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SIEDMIORO DZIATEK.

Ballada z Powies$ci Lada.

Siedmioro dziateczek, w lepiance ubogiej,
Na lichem posianiu, i w nedznej odziezy,

A Ojciec przed Switem opuscit juz progi,
Przy Matce zbolatej malenki syn lezy.

*
« -

Nieszczesna dziecina! bo Matki piers sucha,
Nie wyssie pokarmu, bo Matka bez clileba,

Juz tylko ostatnich tchu jego chwil stucha:
t za oschia na oczach wzniesionych do Nieba.

*
* *

Drzwi chatki zaskrzypty, kto§ wpada w rozpa-
czy!
To Ojciec! to Ojciec! sieroty krzyknety:
Rzucit co$ na ziemie: ptacz jego c6z znaczy?
A dzieci torebke zmoczong podjety. —

* * *

Najstarsza céreczka wyjmuje, rozktada, <
| jedne po drugiej troskliwie policzy;

A Ojciec zawota: ach biada mnie! biada!
Siedm rybek: kt6z Matce positku uzyczy.



A dzieci do Ojca, u nog sie przymila,
Catuja: wez, Ojcze, dU siebie dla Matki:
Pie¢ rybek zostanie, i te nas posila;
Ojciec je odpycha, struchlate drza dziatki.

*

# *
Przeklety poranek! przeklete wieczory!
I zawsze te siedem, i zawsze tak drobne,
Juz mi tchu nie staje, od pory do pory,
Ten tylko positek; a rece wyrobne. —

Dla pana dzien caly mozotu i pracy,
Pot krwawy az ptynie. Bdg zamknagt nam
serce!
U niego ostatni, ostatni biedacy!
A pierwsi, co litos¢ stracili w iskierce!

* € %

Ach! mezu, zlituj sie, nie bluznij o Bogu!
Zawota niewiasta, z bolescig, ze tzami,
Nic bluznij! bo biada bluzniercéw na progu,

Jeszcze BOg litosci nie zamknagt nad nami.

* & %
Biada mi!— i wyszedt;, niewiasta sie zrywa
Lecz juz go nie byto! nieszczeScie przywo-

tah!
Wdarta sie do chatki choroba zjadliwa;
Nikt-starszych dziateczek ocali¢ nie zdotat!
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W chatce ich piecioro. - O m wedk, er-cdi
zZnowu;
Lecz jakby zapisat, pie¢ rybek, nic wiecej:
I znowu klat Niebo, wrdéciwszy z potowu!
I znowu $mier¢ dwojga za kilka miesiecy.

Tylko ichjuz troje:— on zwedka szedt znowu,
Lecz jakby zapisat, trzy rybki, nic wiecej:
I znowu klat Niebo, wrociwszy z potowu;
Juz samo niemowle, za kilka miesiecy.

Zatrzgst sie bluZnierca, piersi mu 16d $cina,
I na nim choroba wywarta swe jady:
Bdg w niego wstepuje, o Bogu wspomina,
I Niebu przyjemne do serca wzigt rady.

# i
Jak same drzwi chatki zwolna sie otwarty;
A blady poranek jeszcze byt nie btysnat;
I lezal znedzniaty, i na p6t umarty:
I kto$ go za reke, jak Ojca, uscisnat.

*
* *

Tuz przy nim stanely stracone dzieciny;
A cérka najstarsza przeméwi w te stowa:
Bog, Ojcze! przedtuzyt dni twoich godziny;
Dla Matki, dla dzieci Bog ciebie zachowa.



& .

Ale go modtami czcij zawsze tkliwemi,
I przyjmij nieszczescie; On zawsze taskawy,
On zsyla cierpienia swym dzieciom na ziemi;
Serca ich doswiadcza smutnenii obawy.

- m
Patrz! oto cud Jego, i my ci zyjemy!
Oto nasz wybawcal— Tu widzi Aniota,,
Aniota cztowieka, i milczy, jak niemy,
I stowa z bojazni przeméwi¢ nie zdota.

* ﬂ: *

Kaptan byt w tej wiosce, wzo6r Boga na ziemi*
On, prawie juz martwe, do siebie brat skrycie-*

A Bo6g mu pomagat, ze Srodki zbawczemi,
Ocalit sieroty, powrdécit im zycie.—

* * *

I Ojciec wyzdrowiaty modlit sie, pracowat,
| szczescie zwiedzito uboga ich strzeche..
Cnotliwe dziateczki, i Matke Bdg chowalt,
I w ciezkiej niedoli zsytat im pocieche,.



DZIEN ZADUSZNY.

Leg ienda*
uC ]

Kfjpat wioske mglisty dzionek;,
Ale potym jasnos¢ btysta;
| zajeczat wiejski dzwonek;:
I wiezyczka z mgly wytrysta.
* *
Nie stycha¢ odgtoséw pracy:
W schludnym odzieniu osada.
Vf koSciotak idg wiesSniacy:
Smutne twarze! milczy radal—

*
* *

A W kosciotku trumna stata:
Swiatto miga naokoto;
I kleczy Helenka mata,

Skromno$¢ ozdobi jej czoto__

‘o
* *

Jak z nieba sptynagt Aniolek,
I raczyny ma ztozone;
A peten ludu koscittek,
W te, gdzie ona, patrzy strone.
* * *
Matke stracita nieboga,
Matke jedyna, kochana:
Za nie modli 8ie do Boga,.
tezki w oczach nie ustana.
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I zawota: Mamo drogal!l
Juz ty rok nie przy Helijsi,
By cie widzie, btagam Boga;
Ach'= tara ci lepiej by¢ musi.
* * *
To weZz, i mnie, luba Blatuo,
Do siostruni, i do brata:
0 jak dawno jestem sama!
Nic mi niezal tega Swiata!
*

Bo kiedy$ ty ze mng byia,.
To$ urnie tulita do siebie!
I mawiatas:. Corko mita,
Dobry Ojciec-, mieszka w niebiet—
«/ o
Juz mnie opuszczajg sity!
1 wkrotce mnie wezwiesz moze '—
I tam poszta — do mogity!—
vjaj ja widzie, dobry Bozel —

*o

Y=

Dzi$ (jak mowig) z nieba schodza
Dla pociechy biednych dziatek,
Dusze Ojcéw, dusze Matek,
pieszczotami tzy im stodzg. —



Ach! Mamo, odwiedz Helenke,
Odwiedz, Mamo, nocng doba;
Ona cie ujmie za reke,

I do nieba pojdzie z toba.

*
P *

"Wez mnie, btagam, luba Mamo!
Do siostruni, i do brata:

0 jak dawno jestem samag!

Nic mi niezal tego $wiata! —

*

* *

Koscidtka otwarta brama,
Lud z Kaptanem na mogity;
Ona ptacze, kleczagc sama,
Stowa tezki przyttumity.

*
* *

1 siedzi W chatce wieczorkiem,
Smutnych mysli petna gtéwka,
I dzien zamkneta paciorkiem,
Potym biezy, gdzie alkéwka.

*
* *

Whnet utulit sen Aniotka,
Niewinny, jak W wiosny porze:
Ona widzi Swiatta zorze;
Mama idzie od koscidtka.



Juz w objeciach jest Helenki,
Placza obie, milcza obie,
I trzyma sie Mamy rekKi;
I z radoscig mysli sobie:

*

* *

Opuszcze juz te kraine,
Dobra Mamo, razem z toba:
Na obtoczku tam poptyne,
Nie bedzie mi S$mieré¢ zatoba;

# M

Ale pociechg radosna,

Il siostrzyczki i u brata:
Niech tu innym kwiatki rosna,
A mnie niezal tego Swiata.—

* $*

Mama S$ciska, tzg obierka,
Ona tuli sie do Mamy,

I méwi: Jak smutno samej!
Odkad mi Mama nie Spiewni

*

Nikt sie do mnie nie przymili,
Nikt usmiechem nie pocieszy,
Krok Helenki, w kazdej chwili,
Nawet stowko jedno grzeszy.



Chocby dano i Swiat caty,
Ale bess Mamy Helence;
To ja wole kacik maty,
Przy Mamie, wjednej sukience.
* Ty
Luba Mamo, zabaw jeszcze,
Jezli tu mam cierpi¢ sama;
Niechaj sie z tobg napieszcze,
Bo ty zawsze dobra Mamal
* #
Ucichty prosby malenkiej! —
A gdy strzelit z mgty kosciodtek,
Nie ma i ciatka Helenki;
Kto$ nasypat Swiezy dotek! —
*
* *
A w ziemi, co najej grobie,
Jak pierwiosnek, mity wio$nie,
Kazda pora, w kazdej dobie,
Jeszcze $liczny kwiatek rosnie.

SUMIENIE.

Ballada utozona z powiesci Ludu.
Cicho ptynie strumien zycia,
Kiedy w sercu mieszka cnota,

Do snu Smierci od powicia,
Burza niem uczué nie miota.
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Czyste serce rozpacz mija;
Tak spokojnie Klara zyla,
Poki msciwa srogos¢ Stryja,
Jej umystu nie zmienita.

*
* * *

N'*
Uprzejma, skromna, jej lice
Kwitnetd blaskiem szkartatu,
Wczesnie stracita Rodzice,
Sierote oddano bratu-

* *

& s i K "
Sierote bratu oddano;
Bo ktéz krwig blizszy od bratac
Gdy stracisz pomoc kochana;
I opuszczony$ od Swiata.

* *

Od sSwiata na krotko tylko;
Bdg Opiekun mieszka w niebie;
To zycie wszakze jest chwilka;
A tam Bdg czeka na ciebie.

*
* *

Klara niewinna, tagodna,
Byla dziedziczkg bogata;
Ale jej dusza pogodna,
Obojetnie patrzy na to.



Dla niej skarby ziemskie niczem;
Tylko cnota, w przyszto$¢ wiara,
Panuja w sercu dziewiczem:
Innych uczu¢ nie zna Klara.

* -

P *

Lecz usSmiech tego Aniota,

A z nim dobro¢ Klary znana,
Cho¢ wszystkich poruszy¢ zdota,
Mdleje na sercu jej pana.

P *

Chciwy na ztoto brat Ojca,
Dreczy, wiezi nieszczesliwg,
Srozszy jak otwarty zbdjca,
Czycha na zbrodni swej zniwo.

*
* *

Biedna sierota po ilez razy,

"Wmury klasztorne iS¢ sobie zyczy!
Lecz serce Stryja twardsze niz gtazy,
Z Smiercig jej tylko pragnie zdobyczy.
t i # Mo

Wystucha wieczny Ojciec stroskanych,
Wystucha gtosu Aniota;

Po tylu mekach stale wytrwanych,

Do siebie Klare powota.



Tam w szcze$liwosci krainie,
Gdzie Ojciec, Matka, rodzina,
Gdzie cnote wieniec nie minie,
Tam jej pociecha jedyna.

*
* *

Zgasta dziewica, jak zorza,

Co wejdzie na niebie wczesnie,
Gdy chmury wstang od morza,
Zgasta, jak mity cien we $nie*

* tt*

Chciwy na ztoto brat Ojca,

Co udreczat nieszcze$liwa,

Srogi sieroty zabdjcal

Juz posiadt zbrodni swej zniwo*

*
* * %

Lecz grozny sedzia cztowieka, —
Jskra wiecznos$ci, — sumienie,
Cioséw swych dtugo niezwlcka,
Cho¢ zbrodniarz skryje sie w cienie*

*
* *

I w dnia jasnos$ci, i w nocy,
Staje mu w oczach sierota:
On wota: ratuj! pomocy! —
W tozu nim bezsenno$¢ miota*
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Chodzi bezsilny, wybladiy,
Jak truj) zyjacy, jak mara,
Suche mu oczy zajtadty,

I czesto krzyczy: precz Klara?

i . *
Zda mu sie wrescic, ze dituzny Niebu;
Ze sie duchownych poradzi¢ trzeba,
Urzadza marng Swietnos¢ pogrzebu;
Lecz dary zbrodni odrzuca Nieba:

*
* *

Slub wystepnego mjak dym Kaima,
Mimo zbrodniarza dzikich zaslepien,
Bedzie sie biakal, i z ohydg wstrzyma,
Zdata od niebieskich sklepien.

*
* *
1

Pogrzebny orszak nad grobem staje,
Gdzie pochowano dziewice;

A Stryj wystepny jawnie wyznaje,
Swem obigkaniem straszng tajemnice. —»

*
* *

| kiedy Kaptan krople Swietej rosy

Na wiernych zlewka, ci krzyz Swiety czynia,
Czarne tumany zac¢mity niebiosy,

Wichry zawyly, jakby nad pustynia.

2



Opiekun wola: ratujcie! to onal!
Ratujcie! Klara! lecz nie widac¢ cienia:
Pada na ziemie, i w meczarniach kona,
Stycha¢ przewlekle odgtosy jeczenia.

*
# #
Wkroétce to widmo trupie ostatni raz wrzasto,
I piorun odziez ze ztoczyncag spalit:
Ciemnosc¢! jakby na zawsze Swiatto dnia zagasto;

tud sie pobozny ze zgroza oddalit.

AMEN KAMIENI.
hcgictida Kozegarietia.
-Ws~a00-i"s~

Cho¢ z wiekiem ociemniat, lecz peten czer-
Stwosci,

Gtosit Reda nowe, radosne poselstwo,

Od miasta do miasta, od witosci do wiosci,

Szedt Starzec pobozny, z chtopczyng szedt matym,

J stowo kazywat z miodzienca zapatem.

Raz go tam umyslnie prowadzi chiopczyna,

Gdzie gltazem przy glazie posiana dolina,

N rzecze mu, ptochy wiecej jak ztosliwy:

Ach! Ojcze szanowny, rozlegte te niwy,

Ludem sag zajete, powiedzcie kazanie.
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Starzec sie podnosi, wybiera tekst Swiety,
Objasnia, stosuje, nic szczedzi zachetyj

I grozi, i Kkarci, i radzi, i cieszy,

A wszystko tak z serca, az lza po tzy spieszy,
tagodnie sptywajgc na brode mu biata.

A gdy juz ukonczyt, gdy jako przystato,
Odmoéwit Ojcze nasz, i dodat te stowa:

» Twojem jest Krolestwo, Twoja moc i chwata*
,,» Od wieku d6 wieku!” w Okrzyk niewymowny,
Amen tysigcem gtoséw dolina zabrzmiata,
Amen! Amen, Ojcze szanowny!—

Drzy chiopiec, ze skruchg do kolan mu pada:
Mezowi Swietemu z grzechu sie spowiada.

.0 synu! rzekt Starzec, nie jestze pisano*
»,Gdy ludzie zamilkng, kamienie powstang!
-Nie szydZ wiec, moj synu, ze stowna Bozego,
»,B0 $miata, bo dzielna, bo wielka moc Jego*
~Ani miecz dwusieczny tak silnie rozdziela,
;,Jak Swiete, jak Boskie stowa Zbawiciela;

» | chociaz zacieto$¢ zakuje piers$ ludzi,

~W 7kamieniu na glos ich serce sie obudzi.'

DZIECI OCALONE.
Legienda z NiemieckiegOi
H»s-aes”-

Samotne gdzie lasy, wiszacg pod skatg;
Cnotliwry osadnik miat cichg zagrode,

2



Tarn dwo’e w poranku dziateczek igrato,

Na darni kobiercu rozlegtym daleko,

lek oezki niewinne, * rozkoszng powieka,
Anielskg wroézyty lubosci swobode,

I pokdj umajal rézyczki ich licow,

I z gadte$ z nich szczeScie, pocieche Rodzicow.
Ich Ojciec za zwierzem, opodal od Matki;

A ona, jak zwykle, przy pracy i w domu:

A serca nie SciSnic uczucie pogromu,

Co wiasnie w tej chwili przerazit jej dziatki.
Bo nagle, jak orzet z powietrznej krainy,
Rzuca sig¢ na zdobycz, i wpaja w nie szpony,
Lew dziki wypada na biedne dzieciny,

I nie ma pomocy, i nie ma obrony!

A Matka krzyk styszy, brzckneia zapora,

I ledwie nie padta bez zycia, i leci,

Ocali¢ od $mierci widocznej swe dzieci.

Bo widzi nieszczesna, ze na nie od gory,

Z otwartg paszczekyg srozy 3ie potwora:

Juz w ziemie wpoita zabdjcze pazury,

I napad gotuje bezbronnej zdobyczy,

Krwi chciwa wzrok iskrzy ! straszliwie zaryczy!
Wtym nagle grom blysnat,— i piorun uderza!
I ziemia od grzmotu w posadach zadrzata,

I echo grzmi dtugo;— i oto na zwierza,

Z wierzchotka samego zapada sie skata,

I gruzéw moc wielka potwore przywala.

Tak Niebo cudownie dzieciny ocala.
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Bo wszedzie moc jego nietylko wysoko,

I reka Wszechmocy udzieli pomocy,

Tam nawet, gdzie ludzkie nie widzi jej oko.
Miej ufnos$é, a modty wzniosg sie do Boga:
Przygoda ominie, i wszelka obawa,

I tak cie ostoni Opieka taskawa,

Ze wrado$é¢ $miertelna przemieni sie trwoga.

JALMUZNA DZIECIECIA.
POWIESC.

( Zdarzenie prawdziwe.)

Stanagt kaleka na Nowym Swiecie,
Opart sie 0 mur z niemocy,
Wzywa przechodniéw pomocy,
Niejeden pieszo, konno, w karecie,
Minat z posSpiechem nedzarza,
Styszeli prosbe, zamozni, bogaci.
Kazdy go widzi, nikt nie obdarza.
W tym os$mioletni chlopczyna,
Aniotek z twarzy, z postaci,
Przybliza sie niesSmiato,

I tak moéwi¢ zaczyna:

Chociaz mi Niebo nie dato,

Jak wiele tobie potrzeba,



22

Jednak moge ci dac tyle,

Aby$ sobie kupit clileba.

Poczekaj',— przyjde za chwilet-*

Co powiedziat, nie zwleka,

| odszedt do kamienicy,

Na tej samej ulicy,

I znéw powraca, gdzie stoi kaleka,

I mowi dziecie wspaniate:

,Oto masz dwa zlote cale,

.Mama co tydzien pietnascie groszy
~Zwykta mi dawac, na buitki, zabawy,
s1eraz sie zrzektem dziecinnej rozkoszys
.Catuje rece i prosze:

-Najdrozsza, najlepsza Mamo!

~Daj mi za caty miesigc to samo:

» | niezadajac ode mnie sprawy,

.Dala ten pienigdz, ktéry ci przynosze =
»Nic dotad nie dostates, stoisz tu daremnie,
~Dobry cztowieku, przyjmij to ode mnie.””
Kaleka przyjat ze {zami jatmuzne,

I rzekt: o tkliwe, kochane, dziecig,
Btogostawienstwo ci dtuzne

Serce moje rozrzewnione:

Cnotg juz kwitniesz na Swiecie,

Cnota niebieskg wije ci korone ! —

I podniést reke, by mu blogostawit;

Ale chiopczyna do tez poruszony,
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Aby od kogo nie byt zoczony,
Tkliwie uscisnat kaleki reke,

I nieczekajac na jego podzieke,
Zaduiniatego zostawit.

KWIATEK NA GROBIE DZIECIECIA.

Elegia nasladowana z niemieckiej,
ktéorg napisat Tiedge.

Aliecb twoje ciatko btogo spoczywa.
Niech letni wietrzyk doliny mile,

W tej nieprzerwanej ciszy powiewa,
Gdzie $pisz, Aniotku, w matej mogile.

* *

A gdy zielonos¢ zawita z wiosna,
Niechaj z twojego grobu sie wznosi
Miody skowronek, i pieSh radosna,
Piesn, zmartwychstania dla ciebie giosi.

*
* *

Mitos¢ Rodzicow rozy kwiat biaty i
"Wpuscita do twej cichej ustroni:
Jakby w pieszczotach, Aniotku maty,
Ukotysany, $pij w jego woni.—



Szczescia na ziemi nietrwale mienie,
Ty$ pospieszyta, niebianko mioda,

\V bezpieczne, ciche, btogie schronienie,
Gdzie jest szczeSliwych istot swoboda.

*
H

Twoja duszyczka juz tam przebywa,
Cieszy sie dobrych dachow kraing;
Juz ty nie cierpisz, juze$ szczesliwa!
Nie bedziesz wiegcej ptaka¢ dziecino! —

N KROBE K

Se
Tu malenkich Braciszkéw, trzech Aniotkéw
groby!
Przyczyna tez Rodzicéw, i wiecznej zatoby:
Boégwzigt ich z pieszczot Ojca, i uscisnien Matki;
Bo tylko w Niebie miejsce majg dobre dziatki.

T R E N
Do Corki mojej, kiedy rok miata.

Luba moja pociecho, Wdzieczne stéwko twoje,
Kiedy wymawiasz Tata, przyrownac sie boje,
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Takiem czuciem ten odglos serce mi przenika:
Nazweli je kwileniem wdziecznego stowikal
On nie nuci tak mile, jak sie ty odzywasz,
Gdy mi czasem dumanie samotne przerywasz:
On nie nuci tak mile; ach przemoéw raz jeszcze,
Przemoéw Tata, niechaj sie tym gtosem napiesz-

cze.
Moze w tej witasnie dobie, gdy mnie bawisz mile,

Zmieni jakie nieszczesScie te swobodne chwile,
Moze!.. po c6z domysty'? ty mnie kochasz, dziecie,
Wy mi z Matkg gorycze, wy smutki stodzicie-
Ale ja ci zazdroszcze twego wieku pory!
Wiek starszy tudzag tylko dni szczeScia pozory,
Co nikng jak obtoczek przed potyskiem stonca;
Twoje szczescie, dziecino, zda sie nic mieé konca-
Ty sie bawisz, ty Smiejesz, ty przeigrasz mile,
Niejedne dla Rodzicow smutku i tez chwile;
Dla ciebie kwitng réze, gdzie zwrocisz oczeta,
O tobie luba Mama i Tatko pamieta.
Aeh! Kkiedy na to wspomne, szczeSliwa dzie-
cino!
Ze i dla ciebie wkrotce dni wiosny uptyna,
Trace mysli mej watek, serce boles¢ Sciska,
Nawet memu uczuciu dac¢ nie Smiem nazwiska
Takie Niebios wyrokil... wiek dziecinny rzucisz,

Raz sie bedziesz weseli¢, sto razy przesmu-
, cisz.

Ale poki Swiat jeszcze jest niczem dla ciebie,
Blagaj , btagaj, Aniotku, Wiadngcego w niebie,



Ktory niewinnej prosby z tkliwoscig wystucha,
Niechaj na wszelkie burze wzmocni twego ducha;
Niech go Swietg bojaznig, i cnotg zasili,

A tak ci droge zycia bedzie przeby¢ milej.
Lecz ty méwié¢ nie umiesz, o dziecino droga,
A wiec niewinne serce wznie$ do twego Boga,
Westchnij! Aniotkiem jeste$, Aniotka westch-

nienie,
Wszak z tatwoscig przenika niebieskie sklepienie.

1)0 NIEMOWLECIA

NOWO NARODZONEGO.
-*4s - agia-sa~
O drogie dziecie! juze$ sie narescie
Z petnem tajemnic rozstato mieszkaniem,
Cieszysz sie Swiatem, i masz go za szczeScie,
Cho¢ glos twdj pierwszy bolesnem witaniem,
*

* *

Mitody wedrowcze, nie raduj sie wcze$nie,
Wiecej statosci, mniej uniesien zycze,
Chwile uciechy uptyna, jak we S$nie,
Poznasz ty zycie i zycia gorycze.

=k

* *
Niejeden réwnie swa rado$¢ wydawat;
Lecz z iAnem czuciem z tego Swiata schodzit,
Bad jeszcze, jezli przeciwnosci nawat
Btogg pamiagtkag zycie jego stodzit.
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Mylne uktady, nadzieje przebywszy,
Z ktérych mu zadne nie zostaty plony,
Rzekiby podobno: bylbym najszczesliwszy,

Gdyby na wstepie zwrot byt dozwolony.
I . * i
* A
Bo z czeg6éz rado$¢ dla cnotliwej duszy.
Na tej tu ziemi ptaczu i bolesci?
Gdzie jek sieroty rzadko litos¢ wzruszy,
A chytro$¢ nawet i we tzach sie miesci;

* S*

Gdzie prawrs$¢ serca urojeniem zwana,
Gdzie podie dusze zbrodni bijg czotem;
Gdzie sprawiedliwo$é wzgardzona, wySmiana;
Gdzie nawet szatan pragnie by¢ Aniotem!

* *

Lecz tryjumf zbrodni jako dym znikomy,
Kiedy gmin Slepy mysli z wzgardg cnoty:
Oto na rozach piesci ja sen zioty!
Juz w nie okropne uderzajg gromy.

*
* *

Pod stopa zawsze grozi przepa$¢ czarna:
Sciska powieki, ale sen je mija,

W sercu sie krzewig ciezkich zgryzot ziarna,
A icli zarody syci jadenr zmija.

%
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Dziécle niewinne! ciesz sie¢ twym udziatem
Wieczna Opieka juz czuwa nad toba,
Jezli jej sercem powierzysz sie Calem,
Nie bedziesz nigdy rodziny zatoba.
- * «
Niech Bog i cnota wiadnie twojg dusza;
A gdy polubisz raz ten zakon Swiety,
I ztych namowy nigdy cie nie wzrusza,
I tatwo miniesz wystepku ponety. =

* © o

BoOg droge zycia naznaczyt cierniami,
Rzadko przyjemnos$¢ obok nich sie miesci,
A kogo rozkosz chwilowa nie zmami;
Kto nic rozpacza, gdy przejmag bolesci;

*

» *

Tego nagroda czeka wprzysziem zyciu,
Szczescie bez granic, i rado$¢ bez konca:
Nie kwil wiec, dziecie, lecz ciesz sie w po

wiciu....
Smiato, wedrowcze! jest cnoty Obroncal...

DO DZIECIECIA.

"E‘.>I'ym'c ci pigta wiosna, kwitnie piaty roczek,
Swiat ci jeszcze zastania gazowy obloczek:
Obys tak przemarzyto, ukochane dziecie,
Wposrod lubych omamien cate twoje zycie.



PSALM XX. DAWIDA.

Ksigzeta ziemi! boscy synowie!l
Zabrzmijcie chwale i cze$¢ Jehowie!
Zabrzmijcie chwate Wihadngcemu Swiatem;
Jego jest wielko$¢ z Swietym majestatem.

Gtos jego przeniost wilgotne chmury,

Zagrzmiatl przedwieczny Tworca natury*
Gtlosu Parskiego wszechwladna potega,
Wszystko ogarnia, i wszedzie dosiega:

Glos jego tamie cedry Libanu,

A gdy sie Niebios tak zdaje Panu,
Zadrza z Libanem Saryjonu skaty,
Jak sarna albo jednorozec maty.

Glos jego spuszcza ptomienie z gory,

Glos jego wstrzgsa kadyjskie bory;
Na glos ten straszny drzy sarna Struchlata,
Padajg lasy; niech mu bedzie chwata!

Pan witada burza, zasila rzeki,

Pan jest i bedzie po wszystkie wieki:
A kto go chwali, i kto go sie boi,
Tego wsrdd szczeScia potega uzbroi.



OSIEROCONE DZIECI

DO BOGA.
e>23~

O wielki Boze! oto biedne dziatki*
Stajemy dzisiaj przed Toba,
Btaga¢ za Ojca, bosSmy bez Matki,
Okryte wieczng zatoba.
* * P
On jedriem sercem tchnie z sierotami*
On czuciem Matki goracem;
Onby i zyciem podzielit sie z nami*
W nim mamy Ojca, obronce.
* * l*
Zachowaj, Boze, drogie jego doby,
Przedtuzaj dCogie dni jego,
Bronn od cierpienia, smutku i choroby*
Bron od nieszczesScia wszelkiego.
*

* *

Daj nam rozumu i cnoty zadatki,
Wspieraj dziecinng utomnos¢,

Daj nam anielska dobro¢ naszej Siatki ,
Rozsgdek, statosé, i skromnosé.

Niech z czystem sercem uwielbiamy Ciebie;
Niech Swiatto nauk dusze oswieci:
Pomagaj, Ojcze Niebieski, wpotrzebie,

@] mutne przygody od dzieci!

U Ry
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Udzielaj taski w tym ziemskim pobycie;
Uchronl od serca skazenia,

A gdy sie skonczy to Smiertelne zycie,
Przyjmij do krain zbawienia! —

DO BOGA
O ZDROWIE.

O Boze! Dawco zycia, Twdérco przyrodzenia,
Co dotad zachowujesz i $wiat i stworzenia,
Co dni nasze zliczytes, my dzisiaj w potrzebie*
0 zdrowie, dar najwiekszy btaga¢ Smiemy
Ciebie.
Date§ nam rzeczy ziemskich radosng obfitosc;
Okaz nad dzie¢mi twemi i taske i litos¢,;
Daj nam ciagle uzywac przy zdrowiu twych
daroéw,
Daj sile i moc duszy do prawych zamiarow;
Abysmy Ciebie, dobry, wiekuisty Panie,
Mogli kocha¢, uwielbia¢, chwalié¢ nieprzerwanie,
Z ciatem wolnem od chordéb, i spokojna dusza,
Ktorej zadne cierpienia stabosci nie wzrusza.
A jezZii zeSlesz memoc, wesprzyj nieudolnosé,
1 zostaw rozumowi, o Boze, te wolnos¢,



32

Aby przemdgt cierpienia, i prze* wiasne mez-
two,

Nad nieszczesciem i losem odnosit zwycigeztwo.

Nakoniec, jezli srogie pociski choroby,

Z twej woli majg przecigé krotkie zycia doby,

Ojcze ludzi, zlituj sie nad twojg sierota,

Odziej jg godng szatg, godng Niebios cnota,

Niech tagodnie opusci duch moj wiezy ciata;

I tam sie mile wzniesie, gdzie jest wieczna
chwata,

Gdzie Ty z gronem wybranych, ojcowskiej opieki,

Panujesz tyle wiekdw, i bedziesz przez wieki.

DO MALEJ JOZI.

X)obra Jo6ziu, Mama, Tata,
Cieszg sie w tej chwili;

Ze twych jeszcze tego lata
Jmienin dozyli.

*

» *

Jeste$ sobie pulchna, zywa,
| Swieza, jak roza;

Ro$nij, dziecino szcze$liwa 1
Taka wola Boza.



Przyjdg w krotce inne latka,
I nam lat przybedzie,
Cieszy sie Mama i Tatka,
Joézia dobrg bedzie.
* * *
Joézia mata, a nie ptocha,
Jbzia nieswawolna;
Bozie swego bardzo kocha,
I dla nich powolna.

L ]
* *

Tak rob, Dziecig, w kazdej chwili,
A Blg wesprze ciebie;
Naprézno sie cztowiek sili,
Bez opieki w Niebie.

OMALEJ ANDZI.
3*-

Anusia mata

Podskoczy¢ chciata,
Mama nic dala.

Anusia skacze
Sobie do woli,

A potym placze; ,
Bo ndzka holi.

Bol ustat przecie,



Smieje sie dziecie,

I tak sie .zdalo,
Ze zapomniato.

Wtym stycha¢ stowa;
Podskocz,

Juz nie ma bolu,
I nozka zdrowa.

My Mame znamy,
Mama przebaczy;

Lecz Andzia mala

Tak sie ozwata:
Bol mato znaczy,
Zal mi tez Mamy!

MILOSC NIEPRZYJACIOL,
zNiecieckiego
POWIESC.

Mieszkaniec Ameryki, co nie znat przyjazni,
Pod jaka w Europie ukrywa sic zdrada,
Miat serce szczere i wolne od kazni,

Gdzie cnota mite siedlisko zakiada,
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Jakie wyszto z rgk Stworcy, przyniost do sprze-
dania,

Razu jednego owoc polowania,

Z lasébw Kwebcku w zwierzyne obfitych:

A kiedy O0w zapas caly,

Ptakéw na skatach z luku zabitych,

Sprzedat za matg cene, jaka mu podano,

Bo nie znat préznych zalecen wymowy,

Z lichg sumkg uzbierana,

Wracat do swoich w ukryte parowy.

Jeszcze byt od nich zdaleka,

A juz sie niebo zachmurza;

I par dojmuje, i spieka,

I nagle powstata burza.

Zimnem przejety, schronienia szuka, ’

Zoczyt dom przecie, i we drzwi puka.

Byto to osadnika wygodne mieszkanie:

Ach! litosci! dobry panie!

Poki burza nie ustanie,

Daj schronienie w domu twojcm,

Wynedzniatemu i gtodem i znojem;

Juz mi od zimna stretwiaty kosci,

Ach! panie! btagam litosci!—

Precz mi stad, czarna potworo,

Krzyknie osadnik, i grozi mu kijem,

Ztodzieje tylko chodzg nocng pora,

Juz i tak ledwie przed wami tu zyjem.

3*
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Poczciwy Huron nie pukai diuzej,

Prég niegoscinny porzucit,

Ditugo szedt jeszcze, nim, z smutnej podrozy;
Do chatki cichej powrdcit.

Przemokty, drzacy, przy ogniu siada,

Z rgk zony bierze odzienie suche,

I nagim dziatkom wiernie opowiada,

Jak biatych serce dla biednych gtuche;

Jak oni wojny srogie prowadza,

Jak braci wiasnych dla zysku zdradza;

A male dziatki z trwogg to styszg,

U kolan jego, u szyi wisza,

Potym drobnemi rgczkami,

Wios jego czarny gtaskaja,

Strumienie deszczu kroplami,

Za kazdym razem splywaja;

Potym, co ktore z nich sobie zj*czy,

W kieszeni jego szuka, i znajdzie w zdobyczy.
W krotce osadnik, w czasie polowania,
Zabtakat sie na piekne, w zarostej pustyni,
Strach go od skaty do skaty przegania,

Z wawozu na doline; lecz usitowania
Wszystkie nadaremnie czyni,

Nigdzie i Sladu nie widzi drozyny,

Ktérgby wyszedt z okropnej gestwiny;

I z nowu przez gatezie, znowu przez kamienie,
I doliny i strumienie.
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Na prozno $ledzi, na prézno wola,

Tylko z nim echo, draznigc sie do kota,

Od skat odbite po czarnym lesie,

Napowrot wiernie stéwa jego niesie,

Mato juz w sobie czujac sit i mocy,

Z bojaznig prawie, 0 samej potnocy,
Przywldkt sie w miejsce, skad Swiatta ostatki
Btysng kiedy niekiedy z oddalonej chatki.
Rados¢ i czucie trwogi serce mb wzruszato,
Zbliza sie do niej, i puka nieSmiato.

Ktéz tam jest? grozny odgtos odbijajg Sciany,
Kto mdj spoczynek przerywa w tej porze?
Zawotat dziki, i stangt na dworze.

Ach! ja to jestem, w puszczy zabigkany,
Rzecze osadnik przymilenia stowy;
Stracitem w boru $lad, przyjacielu,

I tum sie dostat po trudach wielu.

Pozwol kacika dla schronienia gtowy;

A jutro, jezli pokazesz mi droge,

Ktérg do miasta przebra¢ sie moge,

Oprécz uscisku szanownej reki,

Jeszcze ci ztoze najtkliwsze dzieki.

WejdZz (méwit dziki), co moge uczynie,
Ogrzej sie, oto jeszcze ogien na kominie!
Potym na niego rzuca surowe spojrzenie,
Ktére zwiekszajg czarnej izby cienie;

I stawia mu positek z wieczerzy zostaty,
Rybe wedzong, czes¢ szynki niedzwiedziej:
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smacznie zajada go$¢ mocno zgtodniaty,

Jakby na uczcie panskiej, dziki przy nim siedzi,

I w twarz jego zatapia swoje Sledcze oko,

I czasem sie odwraca, zamysla gteboko;

Ale goscinnych postug'nie od méwi,

I w muszle miéd nalewa biatemu strzelcowi,

I na co puszczy mieszkanca stanie,

Mech i skdre niedzwiedzig daje aa postanie,

Gd/pe spat wygodnie, jak w mickiej poscieli

Az i pdznego stonca blask na niego Strzeli.

Dtuzej gospodarz czeka¢ nie moze:

Z kotczanem na ramieniu,

W tuk i strzaty zbrojny,

Dzikag st#efy nature majacy w spojrzeniu,

Grozny, jakby nidést w piersiach ogieni bliskiej.
wojny,

Staje przed gosciem, i na niego wota.

Budzi sie biaty, i zaledwie zdota

Uja¢ bron swoje: a dziki znéw czare

Ptynu stodkiego podaje z usmiechem,

Skinieniem wzywa, ze przyjat ofiarg;—

I w boru czarnym prowadzi z po$piechem

Przez galezie i kamienic,

I doliny i strumienie,

I na gosciniec wiodgcy do miasta.

A gdy osadnik stbwkami szasta,

Jakie mu grzeczno$¢ wyciska fatszywa,

Slepia w niego maz dziki oblicze pomne,



| tak sie odzywa:

Czy nie widziate$ nigdy, mnie, Huroita?

Jak piorun, czarng rozdzierajgc chmure,
Ziemie wstrzesie, tak dusza biatego wzruszona:
Stal oniemiaty od stéw pogromu,

I wdzikim, od ktérego S$lachetnosci doznat,

Cztowieka poznat,

Ktéremu w burzy nic dat spoczg¢ w domu.
Wiec zabetkotat, miata by¢ wymowka;

Lecz Huron przerwat: Porzu¢ piekne stéwka,
Bywaj zdrow, tylko pokaza¢ chciatem,

Ze wy medrcy z Europy kltamiecie z zapatem;
A my, ktérych o dziko$¢ podoba sie winic,

1 czu¢ umiemy, i lepiej czynid!

Ledwie to skonczyt, wzrok litosci rzueit,

I do swych laséw powrdcit.

JOB I JA E L
Powiesé zV/ efl a

Powd6dz okropna biednej Jaeli,
Zburzyta domek, uniosta zboze,

I ktéz~K nig teraz cideb swdj podzieli!
Kto ja w niedoli z dzieémi wspomoze!
Ona po kilosie, na moznyeh niwie,
Zbierata sobie w zniwa skwapliwie:
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Acli! nikt nad Matke wiecej nie czuje,
Jaki dla sierot bdl jr] przejmuje.
Patrzcie, jak tamie rece ze drzeniem,
Jak puste pola brzmig jej jeczeniem.
Doszly te skargi Joba tkliwego,

I juz go nedza swoja nie boli,

Petza sie z cicha z namiotu swego,

I mysli tylko o jej niedoli.

A gdy zrozumiat, czemu itzy leje,

Wad jej cierpieniem caty truchleje,
Powitat biedna, i tak jej rzecze:

Chce za pszenice da¢ zyta komu?

A Wdowa moéwi: Dobry cztowiecze! ,
Mam na dwa chieby z ledwos$cig w domu,
.1 to przyjmuje, a w dobrej wierze,

» Dwie za to C¢wiercie zyta namierze.”
Tak do Jaeli nedzarz sie odzywa,;

Ale to jedno przed nig ukrywa,

Ze nie ma w domu, czemby gtéd oddalat.
W tedy zjej oczu lzy sie puscity,

Potok ich rzewny lice jej zalat,

A te tzy wiecej od stdbw mowity.
Wdziecznosé nakoniec rozwigze stowa,
tkajgc tak moéwi pocieszona Wdowa:
-Niech ci Bog ptaci, mezu wspaniaty! ¢
» Wszystkim nam zycie twoje rece daty;
.Dar twoj jest wielki dla sierot Jaeia;
.Lecz wieksze serce, ktore go udziela.”
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Tak ona mowi, rece podnosi,

I tkliwie Niebo za dawca prosi,

Aby mu swojej scbytiio pomocy:

Doszta jej prosba do tronu Wszechmocy;
Czyn mitosierdzia Bogu sie podoba,

Spojrzat i rzekt: ,,Skoriczone doswiadczenie Joba”

MEODY KSIAZE.
POWIESC

z Niemieckiego.

Raz miody ksigze od Wuja lubiony,

Dostat czerwienncéw ze dwiescie,

Mieé pienigzki co za szczeScie!

A jeszcze z6tte, Sliczne dublony!

Widok tej sumki piesci jego oczy.

Potym #tadne dukaciki,

Jeden po drugim do woreczka ttoczy,

1 na dwa zamknie kluczyki.

Wkrétce Wuj dobry odwiedza chiopczyka,

A pierwsze jego pytanie:

Jak tez mojego daru uzyte$, kochanie*
Chiopczyk z radoscig kuferek odmyka,

W nadziei, ze Wuj znowu pomnozy skarb jego,
I rzecze: ot dwa zaniki moich wiezniéw strzegg!
Nie brak mi ani jednego,
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Ani grosza, Wuju drogi!

Ale co widzi? Wuj zachmurzyt czoto,
Zamiast na niego patrzy¢ wesoto,

I tern go nabawia trwogi!

I bierze S$liczne ztotko, i za okno ciska.
A wnet pospélstwo, jakby wylegte z mrowiska,
Zbiega sie, jeden przez drugiego chwyta,
Juz po skarbie, i kwita.

Krélewicz stoi z dumiony,

I £sy po licach sptywaty.

A Wuj tak ijtowil: Na to milijony
Nieba ksigzetom i moznym daty,

Aby ich uzywali na wsparcie ludzkosci:.
A kto rozkoszy w nich marnej szuka,
Tetnit w pogardzie nauka,

Bo nis jest godzien litosci.

DY50IHENES,

POWIESZEC

nasladowana z Ifefla.
S*GO mIC a

Oyjogenes, dziwak znany, 8
Zapaliwszy swoje Swiece,

liaz przechodzit na przemiany,
Wszystkie w Atenach ulice.



Na jednej mieszkat bogaty,

0 biednych mawiat z sapatem:
Zal mi chwil drogich utraty,
Ze go jeszcze nie poshatem;
Ale poéjde (rzekt) d* niego,
Jezeli trafi w mys$l *;sze,

w nim uznam cztowieka mego,
1 Swiatlo moje zagasze.

Idzie, prosi wspomozenia:

Ty, cos tkliwy na cierpienia,
Drachme jedne udziel, panie;
Pracowac¢ nic jestem w stanie!
A bogacz na to: Nie moge;
Niechaj cie wspomoze Jowisz;
A jak ci kto zajdzie droge,
Zem nad tobg ptakat powiesz.
Odszedt, a Byjogen rzecze:

0 ty nikczemny cziowiecze!
Skoro w tern twoje rozkosze,
Wszedzie twag podtos¢ rozgtosze,
Gdy tak duma i rozprawia,
Inny mu sie widok zjawia;
Widzi, jak mody poddani,

Na pewne sie miejsce garng;
1 rzecze do jednej pani,

Od stop do gtéw strojnej czarno
Od tych pomad, od wachlarzy,
Co sie damie odjgé¢ zdarzy,
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Udzie! gtodnemu starcowi,

A odptacg dobre Nieba!

Whnet elegantka odpowio:
Prawdziwie, jeste§ w potrzebie,
Litos¢ bierze, widzgc ciebie,
Giodnys? to sobie kup chb a.
To rzekia i za towary
Sypneta ztota bez miary.
Medrzec ramionami wzrusza,
Mowigc: Ojak tkliwa dusza!
Ale skadze toskot gtuchy?
Skad te ttumy i rozruchy®?
Oto bogacz Salaminy

Jcdzie $rod Swietnej druzyny;
Dyjogenes tam pospiesza,

I ua ztoty wbz sie wiesza:
»,Stdj! synu bogéw dorodny!
~Wsparcia zebrze starzec glodny!
Precz! zmykaj z drogi, ladaco,
(Taki mu sie gtos odzywa),
Za te Smiatos¢ kijmi placa,

| juz sie don cizba zrywa.
Niewolnik, co stat z daleka,

L zapatem starca dopada,
Szybko go na bok odwleka,

1 do czapki pienigdz w ktada.
O bogowie! medrzec wota,
Wiec ten, ktéry w pocie czota,



Pracuje, zarabia marnie,
Moze sie reszty pozbawia,

I mnie wsparcia nie odmawia!
Ach! teraz umre spokojnie,
Tu mu tzy ptynely hojnie,

| zaraz gasi latarnie.

KAMIEN z NAPISEM.
POWIESC.
©-33*-000«*e-#

INadstaw ucha, kto$ ciekawy,
Powiem o kamieniu,

Ktory gdzies koto Warszawy
W zielska lezat cieniu.

« Yy
Dawne pismo byto na niem,
Ziemig zawalane:
Z wihosci réznem posiadaniem,
Przetrwal wiekow zmiane.

*
* *

Czesto mieniat wiascicieli,
Ci w lesie omamien,
Chociaz w diugach, to szaleli*
Niedbajgc o kamien.
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W koricu rumianego lica
Komornik sio zjawit,

| ostatniego dziedzica,
%Kkijem w Swiat wyprawit.

* * *
Zajat wie$ kutfa bez granic,
Co sypiat na skrzyni:
Ten ma wszystko dawne za nic,
Tartas, hatas czyni.

*
* *

"Wszedzie szuka, tata wszedzie,
Jak kot zagorzaty;

Jezli tego dtuzej bedzie,
Obali dom caty.

* @

* *

Trafit i na kamienn wrescic,
Laskag traca, grzebie:
Co za rados$¢! jakie szczeScie!
Sam nie czuje siebie.
e 4~
Btysnat napis na kamieniu:
~Przewrd¢, ztoze dziekil!”—
I chwyta go w uniesieniu;
Prozno uzyt reki.



Byt to ranek: wszystkich budzi,
Jak szaleniec wota:

Spedzit moze ze sto ludzi,
Pra go w pocie czota.

*

Gdy w pewnym czasu przeciagu,
Spéd mu sie odstania;
Obiecat da¢ po szelagu,
I wszystkich odgania.

*
Hl Hl
Kopie, grzebie, $rod omamien,
Kopie doét olbrzyma:
Grzbietem swoim otart kamien;
Ale skarbu nie ma;:

MW

Tylko napis drugi zoczyt,
Na odwrotnej stronie;

I nagle z dotu wyskoczyt,
I wstydem zaptonie.

*
* *

~Dziekuje ci!”— wlot przeczytat;
I wiosy rwat sifg;

I bylby zebami zgrzytat,
Ale ich nie byto.
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Czem na polu wiatr pomiata,
U gatezi duzej™

To skagpiec nierad ze Swiata,
| z zycia podrézy.

% » *

Tak dreczy mito$¢ pieniedzy,
Truciznami z piekta:

Taki schytek podtej nedzy
Chciwos¢ daje wsciekta.

MEDREK ZAWSTYDZONY.
POWIESC.
O-gr<-SE> »«s-"a

Wiesniakowi, co miat zlota,

| sreberka nie mato,

Raz sie mie¢ syna uczonym zachciato:
A wiec poki ochota,

Zaprzagiszy dwa silne woty,

Wiezie go Ojciec do szkoty;

Tecz ze tam w oknach rachowat szyby,
Wiec po trzech latach musiat i$¢ na grzyby;
Jednak miny nie traci*

A udatny z postaci,

Powraca do wiejskich braci,
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Wraca do domu, uczony niby.
Ojciec prosi sasiada
Madrego organiste,
Co ma przymioty medrca oczywiste;
Bo wiele a ciemno gada,
I do tego po facinie
Wtraca niekiedy stow pare z Donata.
Whnet sie Matka zawinie,
Stét im zastawia: uczta nie bogata;
Ale byto, co niesie chudoba wie$niaka.
Toczyta sie rozmowa i taka i saka;
A synek, co$ tam ktamat, i bredzit'ogromnie
Ojciec tylko kiwat gtowa,
A organista sadzit sie z wymowa.
Nakoniec nasz medrek miody
Tak zagaduje: Ojcze kochany,
Macie podobno uraze do mnie,.
Zem nieuk; ale ja wam pokaze dowody,
Zem nie prézno wycierat cztery szkolne Sciany.
Wszakci tu niby mamy trzy jajka;
Ale to bajka.
Ja wam wyjasnie,
Ze cztery wiasnie;
Bo gdzie trzy, tam i jedno niebawem znaj-
dziecie !
A trzy i jedno, to cztery przecie.
Ojciec znowu trzasnai gtowa,
I rzekt: kochane dziecie.
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Niech, jak mowite$, bedzie stowo w stowo:
Ja wezme jedno, drugie organista,

Z trzeciego dla Matki danie;

Dla ciebie, rzecz oczywista,

Jeszcze sie czwarte zostanie*

Z naszej krotkiej powiesci to kazdy wybada;
Ze czego Bog odmoéwit, nauka nie nada;

I choéby siedmiu medrcow kiadto ci ja Wuszy,
Nie przylgnie do twojej duszyl

| to zjej takze wynika osnowy;

Ze nayWiekszy dar Nieba jest rozsadek zdrowy";
Bo prostak, co to niby krétko rzeczy Widzi;
Czestokro¢ medrka zawstydzi.

MENALKA | STRZELEC ESCIHNES.
Sielanka Giesnera.

Mitody Menalka past na gérach trzody;
Zgineta mu owieczka, idzie szuka¢ szkody,
A gdy sie za nig w dziki bér zacieka,
Oblgkanego znajduje cztowieka,

Ten nieszczesliwy lezat na ziemi,
Wiadajgc prawie sity ostatniemu

Mitody pasterzu, moéwi znaleziony,

Ja sie dostalem wczoraj w te strony;
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iJalekom zaszedt w bér czarny,
Scigajac dziki i sarny.

Ani tu chaty, by mie¢ pozywienie,

Ni Zrodta, gdzieby ugasi¢ pragnienie.
Natychmiast pasterz ku niemu sie schyli*
Chleba i sera z kieszeni dostaje;

I mleko z flaszkg strzelcowi podaje:

»Jest (rzecze) Swieze, i ciebie posili.
Potym idZz za mng, ja cie stad wywiode."
Strzelec sity pokrzepit, idg manowcami*
W krotce staneli, gdzie zostawit trzode;

A strzelec teini przemoéwit stowami:

ESCHINES.

-Piekny pasterzu, Wrécites" mi zycic,

Jakze ci za to nagrodze sowicie!

Ach! pé6jdZz do miasta, tam przepyszne domy*
Nie jak te chaty z gatezi i stomy;

Tam patace z marmuru do chmur Wznoszg czoto*
A Wynioste kolumny zdobig je w okoto.

Ty u mnie mieszkaé¢, ze zilota pi¢ bedziesz,

| przy wybornej uczcie obok mnie zasiedziesz;
Stét naczyn srebrnych nattok bedzie zdobit.

MEN ALKA.

Pastuszek jestem, cézbym WmiesScie robit!
Mnie niski szatas udziela mieszkania,
On mnie od wiatréow i deszczu zastania;



A cho¢ w okoto kolumny nic stoja,

To "o wino i drzewa owocowe strojg; 4
Z czystego zrodta, co w bliskoSci ptynie,
Nabieram wody w gliniane naczynie;

I ,lodki nap6j od mych pszczétek pije;

A mojg trzodg i owocem zyje.

Stot moj ni ztotem, ni srebrem bogaty,

Ale go zdobig woniejace kwiaty.

eschines.

Daj sie namowi¢, pasterzu, pdjdZz ze mna,
Znajdziesz i u nas drzew, kwiatoéw tysigce,
Prosto sg sztukg sadzone przyjemna,

Sa i na pieknych grzadkach rosngce;
Znajdziesz i zrodia, ktorych, dla ochtody,
Fauny i Nimfy cate z marmuru,

Z szumem wlewaja bez ustanku wody,

w sadzawki wielkie, wykute z marmuru.

MEN ALK A

Piekniejsze sg bez sztuki cieniste gaiki,

\V ktdérych sie rozmaicie krzyzujg chtodniki;
Milsze Hgki, gdy mnostwo kwiatow je pokryje!
Ja sobie takze, koto mojej chatki,

Posadzitem rézne kwiatki,

Mam majeranek, réze, i lilije,

A jak piekne sg zrédia, ktorych wody czyste,
Ze skal pryskajag, lub z pagorka ptyna,



Co wprzdd igraty z chtodng gestwing,

Wnet krete biegng przez taki kwieciste.
O! nie, do miasta nikt mnie nie zwabi.

ESCHINES.

Tam zobaczysz dziewczeta w odzieniu zjed-
wabi,

Nieopaloné od stonc? promieni,

Biate jak mleko, strojne w perty, wzlotu;

Tam cie zachwyca, lubosci pieszczota,

Najprzyjemniejsze wdziecznej lutni brzmienia,

Ktére nam stodzg i troski i znoje.

MEN ALKA.

O! jak piekne jest $niadej cery dziewcze moje:

Zeby$ je widziat, kiedy rézami,

Lub wiericem kwiatéw umai czoto;

Albo jak wtedy obojgu wesoto,

Gdy tam, gdzie struzka szumi, w cieniu sie-
dziem sami!

Ona zaspiewa, (a jak pieknie $piewal),

A ja na flecie przygrywam jej piesni;

Gtos sie rozlega, echo Spiewa z nami;

Albo stuchamy, jak ptaszkowie le$ni,

Slicznie nam kwila z gaju, i z kazdego drzewa.

A ktoryz wam lutnista tak zaspiewac zdolny,

Jak nasz stowiczek, albo konik polny?

“ nie! na miasto nigdy sie nie zgodze!
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ESCHIN ES, -

Dobry pasterzu, czernie ci nagrodze?
Przyjmij gar$¢ ztota, i ten rdg bogaty,

MEN ALKA,

Co mi po ztocie, dos¢ mi tej zagrodki;
Czy niem owoce lub z gk naszych kwiatyh
Czy mleko mojej mam okupi¢ trzodki?

ES CHIN ES,

Cé6z ci da¢ moge, pasterzu szczesliwy?
Czem wynagrodze twdj czyn dobrotliwy?

MEN ALK A,

Daj mi twoj dzbanek z tykwy, ktory masz p}zy
sobie.

Na nim posta¢ Bachusa), jak widze, zrobiona,

I mitosci bozkowie, jak oni z po$piechem

W koszyki winne ukladajg grona.

Strzelec dat mu 6w dzbanek z tagodnym usmie-
chem;_ v

A miody pasterz, nadzwyczaj ochoczy,

Jak miode jagnie z radosci podskoczy.



I R Y N

Sielanka, nasladowana z niemieckigj

Ktaj sta.
9 O t*£-Q

Sliczna trwata wiosny pora,
Kiedy jednego wieczora,
>V/t6dce z synem Iryn ptynie,
Zaktada¢ wisiorki w trzcinie,
Co brzegi merza zakryia,

Qd wysp, jakich tam moc byta.
Stonce zanurza sie w tonie,
Morze, niebo ogniem ptonie.
0 jak piekna okolica!
Wszystko, wszystko w niej zachwycal
Rzecze syn Iryna, ktory
Pojat pieknosci natury,
Czuciem Ojca ozywiony.

Oto i tabedZ ochoczy

Z dzie¢mi kota fali toczy,

1 kapie sie w tej przestrzeni,
Ktorg blask nieba rumieni,

I zagle skrzydet rozwija,

1 ptynie, a $lad czerwony,
Jak bruzdy ng falach mija.
W gaiku szepcag powoli,

Drzac mile listki topoli.
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Co smukto ro$nie nad brzegiem.
Wdziecznie zasiew szumigc plynie,
Zielong falg w dolinie,

Z mitego powiewu biegiem.
Lubo$¢ nam wszystko ozywia,
Nia tchna brzegi, niebo, woda!
Wszedzie $licznie! ta swoboda
Jakze btogo uszczesliwia! —

Tak, synu, lIryn zawota,

Natura pocieszy¢ zdota,

Szczedcie zapewni prawdziwe;
Ale gdy zycie cnotliwe,

| dzika zgdza zdaleka.

Co thumi czucie tagodne
Pieknosci w sercu cztowieka.

0 kochane moje dziecie,

W Kkrotce ja porzuce ciebie,

1 w piekniejszym jeszcze Swiecie
Zy¢ bede chwile swobodne,
Nagrodzony za poczciwos¢,

Od Ojca naszego w Niebie.

Ach! btagam cie, synu drogi!
Zawsze badz mi statym w cnocie,
Wsparcia nie odmow sierocie;
Przejmij biednego w twe progi,
Okazuj dla niego tkliwosé,

Jak brat powinien dla brata.
Czyn wszystko dla szczescia Swiata,



S/

i»Mcui: wzno$ twojego ducha,
Tkliwie ku Wiadcy natury;
Bo on jest Ojcem stworzenia;
Bo jego mocy skinienia,

I szalone morze stucha,

I grozne wiatry i chmury.
Lecz nad dzieto zlego czynu
Przenies$ lepiej Smieré, o synu;
Wzietos¢, zbytek, okazatosc,
Bardzo krdotka maja trwatosc.
W twojem zyciu poznasz calem,
Ze najpewniejszym udziatem,
Jest spokojnos$¢ serca ziota,
Ktérg ci zapeAvni cnota.—
Podobnie zawsze mysS$latem,

I B6g mi pociech udzielit,

I z tern sie wios mdj ubielit.
A chociaz tak liczne lata,
Jak uboga stoi chata,

Zielone widziaty bory;
Jednak mite serca bicie
Napetniatlo moje zycie,

Co, jak pieknej wiosny pory,
Uptyneto $réd wesela,
Ktérego cnota udziela.

Ale i mnie cios nie minal!

J tez potok z oczu ptynat,
Gdy$ ze mna optakat brata:
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\ _
Wtenczas cala posta¢ Swiata
Byta mi obcg i marna,
I nocg zakryta czarng. s’
Czesto w burzy grozne waty
Ma tédka wsciekle miotaty,
Wznoszac ja ze mnag pod chmury;
Jia szczycie pienistej gory,
W tddce wisiatem wysoko;
I z nawu, z batlwanem grzmigcym,
Zapadtem w przepas¢ gleboka:
Wtedy lud morza byt drzgcym,
Styszac nad gtowg huk fali,
I w glebiach kryt sie najdalej.
Mnie sie zdato, w strasznej dobie,
Zem w morskich przepasci grobie.
Baz jeszcze okropna burza
Skrzydta w batwanach zanurza,
Z nich jezioro na mnie spadio.
Lecz wichru ustaly wycia,
Btysty pogody promienie,
I czyste morzg zwierciadto
Niebios odbito sklepienie;
lesiolr niebieski z ukrycia,
Wychyla czerwone oko,
Przez ziota morskiej gitebizny,
Z przepasci szklanej ojczyzny;
Ludu morskiego tysigce
W lalach [dasaja szeroko,



Piekne poztaca go storice;

Po mego serca wrdcita,

Z radoscig spokojno$é mita.
Teraz juz nad grobem stoje;
Lecz sie go wcale nie Ioje.
Wieczor moj bedzie wspaniaty,
Jak byt ranek i dzien caty—
Synu! badz tylko cnotliwy,

A bedziesz, jak ja, szczes$liwy;
Natura, w kazdej potrzebie,
Wdzieczng sie stanie dlg ciebie.
Lzy sie puscity synowi,
Uscisnat Ojca i mowi:

Ty nie umrzesz, Ojcze drogi,
Zachowa cie ten, co w Niebie,
Dla syna pociechy btogie;j.
Cicho do chatki wracaja,

Bo noc juz powstata z morza.—«
Pni Iryna zgasta zorza;

A syn dobry {zy mu Swieci,

I nigdy zjego pamieci

Nie wyjdzie ten wieczor mity.
Swiete przejmuje go drzenie
Na tkliwe Ojca wspomnienie,
Kiedy obraz jego mity,

jak Aniot w mysli mu stanie:
A stodkie upominanie,



60

Zawsze ma w sercu i w glowie.
Z Jaska Nieba lata rosng;

I w dhtugiej zycia osnowie
Kazdy dzien dla niego wiosna.

K ASI1 A.
Sielanka.

61 0Q—

Jyiedna Kasia, zaptakana,

"Wyszta z chatki wcze$nie z rana,
Biegnie drozyna, przez pole,

Nie jeden kamyk w nozke jg zakole.
Czemu raz idzie miedzy krzaczkami?
Czemu trawke rosi tzami?

Zboczy nad struzke, nadstawia ucho;
A nic nie widaé, i wszedzie ghucho;
I tylko czasem rybka sie plusnie,
Tylko robaczek po wodzie nrn$nie,
Tylko sie listki, lekkie, jak motyle,
Rannym wietrzykiem poruszg na chwile,
I czeg6z ptacze, i oczy tzawe

Ku Niebu wznosi w milczeniu?
Biedna dziewczynko! Niebo taskawe,
Tam znajdziesz ulge w cierpieniu.
Slyehac glos jakis$; i pieski zwawe,
Strzgsajac rose uszami i soba,



Pedzg trzodke nieliczng; i sionko juz wstaje
Ptaszkow pieSniami ozyty gaje.

Ciekawy pasterz stangt za toba,

Diugo dumania Kasi nie przerywa,
Narescie tak sie odzywr

Coz ci to! dziewcze, moze macocha
"Wygania z domu, ojczym nie kocha!
Moze$ niedawno stracita Matke!

Albo inne nieszczeScie nawidzilo chatke!
Dobry cztowieku, odpowie sierotka,

ToCto nas biednych niejedno zte spotka.
Nie na tym Swiccie Rodzice moi:

Tam, gdzie krzyz wielki przy drodze stoi,
Tam $pig oboje, miedzy swojemu

Dawno ich garstkg pokrytam ziemi;
Malerikkg bytam, ale ich pomne,

Wszystko mi po nich, jak dzi$ przytomne;
1 codzien trzédka tamtedy chodzi,

A gdy stoneczko za bér zachodzi,

Na darni, co ich kryje pagorek,

Klekam i ptacze, mowie paciorek.

Gdy ich Bég zabrat do swojej chwaly,

(A wtedy wymart nasz zakat caty),

Nie byto krewnych, coby mnie wzieli;

A inni biednej przyjaé nie chcieli:

Przecie sie sgsiad zlitowal Kasi;

Bo go tak panswo skionili nasi:

On dobry dla mnie, i gospodyni,



Zadnej mi krzywdy, zadnej nie czyni;
Jeszcze mi lato$, na Swiete moje,
Sliczng owieczke dali oboje.

Ja to stworzenie samatn karmita,

Ja w koraliki moje stroita:

A gdy mi z domu i8¢ gdzie wypadio,
Tesknito po mnie*, i hic hie jadio.
Budze sie rano, biegne do podworka,
Strach mi sie zrobit, otwarta obodrka,
Nie ma owieczki, i szukam i ptacze;
Juz mej owieczki nigdy ni¢ zobacze.
Utul s e, dziecig, przygoda nie czeka,

I wdzienn, i we dnie nawiedzi czlowieka.
Ale Bog dobry cieszy niespodzianie,
Kiedy peilnimy jego przykazanie.

Mam liczng trzodke, nie zubozy jedna,
Wybierz z niej sobie, dziewczynko biedna,
Wybierz podobnag, jak twoja, biala.
Biedne mu dziewcze tkliwie dziekowato:
A pasterz za nig poszedt do sasiada;
Jego rodzina w goscinie mu rada,

Bo te dziewczynke jak wilasng kochali:
Ona z dobroci kazdemu jest mitg,
Kazdy jej serce, jej cnoty chwali;
Niebo jg za to wynagrodzito;

Wkroétce, za jedne owieczke stracona,
Tkliwy jg pasterz powitat zona.



WYJATEK z IDYLLI
Pani Dezulier (Deshouliere)-

CH=s*-© 0 -*«£H 3

W y miejsca nieprzyjazne szczescia mego doli,

Tu pierwszy raz mitosnej doznatam niewoli!

Tu zobaczylam tego, co mnie zajgt cala,

| tu pierwsze westchnienie jemu sie poddato;

Leczj gdym mu sie lekata uczucia wyjawic,

Niestety! z psem sie wolat éw niewdziecznik
bawic.

Nie czuty na ma rozpacz, i ha pomieszanie,

Nie widziat, albo nie chciat mnie widzi¢ w tym
stanie;

Wielbit m¢j flet, ma Suknig, dobytek w ba-
rankach,

Powiedziat, iZ mi zagra piosnke na multankach,

Na co storice przyciaga wyziewy ku sobie;

Nie mialze o ozem tkliwszem mowi¢ w owej
dobie?



kwiaty zycia.

Wiersz Jerzego Lotza, niewidomego Poety,
nasladowany z jego Zbioru Poczyj, wyda-
nego pod tytutem:
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W mej zycia wios$nie, na btoniu swobody,
Zerwatem kwiaty, mitg won dajace,

W kielichach, jak djamenty, jak peret tysigce,
Niebieskiej rosy jasniaty wody;

*
* *

I na te kwiaty, i na te wiosne,
Patrzyto oko moje radosne;
I uniesiony miodosci zapatem:
Ja was dla siebie zachowam! wotatem.

*
* *

W tedy czas do mnie te wydat glosy:
Zabieram kwiaty, ony sg moje;

A ty zachowaj kropelki rosy,
Te tzy, tak, te fzy— niech beda twoje.



ZYCZENIE

wdniu Imienin, ofiarowane W. Jozefie

Zednik, od wdziecznych wuczenie, roku 1837.

1 eskna zima blizej konca,
Wszedzie nowe czucie tchnie;
Na btogim promieniu stonca,

Milsze wiosny schodzag dnie.

*
* *

Jak na mysl, ze bltysng kwiatki,
Budzi sie radosci glos;
Tak i serce dobrej Matki,

Rozwresela dzieci los:

*
* *

I wszystko jej zdobi zycic,
Jakby w wiosnie miodych lat,
| kazde jej serca bicie
Rozkoszg napetnia Swiat.

*
* *

Czucia Matki nic nie skrysli,
Zaden wyraz nie da znag;
Jak uprzedza dziatek mysli,
Jak w nich serce pragnie wda;



Jak wszystko podziela z niemi,
Dla nich dzien ma, dla nich

Jak w nich jej Niebo na ziemi,
Wdziek zycia, i zycia maoc;

*
* *

Jak do szczes$cia, w kazdej dobie
Chciataby im wskaza¢ tor;
Ach! Pani, gltos prawdy w tobie,
Takiej Matki widzi wzor.

* *

Lecz twoim celem kochania
| przybrane dzieci sg;

Nas opieka twa zastania,
Swiatto nauk milsze z nia.

*
* *

I twoj usmiech w sercach wiada,
I piesci, jak rosa lisc,

Ach! jak luba twoja rada,
Fozwol za nig dtugo is¢!

*
* *

Kazda wszystko ci poswieci,
Nawet zioty zycia zdroj:

I wieki w serca pamieci,
Bo to wszystko dar jest twdj.
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I wdziecznosci lube kwiatki,
Ktérych majem zycia zdrdj:

| stodkie nazwisko Matki;
Bo nad wszystko dar jest twioj.

WIAZAREK
na dzien chrztu dzieciecia, z Crietego.

O luba corko! ty pociecho tkliwa
Rodzicow, po dniach smutku i zatoby,
Jeszcze niemowle, juze$ tak szczesliwa,

Ze rozwes asz najmilsze osoby: «
Niechaj ci latek, im szczeScia przybywa,
Kwitnij dla nich radoscig kazdej zycia doby,

DO WIOSNY,
Sonet.

iWiosna zakwitla, i w sercach ludzi

Jej gto$ sie odbit, tubem istnieniem,
Tysigce uczué na nowo budzi,

Rozkoszy tchnieniem, radosci tchnieniem.



Niech sio niejeden w zabawie nudzi,
Niechaj wystepny dreczy sumieniem;
Precz, co mysl moje wiezi i trudzi;
Ty, miia poro, bgadZ mi natchnieniem;
#

Cho¢ ogien scriyi wiek mi ostudzi,
Moéi duch sie zajmie Swiata ptomieniem,
Z Swiatem odzyje, zdata ed ludzi,
Rozkoszy tchnieniem, radosci tchnieniem.

*
* *

Bo tgki, pola, doliny', gory,

I te, co chyzo plyng strumienie,
i biekit niebios, i ztote climury,

| $piewy ptaszat, i listkow drzenie,
"Wszystko mi date$, Stwdrco natury!

Abym w nich znalazt szczesScia spetnienie.

NARZECZONA.
©-SNACC-fcsEHI

*
Sliczna jak zorza, w odzieniu Aniota,
W Swiatyni panskiej zjawia sic dziewica,
Niebieski promien jasnieje zjej czola,
Czystosé anielska zarumienia lica.



Przy niej znajomi, krewni i rodzenstwo:
Do nieba szczescia prowadzi jej (Sroga

Przyja¢ z kaptana ust btogostawienstwo,
Po kwiatach idzie przed oblicze Boga!

*
* *

Nim przyjmie stowa Swietego wjmoku,
Z nieznanem czuciem, z nieznang rozkog
Dwie #tzy, jak perly, zadrzaly w jej oko,
A $niezne tono westchnienia podnosza.

*
* *

Raczka dziewiczg pociesza ubostwo;
Dzieciny, starcy ttumami sie cisng ,

Kosciol poboznych napetnito mnostwo,
I wkrétce Swiatta uroczyste btysng

*
* *

A ona zycia przelicza godziny,

| wszystkie w szaty przybrane wesela:
Byta pociecha, Aniotem rodziny,

Bedzie Aniotem swego przyjaciela!l

*
* *

ilez to epok!— Cdrka i kochanka!
Zona i Matka!— o drogie nazwiskal!
Sama tych wspomnienn mita, luba wzmian
Zjej zrenic rose radosci wyciska.
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Juz kaptan ztaczyt ukochane dionie;
Wszystkie jej czucia w jedno sie zebraty,,
I drzace serce w drzacem bije tonie,
Jak réze rosa, tak jg tzy oblaty.

* ® %

I nie wie, czemu te tzy zoczu ptyna,
Ptacze jak dziecko, co Swiat powitato.-

I wszyscy, jakby jej byli rodzina,
Rzewni jej tzami, dla niej duszg cala,

*

- it
Patrzaj, dziewico!-— w gorze jasnos$¢ biysta!
To gwiazdka raju, ktory przyjat ciebie! —
Ciesz sie!l-— na zawsze nad tobg zawista;
Tak dobrej cérce Bog przeznaczyt w Niebie,

B A J K L
WILK | PASTERZE,
z Greckiego.
O©-£*-O-s*=~0

Razu jednego, pasterzy grono,
Jadto w szalasie owce pieczong,

Wilk zwuetrzyt uczte, zblizyt sie pod szatas,
I rzekt: gdybym to zrobit, oj bylzeby hatas!



HERKULES | JUNONA.
BAJKA
nasladowana zLessynga,

g-j"-esg’

Kiedy ubdstwionego matzonka Omfali,

Bogowie na Olimpie z radoscig witali,

O ile mogta, wypogodzona,

Powszechne uniesienia dzielita Junona,

Ta Junona, co na ziemi

Dreczyta bohatyra sposoby wszelkiemi.

Narescie tgk do niego grzeczny gtos podnie$

Powiedz mi, czy sie jeszcze gniewasz, Her-
kulesie?

Ja ci wdziecznos¢ winienem, rzecze Alcyd
Smiaty,

Tys mi droge wskazata do przybytku chwaty.

WILK | BARANEK.
BAJKA
nasladowana z Fedra

Zawsze znajdzie przyczyne, kto zdobyczy
pragnie.
Wilk nad Zrdéditem spotkat jagnie,



Ktére w upale szukajac ochtody,

Biata mordeczke zblizyto do wody.
Wtedy wilk chytry, totr z naparci znany.
Rzecze: Stuchajno, barani synu?

Czemu$ pomacit czystos¢ mego ptynni

A baranek mu na to: Moj panie kochany?
Szukasz zaczepki, i kiotni jedynie;

Jeste$ na goérze, ja na dole stoje,

Od ciebie do mnie ta woda ptynie,
Widzisz wiec przecie niewinno$¢ moje.
Panowie wilcy, znacie to sami,

Ze wam pierszenstwo dane przed owcami;
Miejcie tez czasem i litoS¢ nad nami.

1 zamiast gnebi¢ udzielcie obrony.
Zgrzytnat zebami wilk zawstydzony;

Lecz sie nadziei zdobyczy nie zrzeka,

I tak przemoéwi: Niechno wac zaczeka,
Jezu mnie pamie¢ moja nie myli,

(Bom nie dzisiejszy, jak widzisz jest sobie,
I kurcz zotgdka cierpie w tej dobie),
Roku... miesigca... »j! co famac gtowe!
Bedzie pét roku, az do tej cliwiii,

Jake$ miat do mnie szkaradnag przemowe,
Jake$s mnie ziajat, sklat, na czern Swiat stoi
Ach! z przeproszeniem waszmosci pana,

I to nie prawda, rzek} bazia; a przecie
Ja wtedy jeszcze nie bylem na Swiccie,
tebskis, wilk moéwi, lubie acana:
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Tak, tak, to nie ty, ale krewni twoi;
A podobno tatulek, co sie pyszni z rogow;
Tak, nie inaczej, przysiegam na bogdw!...
A wrescie, kto was odrozni!
Ten, nie ten, wszystko jedno, i pozart, jak
swoje___
eleZli pozwolicie, mozni,
Wam ofiaruje te bajeczke moje.

DZIECIE | OSA.
BAJKA

grzetozona z wioskiej Piniottego,

Cidopczyk swawolny i zwawy,

Co ledwie statg noga dotykat sie ziemi,
Wrbiegt do ogrodu podskoki szybldemi,

I Srod kwiatow, i ziela rozpoczgt zabawy;
Tam osa ztotem blyszczaca,

W ostre zgdto uzbrojona,

INa lekich skrzydtach wzniesiona,

Juz go oblata w koto, juz listki potraca;
Jasny jej kolor wabi wzrok dziecinjr,
Chciwie wycigga obiedwie rgczyny,
Schwyci¢ zdradliwy owad bierze jg ocliota:
| juz to zwinnie zapedza sie po nig,
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Raczke otwiera, i szybko zamyka;

Juz na powietrzu prozng macha dtonig;

Ale brzeczaca zdobycz, przed jego pogonia,
W biekitach znika.

Nie ustat chtopczyk, i w lewo i wprawo,.
Gdzie jg ujrzy, pedzi zwawo.

Osa w powietrzu robi tysigc zwrotow,
Nakoniec zmordowana chyzoscig polotow,.
Po tak nuzagcej podroz-y,

Siada na migkiem tonie purpurowej rozy.
Tego mu byto trzeba, bez tchu na nie czycha.
Na palcach zbliza sie z cicha;

A potym nagle z raczkg sie wysili,

Tak i roze i ose chwyta wjednej chwili.
Ale owad rozgniewany,

zadtem kolgcem cigt go niespodzianie:
Chiopczyk hol uczut w palgcej ranie,

I fzami o pomoc prosit,

Krzyk bolesny W niebo wznosit,

I bez sit prawie,
1

Padt na murawie.

Mtodziency bez doswiadczenia,

Ktérych wystepne zyczenia,

Czestokro¢ smiato unosza,

Za niepoznang rozkosza,

Uczcie sie jej unikaé, kiedy czas po temu;
Nieryclito pézniej zabiega sie ziemu.



Niejeden z was po czasie z bolescig to wyzna:
Ze najczesciej w ponetach miesci sie trucizna.

MEODY | STARY PUDEL,
Bajka z Pfefla,

Pewien miejski wiercipietka,

Dla zabawy miai psoéw pare,

Z mtodym pudlem psisko stare.

Na co badz brata go chetka,

Czy chciat widzie chyze skoki,

Czyli w marszu pewne kroki,

Jak ciggna¢ wozek, jak is¢ do wody,

Jak sta¢ na warcie, przez kij sadzi¢ zwawo,
Wszystko to znat pudel miody:

Mitodzik $miat sie, brat za boki,

Huczne za to bit mu brawo.

A tego psa pedagogiem

Byt synal organisty, co miat swoje zdanie,
I tak go wprawit, ze mu natogiem

Staly sie mistrza nauki,

Ze je znal lepiej, nizli on czytanie;
Chociaz tam byty i fuki i puki.

Jako$ raz na mys$l wpadto wiercipiecie,
Wocale nowe przedsiewziecie,
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Czy stary pudel tych sztuczek nie pojmie;
Byl ci to wprawdzie wierny str6z domu,

J calej psiarni najpierwsze oko;

Ale nie przyszto do gtowy nikomu,

Zeby go kiedy uczyé tak wysoko.

Ot6éz go stawia plecami do Sciany,

| tak obraca, jak sierzant rekruts;

A on pac, pac, na przednie fapy, co minuta
Wiec wota¢ mistrza, niech mu kijem dojmie!
Krzyknagt panicz rozgniewany.

Mitody bakalarz staje z powaga,

Potym sie do psa nachyla,

Caly swoj dowcip wysila;

I nic nie wskérat grozbg, ani plaga.

Pudel ani go stucha, jak koziel uparty;

Ale widzgc, ze z kijem u niego nie zarty,
Zaczat tak mroczy¢: taskawi panowie,
Dajcie tez pokoj mej siwej glowie;
Chocbyscie cale meczyli mmifc zycie,

To medrca ze mnie pewno nie zrobicie.

Z tego przykladu nauczcie sie, dziecli,

By korzysta¢ z mtodosci', bo czas szybko leci:
I wyzej ziota oceniac jej chwile;

Ba w niej nauki ziarno rozkrzewia sie mile.



MEfCIIA SWIECACA I MUCHA CZARNA.
bajka.
©S30-«™-9

Ja co bltyszczy lazurem i zlotem,
Chciwie upatrujgc jadia,
Na brzydkich s$mieciach usiadia:
A gd/ sie juz do woli natuczyia blotem,
Rzekta do czarnej.
Co pita a kropelki marnej:
O wzgardliwy rodzie,
Katu obmier-ztego ptodzie,
Czy nie masz innych #akoci,
Ze tak chciwie pijesz wode?—
Ta rzekta: Niech sie, pani, o mnie nie
kiopoci;
Mam ja wszelakg wygode,
Mam i swoje rozkosze:
Alez pamieta prosze,
Gdzie$ sie, pani, krecila,
Gdzies niedawno byta? —
Czego$ w takim znoju
Szukata na gnoju?
Nikczemne plemic, masz posta¢ ozdobng
Lecz dusze wcale do niej niepodobna:
Kiedy ci trzeba, w szkartatach i zlocie.
Czolgasz sie nedznie po btocie:
A wkroétce zadzierasz glowy.
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I do nizszych stosujesz ton haniebnej mowy;
A tak skutek pieknosci, co na tobie blyszczy,
Ledwo niezawsze czarna podto$¢ niszczy,

S2CZYGIELER,
BAJKA.

» O j nie, nie bede W gniazdeczku siedziat,
~Mam juz i piorka, i skrzydetka mam;

» Z drzewa na ziemie nie wielki przedziat,
.10 ten puszek niewiele dbam.

.Z poczatku tylko lot maty zrobie,

»Pod jasnem niebem, zwolna i nieznacznie;
» AZ 1 z wietrzykiem poigram sobie:

A jak noc na Swiat spuszcza¢ sie zacznie,
»10 na galgzce gdzie badz usiede,>

-1 do jutrzenki drzymaé¢ tam bede:
»Wszak mam juz pono z gérg trzy tygodnie.
-1 cho¢ u Mamy ciepto i wygodnie;

JAle tez niezle uzyé swobody,

. Pokim ochoczy i zwawy i miody.
Styszata Matka, co prawit szczygielek,
Synek milutki, jej nadzieja cala;

Przeto mu znosi mnostwo piescidetek,
Narescie do nich przestrogi dodata;



.$ie wierz, moj synku, zwodniczej utudzie,
-Ktéra cie mami, i szepce do ucha;
»Jeszcze ty nie znasz, co ten Swiat, co ludzie,
.Pomnij, ze dziecie, co Rodzicéw stucha,
~Powolne nawrct ich skinien przestrodze,
,,Zawsze na dobrej znajduje sie drodze.—
Maty nasz panicz jednem stuchat uszkiem,
A za swawolg byt catem serduszkiem.

"Wiec kiedy Matka odleci,

Aby co przynie$¢ dla kochanych dzieci,
Braciszki, siostry, zdrzymnely sie chwilg;
On Sie tymczasem podnosi cicho,

I méwi sobie: Gdybym leciat z mile,

Oj bytozby mi, byto pewno licho]

Ale tak troche pobujaé¢ z bliska,

Po tych galgzkach, po tej krzewinie,

I, to¢ nie zgine! w niczem nie przewinig;
A Mama synka za S$miatoS¢ usSciska:

Bo co to jest za rado$¢ mie¢ zucha w rodzinie!
A jezli stabos¢ skrzydetek omyli,

Wré6ce do Mamy, i to w kazdej chwili,

Ot6z niebawigc, nasz maty zuszek,

Doswiadcza swych skrzydetek, i opuszcza pu-
szek.
Niezle mu idzie pierwsze latanie:

To na tej, to na innej galgzce opada,
Az mimo woli najnizej stanie.
Jako$ mu stabo; a wiec inna rada*,
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Trzeba pobleci¢ do gory;

Ale niestety! zleciat na zagony,

Chce sie ratowac, przeszkadzajg mury,

I tylko o nie uderza zdyszony;

I skrzydetka i gtéwke poranit okropnie,

I swego celu nie dopnie.

Nakoniec jaki$ swawolnik przybiega,
Biedna ptaszyne postrzega,

Rzuca kapelusz, i sobg przygniata,

I nie uwaza, jak na okoto,

Zato$nie jeczac, nedzna Matka lata.
Swawolnik z potu otartszy czoto:

Ha! mam cie, rzecze, mam ci¢ narescie,
Wsadze do klatki, i przedam wmiescie!
Zwodna radosé!— bo kiedy unidst kapelusza,
Widzi, jak sie ptaszyna bynajmniej nie rusza-.
O lube dzieci! swoboda nie fraszka;

Jest to klejnot, ktéremu madro$¢ cene daje:
Pomnijcie zawsze na biednego ptaszka,

lle badz razy chetka w Was powstaje,

Aby ucieehy zabronionej uzyg;

Bo mozecie na kare, i wzgarde zastuzyc-.



O U Z E ¢t
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jjystry Orze! naksztalt zagli,
Rozpina ogromne skrzydia,

I tam z szumem lot swoj nagli,
Gdzie bujajg stada bydia;
Mija pagorki i gory,

I szczyty wyniostych domoéw,
Mija ogni petne chmury,

Ani go razi huk groméw;

Mija przepasci i skaty,

I gk powabnych dosiega;

Tam, gdy go ptaszki ujrzaty,
Jak szeroka w centki wstega,
Na powietrze sig¢ unosza,
Piszczg, Swiszcza, lza go bardzo,
Stroi¢ zarty ich rozkosza,

I wspaniatym Oriem gardza.
Strach ogarnat wieksze ptaki,
Zdawato sie, ze je w szpony
Ujmie, w bije, jak na haki,
Stusznie, wielce obrazony;
Lecz on nie stat sie ich plaga,
Nie dbat na prdézne hatasy,
Wzrok dumny rzucit z powaga,
I leciat dalej przez tasy.



Tak maz $lachetnego ducha,
Dazac do wielkiego czynu,
Nagan i obelg nie stucha,

| pogardza wrzaskiem gminu.

WILK I WRONA. ;
BAJKA
O-5*~C0wEha

W u k. chod to madry i stary,

Jeszcze albowiem Krasickiemu znany*

Ze dusit gtupie owce i barany,

(Jedli bajki godne wiary),
Scigany od wotu,
Whpadt po raz drugi do dotu:
Natychmiast sig, jak zwykle, w pokutnika

zmienia,

| optakuje dawne przewinienia.
Z poczatku mruczat pod nosem,
Narescie zawyt rozpaczy gltosem;

Co gdy postyszata wrona,

Ciekawoscig oSmielona,

Szybko nad jame poskoczy,

Strach jg naprzéd ogarnat, zamruzyia oczy;

Ale po chwili,
Kiedy sie sobie wzajem przypatrzyli,
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Rzekta: Moj panie Bury, poiajcie sie sami,
Czemuscie nie postrzegli, ze doi pod nogami;
On na to: Skrzetnie zawsze unikalem jamy;
My je wilcy z wechu znamy.
N °jg niedoli inna jest przyczyna:
Tam, gdzie sie konczy wioska, a lasek zaczyna,
O rannej porze,
Gdy rozane btysty zorze,
Wyszedtem sobie z boru na przechadzke,
Spostrzegtem zaraz piekielna zasadzke:
Mruknatem na nig z zapatem,
I troskliwie jg mijatem;
Wtym jednym razem,
Ujrze wiesSniakdéw z cepami’, z zelazem,
I baby w dragi, w ozogi zbrojne,
Gotowe jakby na wojne.
Nadto o swojej przekonany cnocie,
Nie chciatem jednak dowierza¢ ckotoCie*
I gdy uciekam przed temi natrety,
Wileciatem oto w ten dot przeklety.
Jezli§ przeto
Litos'ciwa,
Co zaletg
Waszg bywa,
Idz do owieczek poczciwych,
Ktére, jak wiesz, ratowac lubig nieszczesli-
wych,
(i*
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I powiedz; ze ich wilczek ze tzami,
Prosi, btaga i zaklina,
By go przyszty uwolni¢ wszelkiemi sitami:
Powiedz, ze on dobrodziejstw nierad za-
pomina.
Ta patetyczng mowa niewzruszona,
Odpowie przezorna wrona:
Siadtszy pod domem, chtopcow ustyszatam Kilku,
Czytajacych bajeczke o niewdziecznym wilku,
I o glupiem owiec stadzie;
A przeto we mnie,
Daremnie,
Pan Bury zaufanie kiadzie.
To powiedziawszy, wzleciata na pole,
I pokutnika zostawita w dole.



W'Y J A TEK
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TRAJEDYIl w V. AKTACH,
TLELUMACZONEJ zFRANCUZKIEJ

KASYNA.
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TEZEUSZ, syn Egeja krola Aten.

FEDRA, zona Tezeusza, cérka Minosa i Pa-
syfai.

HIPOLIT, syn Tezeusza, zAntyjopy, kroJowy

Amazonek. »

ARYCJA, ksiezniczka ze krwi kréléw aten-
skich.
ENONA, mamka i powiernica Fedry.
TERAMEN, powiernik Hipolita.
JSMENA, powiernica Arycji.
PANOPA, jedna z kobiet Fedry.
Straze. A.

(Rzecz dzieje sie w Trezenie, miescie
Peloponezu ).

<ECC*©o»



A K T l.

S CENA l.i
"Hir OLIT | TERA MEK. |
HIPOLIT.

Cel moj staly; wyjezdzam, luby Teramenie,

W krotce mnie nie zobaczysz w przyjemnej
Trezenie,

Niepewno$¢, roéwna Smierci, broni mi wy-
tchnienia;

Juz mnie bezczynnos$¢ moja wstydem zarumienia,

Przed pot rokiem opuscit Ojciec prog domowy>

Odtad nie wiem o losie tak drogiej mi glowyl

Nie wiem, jakie go teraz zatrzymujg kraje?

t ERAMEH,

Panie, gdziez ci go jeszcze szuka¢ pozostaje?
Juz, aby cie od stusznej oswobodzi¢ trwogi;
Obiegtem na twoéj rozkaz Koryntu odnogi;
Badatem o Tezeja tych brzegéw narody,
Gdzie ging w panstwie cieni Acherontu wody;
ZElis, mingwszy Ereb, az tamem poptynat,
Gdzie pamietng przygoda lkar w morzu zginat,
Zjakaz jeszcze nadziejg, i pod jakie nieba,
Dla zejscia jego $ladéw udaé ci sie trzeba?
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Ktéz wie, czyli nie Ojca whasna w tem przy-
czyna?

Czy nie chce by¢ ukryty dla nas i dla syna!

,Moze, gdy sie o niego lekamy co chwila*

Jemu dni nowa mito$¢ w zaciszy umila-,

Moze dla lubej, ktérg tudzaca nadzieja...

HIPOLIT.

Stéj! drogi Teramenie, i szanuj Tczeja:

Te stabosci na zawsze odjgt mu wiele miody,
Juz go nie zatrzymujg niegodne przeszkody;
Smutng jego niestatos¢ Fedra pokonata,

Jest pewng, ze ku innej mitoScig nie pata.
Ja szukajgc go, serca degodze potrzebie,

I opuszcze te miejsca tak zgubne dla siebie.

tEBiUBK.

Ach! odkadze cie, panie, trwoga przerazity?
Luby ich widok z miodu bywat ci tak miiy,
Ze$ te spokojna zacisz przenosit z wyboru,
Nad Swietng wrzawe Aten, i nad blaski dworu.
Czy droge nagli troska, lub zte przewidziane?

HIPOLIT.

Minety szczesne chwile, wszedzie widze zmiane,
Odkad, za wolg, hogow przybyta, niestety!
Ta corka Pasyfai, z prawodawcy Krety.
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Rn&umiejn cie, i smutku przyczyne poznaje,
| odra twojemu sercu te rane zadaje.
Niebezpieczna macocha, ujrzawszy cie, panie,
Oznaczyta swag wzietoS¢ przez twoje wygnanie;
Ale nienawis¢, ktérg tchneta przeciw tobie,
Albo juz zgasta, albo jest mniejszg w tej dobie.
Jakiez niebezpieczenstwo grozi ci narescie,
Przy bliskiej $mierci, Smierci pragnacej nie<
wiescie?
Fedra, tknieta nieszczesciem, ktére tai skrycie
Znienawidziwszy razem i siebie i zycie,
Jakiez tobie szkodliwe zamiary mie¢ moze*

MirQOui.

Jej prozng nienawiscig wcale sie nic trwoze;
Hipolit od innego stroni przeciwnika,

On dzi$ pieknej Arycji spojrzenia unika:
Chroni sie szczgtka rodu, co nam zdrady knowat:

iERAME &

| tyzby$S nawet, panie, ty ja przesladowat*

Dobroci petna siostra Palantowych syndw,

Kiedyz dzielita zbrodnie i dzikosé ich czynéw?

Trzebaz ci przesladowac jej wdzieki niewinne*
HIPOLIT,

Dla tegozbym opuszczat siedlisko rodzinne?
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TESAMEK.

Mogaz przyczyne drogi zjawi¢ usta moje?
Nie przed tymze niezgietym Hipolitem stoje,
Co wiezom, ktére Ojca tylekro¢ nekaty,

I mitoSci zatozyt opor wiecznotrwaty?
Wenus, ktorej gniew twoja wyniosto$¢ porusza,
Takze usprawiedliwi stabos¢ Tezeusza?

A majac ciebie w innych Smiertelnikéw rzedzie,
Czy i z rgk twych ofiary przyjmowac juz bedzie?
Ty kochasz?

« ipo # 11.

Przyjacielu, jakaz to jest wzmianka?
Ty, co znasz serce moje od zycia poranka,
Chceszze, abym szanowal mitosci ponety,
Wzgarde w tatwosé zamienit, a na tkliwosé

Wstrety ?
Niedo$¢ ze z Amazonki te dume wyssatem,
Ktéra ty nieraz wielbisz uniesien zapatem;
Ale skoro nadeszta tat moich dojrzatosc,
Gdym sie poznai, mych uczué¢ zdumita mnie

statosé.
A ty, ktorego ku mnie troskliwo$¢ natchneta,
WyliczateS mi wtedy Ojca mego dzieta.
Wiesz, jako dusza moja na twych ustach cala,
Powiescig sie tych swietnych wypraw zapalata*
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Gdy$ opisat Tezeja, ten wzor mezéw dziel-
nych,

Cieszacego po zgonie Alcyda Smiertelnych,

I uskroinienie potwor i mordéw Scyrena,

I Damasta, Synnisa, albo Cereyjona,

I rozrzucone kosci zbdjcy Peryfeta,

I jak krwig Minotaura spienita sie Kreta:

Lecz gdy$s wymieniat jego mitosci ofiary,

I w stu miejscach zlamanie przysiezonej wiary,

Jak porwana Helena, Rodzicow' nadzieja,

I Salamina Swiadkiem jekow Perybeja,

I tyle innych, ktérych przepomniat nazwiska,

Swojej tatwowiernosci i zdrady igrzyska!

Aryjadne jekami wzruszajaca skaty,

| Fedre, ktorej lepsze wyroki sprzyjaty;

Wiesz, zjak bolesnem czuciem stuchatem tej
mowy,

I czesto o skrocenie prositem osnowy,

Szczesliwy, gdyby hydna pieknych dziejow
karta,

Niewygastej pamieci mogta by$ wydarta.

Jazbym sie dat usidli¢ staboscig tg samat

Mniez majg znizy¢ bogi tak haniebng plama:

Podtoscby moich westchniern wzgardliwszg
sie stata,

Ze Tezeja wymawia niesmiertelna chwata;

Ze jeszcze zadne dotad potwory zgnebione,
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Nie mogg na mych bleddéw postuzy¢ obrone!
Gdyby nawet ta duma byta ztagodzona,
Czyliz tylko Arycja me serce pokona?

Czyby mi w obtgkaniu pamie¢ nie przywiodia,
Wiecznej dla nas przeszkody, i rozdwojen

- zrodta?

Znasz grozny zakaz Ojca, by ta krew niemita,
W siostrzanacb dzikich braci nigdy nie odzyia;
Obawia sie potomka zdradnego plemienia,
Pragnac w siostrze zagubi¢ $lady i¢h imienia;
fitad chce mie¢ az do zgonu pamie¢ ojej doli,
I na Slubne z nig zwigzki nigdy nie zezwoli.
Jaz z uig dzieli¢ jej prawda przeciw Ojcu moge?
Ja do dmiaiosci innym mam otworzy¢ droge?

11 BiMEN.

Jezeli$ przeznaczonej bliski jest godziny,
Bogi sie aie pytajg o zadne przyczyny.

Twoj Ojci ec jatrzac ptomien, oporem zajety,
Powigksza nienawiscig ksiezniczki ponety.
Alboz cie j zysta mito$¢ przejmuje obawg?
Chceszze, j/Sli ma powab odrzucac jej prawo?
Jej pogard; czy tylko dziko$¢ twoje ewyda?
1 ktéz sie leka bladzi¢ przyktadem Alcyda?
Jakiegoz dotad meztwa nie zgieta Wenera?
Ny, ktoreg o sie serce stale jej opiera?

Gdziez bytbys, gdyby, tamigc himenu ogniwo,



Antyjopa wstrzymata swg mitos¢ wstydliwag!

Coz wiec znaczy wyniosty ten sposob méwienia!

Wyznaj, ze dawng postaé wszystko dzi$ od-
mienia.

Dawniej Smiaty i dziki, pooad morskim brze-
giem,

Czesciejs kierowat wozu niescignionym biegiem,

I czesciej, biegly w sztuce Slachetnej [Veptuna,

Uskramiate$ wedzidtem rzacego bieguna.

Rzadko dzi$ naszym krzykiem grzmia bory i
skaty,

Pelne skrytego ognia twe oczy omdlaty,:

Ktéz namietnych ptomieni z ciebie nie wyczyta!

Poznaje, ze cie dawno niszczy mitos¢ skryta,

A wiec piekna Arycja zajeta twa dusite!

HIPOLIT.
Tcramenie, po Ojca oddali¢ sie musze.

TE1 AMBNI

Czyli* Fedrze ublizysz winne pozegnanie!

\

HIPOLIT.

To jest moim zamiarem; pamigtalem na nie.

Dopetne obowigzku, nim sie udam w droge.
( Spostrzegtszy Enonp)

Coz to! smutek Enony zwiastuje mi trwoge.



SCENA 1. ]

DAWKI, enona.

ENONA,

Ktoraz okropno$¢ mojej réwna sie obawie!
Krolowa zycia kresu jest juz bliskg prawie.
Prozno jej pilnie strzege, i we dnie i w nocy*
Na reku mojem kona z ukrytej niemocy;
Jej umystem Smiertelne pomieszanie miota;
A z loza jg wygania bezsenna zgryzota;
Dnia pragnie; lecz bolescig przepetniona dusza,
Do oddalenia wszystkich ciggle mie przymusza.
Zbliza sie..w
airé+it
Dosy¢ na tern, zejde przed jej okiem*

Azeby jej nie rani¢ niemitem widokiem.
( Odchodzi)

SCENA L

» EDAA. ENONA.

F ED U A

Nie postepujmy dalej, kochana Enono,

Usta¢ nie moge, jestem sity pozbawionag.

Jasnos¢, do ktorej wracam, nie jest mi przy-
jemna;
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A pomdtate kolana chwiejg sie podemna.
Przebdg! (siada).

E N ON A

Wszechwladne bogi, niech was tzy ukoja!

2 E D R A-

Jak te prozne ozdoby, te zastony znoja!

Jakiez ksztatcgc te sploty mnie natretne dlonie,

Skwapliwie moje witosy zebraty na skronie!

Wszystko mie dreczy, wszystko budzi zgroze
we mnie!

E B 0O N A,

Pani, tWoje zyczenia niszcza sie wzajemnie.

Potepiajac niestuszne zamiary i jeki,

Chciatas, azeby w strojach jasniaty twe
wdzieki.

Zebrawszy sity, wyszta$ z tajemnych podwoi,

By dzien widzi¢, by ciebie ogladali twoi;

Skadze teraz pochodzi niepojeta zmiana,

Ze ci nie milg jasno$$ dawniej pozadanal

i Gi)s a>

Nieszcze$liwej rodziny, Opiekunie, wielki.
Ojcem z chlubg od mojej zwany rodzicielki,
Ty, co sie za mnie moze rumienisz na niebie,
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Storice, po raz ostatni dzi$ oglagdam ciebie.

E NO 8 A,

Nigdy* cie wstret okropny niszczy¢é nie prze-
stanie?

Czy tak zawsze na zycic budzac wyrzekanie,

Wszyutko do wiasnej Smierci bedziesz sposobita?

r Edn a.

Bogi! czemuz mnie w cieniach puszczanie *?

ukryia!
A wy fortunne oczy, w jakiej szczesnej porze
Bedziecie woz polotny $Scigaty w przestworze!

SKONA,

Jakto, pani!
S EDRA.

Zbtakana, gdziez jestem? com rzekia?
Dokadze sie z rozumem cheé moja zaciekia?
Ach! juz go z woli bogow nie mam nieszcze-

Sliwa;

Enono, ptomien wstydu moje twarz pokrywa.
Dociekta$ sprosnych jekéw pod tatwag zastona.
Nie chciatam; ale we #zach oczy moje tona.

B N O N A.

Jezli sie masz rumienié, niech cie zarumienia,
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Ten, co niedole zwigksza, twdj upor milczenia.
Troskliwos$ci niechetna, i na rady gtucha,
Czyliz w nedznej rozpaczy chcesz wyziong¢
ducha?
Jakaz srogo$¢ przecina srod biegu dni twoje?
Jaki jad, jaka rozkosz zatarta ich zdroje?
Juz niebiosa potrzykro¢ obwiodia pomroka,
Odkad sen luby twego nie przychylit oka;
A dnia jasnos$¢ potrzykro¢ spedza nocne cienie,
Odkad cie nie posila btogie pozywienie.
Jakiz okropny zamiar twem sercem zawladat?
Godzi¢ na wilasne zycie ktéz ci prawo nadat?
Fedro, zniewazasz bogow, pragnac jego zguby,
Zdradzasz matzonka, z ktérym zwigzaty cie
Sluby;
Zdradzasz wrescie, niebaczna', nieszczesliwe
dziatki;
Bo je pod srogie jarzmo przeznacza btagd Matki.
Pomnij, ze ta, gdy ciebie utracg godzina,
Wréci zgaste nadzieje cudzoziemki syna,
Ktéry zawsze na ciebie, i na twoj rod godzity
Petnego dumy, co sie z Amazonki rodzit,
Hipolita....

F ED R A.

Bogowie!
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a N ONA,

jeste$ tein wzruszong™

F EDR A*

Przebdg! jakiez to imie wspominasz, Enono!
ENONA.

Pani, stusznie w twag dusze nagly gniew wste-
puje

Widzac odraze twoje, rados¢ w sobie czuje:

Zyj wiec, mitos¢, powinnosé majac za podniety;

Zyj, nie dozwol, by plemie scytyjskiej kobiety,

Szerzac nad dzie¢mi twemi wiadze im niemita,

Krew najpiekniejsza Grekoéw, krew bogow
zgnebito.

Lecz $piesz sig, bo Smier¢ twoja pewna w kaz*
dej chwili:

Niech cie ginaca wczesny ratunek zasili®

Péki zycia pochodnia, zagasnienia bliska,

Jeszcze moze sie zajaé, i Swiatetkiem blyska*

F E D R A.
Zadiugom ozywiata jej ptomien zwodniczy.
E N O N A.

Ach! jekiejze meczarni doznajesz goryczy?
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I po jakim wystepku tak cie rozpacz neka;
Wszak sie na krew niewlinny nie targneta reka?

F E DR A,

v 4
Dzieki Niebu! wystepku nie tkneta jej plama;
Oby i w sercu byta niewinno$¢ ta sama.

K ST O N A

Jakiz okropny zamiar utozyta$ skrycie*
Ze ci tak serce zranit, i ohydzit zycie?

FEBRA,

Dosy¢ moéwitam: reszta niech przy mnie Zo-
stanie,

Umre, by wzig¢ do grobu haniebne wyznanie.
E N O N A.

Umrzyj, niech z tobg ginie tajemnica dzika;

Lecz niechaj inna reka powiek ci domyka.

Cho¢ zycie twoje gasnie, ja wyprzedze ciebie;

Tak moj duch pierwszy stanie w cienistym
Erebie:

Tysigcem drog w te miejsca Smiertelnik przy-
bywa,;

Mnie najkrotsza oznaczy bole$¢ sprawiedliwa.

7*
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Kiedyz zdradzitam wiare ztozong w twe rece*

Pierwsza tulitam twoje krzyki niemowlece]

Dla cie kraj, dzieci, wszystko odbiegtam; te
straty

Nie godnez sg piekniejszej wiernosci zaptaty*

v Ed r a (iKleka) ,

Ach! zrzecz sie skutku prosby, a mnie skrdé
meczarnie;
Jesli przerwe milczenie zgroza cie ogarnie.

*HOHA

Wtem, co ustysze, jestze okropnosci tyle,
Jak w $mierci, ktérg bliskie zwiastuja ci chwile.

rBOR A,
Wyznania, mojej zbrodni i meki nie zmniejsza;
Umre i w tenczas: umre daleko Winniejsza.

E XS ONA

*

Fedro, na tzy, tylekro¢ dla ciebie ptynace,
Na te, ktore objetam twe kolana drzace,
Btagam cie, * niepewnosci wyrwij mie otchfani.

E ED R A.

Chcesz tego; wstan!
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ikoni (wstaje)
Mow, odkryj, ach! stucham cig, pani.
FEDaaA,
Nieba! jakze rozpoczne watek opowiescit
E» ON A

Prozng obawg mojej nie zwiekszaj bolesci.

F E D B A,

Zemsto Wenery! gniewu okropne zapedy!
Z mitosci poszty ciezkie mojej Matki biedy.

EMOM A

Zapomnij o tein, Fedro; niech wieczne mil-
czenie,

Sttumi w przepasci wiekéw to przykre wspo-
mnienie.

F E D R A.

Aryjadno! ofiaro zjadiych ogni serca,
Umartas, gdzie cie odbiegt srogi przeniewierca!

E Sf O N Al

Fedro, jakaz to rozpacz w ostatnim zapedzie,
Dzi$ na calg krew twoje oburza¢ cie bedzie!
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F E D R A,

Tak chce Wenus, nieszczesng zakoncze rodziue;
Z niej ostatnia, i razem najnedzniejsza zgine,

£ N O NA,
Ty kochasz, Fedro!
F E DR A.
Mitos¢ pozera mnie wsciekla,
E K O K A,
Ktéz jej celem?..,
F E DR A,

Ustyszysz, poznasz zgroze piekial

Kocham: drze} na toimie krew sie w zytach Scinaj
Kocham....

E N O N A.

Kogo?

F E D R A.

Znasz tego Amazonki syna?
Dia ktoregom tak diugo niezblagang byta?

E N O N A,

Hipolita? o bogi!
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F E D a A,
TyS go wymienita!

E NOMA,

Nieba! tretwieje cata: o zgrozo! o zbrodni!
0 rodzie optakany! o litosci godni!

* O nieszczesna podrozy! okropny pobycie!
Trzebaz bylo spokojne powierza¢ ci zycie!

F E DR A.

Dalej siega, Enono, poczatek mej zguby:
Kiedy z synem Egeja ziaczyly mnie Sluby,
Sadzitam, ze spokojnose uwienczy je stata;
Dumnegom przeciwnika w Atenach poznata:
Plonitam 7sig, i bladtam,, na widok miodziana,
Z pomieszania i trwogi drzatam obtakana;
"ty oczach noc byta, stowo na ustach skonato;
Skryty ogien przeniknat, i palit mi ciato.
Dosztam, ze zgubny ptomien Wenus na mnie
zsyta,
Aby pewna meczarnig zbrodni dopetnita;
Chcac ja odwrocie, modtow zasytatam mnéstwo,
1 wspaniatg Swiatynig uczcitam jej bostwo;
Przy ottarzach bogini, posrod ofiar ttumu,
W ich trzewach zbigkanego szukatam rozumu.
Staby opor! gdzie mito$¢ niezleczona ptonie;
Daremnie na oltarzach sama pale wonie;
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(3dym btagata bogini >wzgledy taskawsze,
"Wielbitam Hipolita, a widzac go zawsze,
Przy otftarzach, w kadzidet wznoszacych sie
dymie,
Temum Bogu cze$é niosta, zamilczajac imie:
Kiedy przed nim stronitam, o domiarze mekit
W twarzy Ojca widziatam Hipolita wdzieki.
Przeciw sob.e nakoniec stusznie oburzona,
Mniematam, ze te mitoS¢ nienawis¢ pokona;
Niezyczliwej macochy cierpienia udaje;
By luby nieprzyjaciel opuscit te kraje;
Zadam wygnania: w tedy ustawne zaklecia,
Wydarty go z usciskéw, i z Ojca objecia.
Odetchnetam, Enono, gdy rzucit te progi;
W niewinnosci uptywat dni moich czas btogi,
Powolna matzonkowi, tajgc boi przed wami,
Nieszczesne jego Sluby stroitam kwiatami.
Niefortunne zabiegi! srogie przeznaczenie!
Postuszna woli meza, staje z nim w Trezenie;
Widze oddalonego przez siebie miodziana,
1 natychmiast okropna odnawia sie rana.
Juz to nie jest ow ogien, nadziejg zywiony,
Lecz zabdjcza trucizna nieludzkiej Dy jony.
Sprawiedliwie mej zbrodni z zgroza nie nawidze,
Zyciem gardze, i ogniem wystepnym sie
brzydze.
Chciatam na progu $mierci nie obrazi¢ chwaty,
I utai¢ przed Swiatem ohydne zapat):
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Przemogly na mnie twoje tzy, i nalegania,

Wyznatam, nie zatluje mojego wyznania.

I ty Miska uszanuj chwile zgonu mego,

Niechaj sie skarg niestusznych twoje usta 5
strzega;

Uszanuj ja, i przestan, przestanjuz daremnie,

gasnagce Swiatto zycia tkliwie budzi¢ we mnie.



w'yY JATE K

z Dzida dramatycznego Gietego pod ty.
tulem-. Giec zBerlichmgien zzelazng reka.
- Rozmowa miedzy rycerzem Wajslingien,
giermkiem jego Franciszkiem, o Adelajdzie
z Walldorf, ktérg ten ostatni widziat na dwo-
rze bamberskim.

FRANCISZEK Wchodzac.

Niech wam Bodg szczesci, potezny paniel tyle
przynosze pozdrowien, ze nie wiem, od Kktore-
go zaczg¢, Bamberg, i okolica na dziesie¢ mil
w okoto, przesylajg po tysigc razy te stowa:
INiech wam Bdg szczesci!

WAJSLINGIEN,
Witaj, Franciszku! coz nam wigcej przynosisz!
FRANCISZEK.

Wspomnienie o was, tak jest mite u dworu, i
wszedzie, ze trudno powiedzie.

WAJSLINGIEN,

To nie dlugo potrwal
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FRANCISZEK.

1)o schytku zycia! a po $Smierci jeszcze jasniej
Zabtysnie, niz mosiezne litery na grobowcu. O
jak tam ubolewano nad przygoda wasza.

WAJSLINGIEI*.
Goz moéwit Biskupi
FRANCISZEK.

Z takg ciekawoscig dopytywat sie o was, ze je-
go pytania przeszkadzaty mi w odpowiedziach.
Wiedziat juz o waszcm uwiezieniu. Ale chciat
sie wszystkiego dowiedzie. Pytat sie z obawa,
czy was nie raniono! Ja tak powiedziatem:
Moj pan jest caly, zaczawszy od ostatniego kon-
ca wiosa, az do paznokcia najmniejszego palca.

WAJSLISGIEff.
A coz on mowit na moje poselstwo?

FRANCISZEK.

Chciat zaraz wszystko wydaé, nawet giermka:
i do tego jeszcze pienigdze, byle was uwol-
ni¢. Kazat wam tysigc rzeczy oznajmié; ale
ja wszystko przeponr.niatem. Byto to dtugie
kazanie z tych slow; Nie moge sie obejs¢ bez
twojego pana.
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WAJSLINOIEir;
Musg narescie do tego przywyknac.

FRANCISZEK.

Jak to rozumiecie? On powiedziat, niech sie
$pieszy, bo wszystko czeka na niego.

WAJSLINGIELtt.
Niech sobie czeka; ja nie powroce do jego
dworu.

FRANCISZEK.

Jak to, panie? skadze wam to przyszio do glo-
wy? ale gdybyscie wiedzieli, coja wiem. Gdy-
by wam sie tylko $nito o tern, com ja widziat.

WAJSLSNCIEW,

Coz ci sie stato!

FRANCISZEK.
*

To samo wspomnienie juz mi rozum odbiera.
ltamberg juz nie jest Bambergiem. Aniot, w

postaci, kobiety uczynit go przedsionkiem nieba.'

WAJSLINGIES.

I nic wiecej?
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FRANCISZEK.

Niech mnichem zostane, jezeli i wy, pcilligj
zmystdéw nie stracicie w jej obecnosci.

WAJSEINGIEN.

A ktéz jest ona?

FRANCISZEK,

Adelajda z Walldorf.

WAJSEINGIEN,

Styszatem wiele o jej pieknosci.
FRANCISZEK.

Tylko pan styszal? To jest tak wiasnie, jak-
byscie mowili: widziatem muzyke. Tak jest tru-
dno jezykowi skresli¢ jedne linijke- jej dosko-
natosci; ze oko nawet, widzac ja, nie wystar-
cza sobie.

WAJSEINGIEN. (
Ty$ widze nie speina zmystow!
FRANCISZEK.

I to by¢ moze. Ostatnig raza, jak ja Widziatem*
nic wiecej miatem przytomnosci, jak ten, co so
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bie tego podchmieli; albo raczej moge powie-
dzi¢, ze to czulem w tej chwili, co Swieci przy
niebieskich zjawieniach. Wszystkie moje zmy-
sty byly mocniejsze, wyzsze, doskonalsze; a
jednak nie mogtem uzy¢ z nich ani jednego.

WAJSLINGIEN.
To co$ nadzwyczajnego.
FRANCISZEK.

Kiedym byt na pozegnaniu u paM zamku, sie-
dziata przy nim, grali w szachy, Byt na mnie
bardzo taskawy, podat mi reke do pocatowa-
nia, i powiedziat wiele rzeczy, ktérych nie pa-
mietam. Bo ja patrzytem tylko na jego sasiad-
ke; ona miata oczy Wlepione w deske, jakby
mys$lata o waznem posunieciu. Ach! skrycie
tylko przesunatem oczy, okoto jej ust i licowi
O! wtenczas chcialbym na chwile by¢ w miej-
scu kréla z kosci stoniowej: Siachetnos¢ 1 uprzej-
mos$¢ jasniata na jej czole. A jak czarujaca by-
ta jasnos¢ jej twarzy i piersi, ktorg jeszcze
zwiekszaty ciemne jej wiosy!

wajslikgien.

Ty widze zostate$S poetg!
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FRANCISZEK,

O!ja czuje w tej chwili, co mied powinien poe-
ta; serce petne, przepetnione jednem uczuciem!
€dy skonczyt przemowe, a ja sie pokionitem,
patrzata na innie, i tak mowitai | odemriie za-
niesiesz bezimienne pozdrowienie! Powiedz mu>
zeby sie $pieszyt, i do nas przybywat. Nowi
przyjaciele czekaja na niego; niech niepogair-
dza nimi, chociaz tyle ma dawniejszych.

Chciatem co$ odpowiedzi¢; ale zwiazek serca
z jezykiem byt zupelnie przeciety; pokionitem!
sie tylko. Bytbym dat za to caty majatek, gdy-
by mi wolno byto ucatowacd, chdd jeden koniec;
jej malego paluszka! Statem jak niemy: spad!t
na ziemie chiopek, ja schylitem sie po niego, i
dotknatem rabka jej sukni; a tak mi przeszio

po wszystkich cztonkach, ze nie wiem, jak
z pokoju wyszedtem.

WAJSEINGIEN.
Czy jej maz jest takze u dworu?
FRANCISZEK,

Juz od czterech miesiecy jest wdowag: dla ro-
zerwania sie w smutku, bawi w Bambergu. Zo-
baczycie ja, panie. Kiedy sie na kogo patrzy:
to tak mu jest, jakby stat na stocu wiosen
nem.
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m\WAJSNINGIEW.

Mniejszeby na mnie zrobita wrazenie.

FRANCISZEK,

Styszatem,' ze$ pan tak dobrze, jak zaslubiony;

Oby tak byto! Moja tagodna Marja zapewni mi
Szciescie zycia. Jej ujmujaca dusza, objawia sie
W niebieskich oczach: biata, jak aniot niebieski,
utworzony z niewinnosci i mitosci, prowadzi
moje serce do pokoju i szczeScia. Zabieraj wszy-
stko! a potym dalej i dalej! nie chce widzie
Bamberga, chociazby nawet Swiety Wit osobi-
écie mnie wzywat. (Odchodzi).

Franciszek

A niech Bdg zachowa! ja mam lepsza nadzieje-.
Marja jest godng kochania i piekna: jencowi i
choremu nie moge mie¢ za zte, ze sie w niej
pokochat. W jej oczach jest pociecha, jest uj.
mujgea melancholia, ale przy tobie! Adelajdo
jest zycie, ogien, wesoto$é!-— Ja bytbym! ja
jestem glupcem. Szalericem mnie zrobito jedno
jej spojrzenie. Moj pan musi iS¢ do niejl.. Ja
musze iS¢ do niej! a wtenczas albo mi jej wi-
dok przywréci rozsadek, albo oszaleje na pigkne;



S T R O z

n o c n vy ,

KROTOFILA W JEDNYM AKCIE,

"przerobiona z Niemieckiego.



OSOBY.

TOBWASZ Kukutka, stroi: nocny*
BOZIA>jego krewna.

GBYZKOLZA, > .
wuraowicz, j DePend® c'-

tar. R”ru*

Pp% 1v'3,

Pr,n li-bancla, elegant,

Ty- Zrycia, c/Aowiek
ostabionych. .erwcw*

Pa:\ Baj'ala, S# SIEDZI
P;- M ide"';:,

Stréza nocnego*
lar, A pownn, Bmi&iFirz,
Psr eruc kapitalisto,

‘hwiara,. H
Psr, Ff.nt, kkagpiec,
ezosnek Zyd?k,

Teatr wystawia, rynek matego miasta Sliskie-
go. IVSrodku widowni wtyle, studnia z da-
chem, na lewo dom str6za nocnego, na pra-
wo dom Burmistrza.



S TR O 2z N OCNY.

ODDZIAL I.

kukutka, dobrze podpity, ztrgba, i s o 1lla,

siedza na tawie przed domem.

kukulki.

E j, co tam! co tam! prozno lamie gtowe!
Juz, Roziu, wszystljOj oalipan, skonczone™
Nie bede zwazat na figlarng mowe,
Jakem Kukutka, biore cie za zone.

BOit A

Oitoz ni¢ z lego, méwicie daremnie,,

Jakem Kozia, mie¢ zony nie bedziecie ze mhie:
I chotby mi na zawsze zostato panienstwo;
tyole by¢ starg panng, niz takie malzenstwo:

kK UKUE KA

Dziewczyno, widze, ze sie gniOWa¢ musze,

Patrz tylko na mnie, aj, do kfeéset patek!

Czego ty chcesz ode mnie? przysiegam na dusze,

Nie przesadzi mnie pewno zaden miody $miatek.
\ 8*
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R O Z t A,

Mai moj by¢ musi mtocty, tadny, biega¢ kiusem,
Ma mie¢ nietada gtowe, dowcip, obyczaje;
Chce by¢ kochang, brzydze sie przymusem;
Wtenczas reke i serce z ochotg oddaje.

t kukutka*

Wszystko to fraszki, do stokro¢ tysiecy!
Jezeli Rozia nie wymaga wiecej.

Znam cie, filutko, ty udajesz snadnie:

O ! ty sie rozkochatas! tak! we mnie! szkaradnie.

rozia.

Strzelit bez prochu! Mowie po raz trzeci,
| ostatni, ze nie chce, i nie chce waszeci.

KUKULKA.

Ej! co tam! bedziesz mojg, tak,bedziesz, niech
zging;

Tylko tak nie patrz na mnie, jak zyd na sto-
nine.

Od wszystkich za ten up6r jeste$ juz ganiona.

Bo¢ ja to przecie siedze w miejskiej radzie:

1 cho¢ mi wielu bylo na zawadzie,

Chociaz byty intrygi, i to jakie jeszcze!

Mnie str6zem nocnym, tak, tak, mnie zrobiono.

Ja tez za to po nocach, jak szalony, wrzeszcze.
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Az sie pan Burmistrz gniewa, ze go budze
czasem;

Dla tego, abym z mniejszym obchodzit hatasem,

Kazat mi zwolna tragbié: a ja trgbie tego.

(Pokazuje na gardto).

Co teraz, to mnie przecie nie nazwiesz mitrega;
A jesli mi nie wierzysz, to, na moje dusze,
Dmuchne w tragbe tak walnie, ze az cie zagtusze*

rozia (sutrzymuje,go).

Przepraszam, tegom sie juz dosy¢ nastuchata;,
Alboz ja nie wiem, jaki z was krzykata!
Ale chociaz swo6j urzad godnie piastujecie:
Na mezascie niezdatni, by¢ nim nie mozecie.

(Wpatruje sie w niego).

Ale co wam takiego, zeScie w tym humorze!
- t

KUJUL Ka.

Bo dzisiaj, widzisz, parno jest na dworze.

Aprzytym, widzisz, ten... ten mnie zobaczyt,

Ten... ten, co go znasz, Roziu, z tymem sie
uraczyt;

Ale i inni na rzeczy sie znali:

Pito sie gracko...... i basta...... i basta.
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Czestowano ranie hojnie, urzednika miasta;
Kwaterka, kwatereczka, kwarta... i tam dalej.

A teraz bierz mnie z dusza, bierz, moje ty
ztoto.

ao0Zia.

Lepiej nie wystepujcie ze swoja ochota.

Wiem ja, co pannie Rop zajechato w gtowe;

U nieboszki szynkarki wieczory balowe:

Chdd to stryjeczna siostra, Panie Swie€ jej
duszy!

Ale mezowi swemu, zawrzeszczata uszy:

Ot6z on, co w spodnicy, jak nie pyszny, chos
dzit,

(I kto nie chciat, to za nos z zoneczkago wodzit),

Patrzat przez szpary, na was, filutki i franty;

A tymczasem sie w domu roity liganty,

Styszatem, gdysScie z niemi po frajcuzku ciety,

Az mi wiosy ze strachu na glowie stanety:

Bo to i bon dziur magda, i koma wul masys

I licho tam spamieta, jakis jezyk kusy.

KOZIA.

Tylko prosze ma ciotke zawsze respektowac,
Zebym sie nie musiata okropnie sfaszowac.
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KV KU £ KA.

Fasuj sie i nie fasuj, w sadz sie nawet W faske;

Musisz by¢ mojg zong, i mie¢ to za taske.

Co mi ta znowu prawi? czy taki szacunek,

Za ciezki opiekuna i ojca frasunek?

A ten opiekun, prosze, co tojest za cz&wiek?

Jak wot w pracy, od rana do zeWarcia powiek:

A ze sobie nie glupi, dowiodi w innym czasie;

Oho! piec¢ lat z okladem sica.ias W jednej
klasie:

m\Wszystko szto, jak po mydle, i wszyé jak
z ptatka;

Tylko mnie czasem ostem nazywata Matka:

Ale trdjkat przeklety nie chciat do tba wjechae;

I dla tego musiatem nauki zaniechac.
f O Z 1 Ai
Szkoda, i wielka szkoda, tak otwartej glowy.

KUKULKA.

Ja tez na tern nie przestat: prospekt byt gotowy,

Coz to u kroc¢set patek! pomyslatem sobie;

Kto wie, czy jeszcze w Swiecie kurjera nie
zrobig?

Ojciec zawsze a zawsze za uszami zrzedzit,

Zem nieuk, zem ladaco, prozniak, chlebozerca;



Wrescie pizez kij przesadzit, i z domu wy-
pedzit.

Zal mi byto, to prawda: tecz nabratlem serca;

Poszedtem do stolicy: a zem nie byt smykiem;'

Uczynitem w zdatnos$ci nagle postep wielki:

Najprzéd mi polecono my¢ garki, radelki,

Potym spotkat i awans, zostatem kuchcikiem!

aozia

Czemuzescie na zawsze w kuchni nie zostali;
®yl° Piln°waé zrazéw i przyprawia¢ sosy.

kukutka.

Zotnierke przeznaczyty nieszcze$liwe losy:
Jak sie to stato, opowiem ci dalej.

H O &1 A.
Stucham!—

KUKULKA.

"Otoz, kochanko, nie tylko rosoty,
bigosy, kotlety, pieczenie,
Zajmowaty Kukutki codzienne mozoty:
01 nr,aiem Ja wazniejsze jeszcze zatrudnienie.
Nasz miody panicz ptatat figi* w nocy;
A ja mu wszedzie bylem do pomocy.
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Raz (dotad mi ze strachem to sie przypominal)

Mszedt oknem do blondynki, o zimowej porze;

Mogta by¢ Wtedy dwunasta godzina.

Jam dzwonit przy drabinie zebami na dworze:

A Wtym nadszedt ptaszcz biaty, zapytat mnie
z groza:

Kto jestem? wzigt za piersi, i pogrozit koza,

Jesli nie wydam ztodziejskiej roboty.

Do wody z chlebem suchym nie miatem ochoty;

A zatym w dobrym, i zgodnym sposobie,

Otwarte Wyznanie robie:

»Ze moj panicz odwiedza dame pokryjomu;

.1 ze jej meza pewno nie ma w domu”.

Na to sie po diabelska rozémiat ten jegomos¢;

Dat mi tapéwe na pierwszg znajomosc;

I wyrzekt do mnie kilka stéw z cicha:

~Panu ucieche sprawisz niespodzianie;

»Tylko drabine potrzymaj, kochanie.

Oj! nawarzytzem paniczowi licha.

Maz po drabinie do zony powrdcit,

I bez litosci za drzwi go wyrzucit.

ROZI A
Fi! grubijanin.
K UKU KA.

Prawda! a ja za to,
Bylem najgorsza uczczony zaptatg;
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Na moje skure kije niby Srafl leciaty,

A grzbiet, jak sadze, wygladat caty.
"Wrescie przekiuta kuchenna kabata,

Na cztery wiatry stamtgd mnie wygnaita.

* o Wi A
Tak tedy pan Kukutka przystat do zotnierzyl
KUKULKA.

0 nieszcze$liwe rzemiosto rycerzy!

Miasto pieczenn baranig, mialem na rozenktt,

Zywcom obracaé ludzi, cigé szabla, jak brzytwa”

Ale ze konajacych nie mégtbym znies¢ jeku;

Dostatem febry przed bitwa;

1 tego, ca to zwykle po senesie bywa;

Ale ta wojna, wojna nieszczesliwa,

Takiej kontuzji $Smiatkéw czasami nabawia;

I bole w zolgdku sprawia.

Zwyczajnie miekg posiadam nature!

A przeciez mi i bié sie byloby przyjemnie;

Tylko, ze tam sie obeszio bezemnie.

Kankan mi powiedziat, zem wielki tchérz, baba;

| na kuracjg przyrzekt wygarbowaé skure;

Ale, ze moja skura byta na to staba,

Dopadtszy cichym pechem kapitanskiej szkapy,

Szcze$liwiem drapnat, przez bory, przez
chrapy;



Gdym sie zgtosit na urzad magistrat, szanowny,
Uczcit moj rozum gruntowny?
I odtad chleb moj pozywam spokojnie,
Za ustugi oddane krajowi na wojnie:
Ale miedzy Burmistrzem, i mnag, maty przedziat;
Wszedt na urzad, choé w bitwie cicho w rowie
siedziat.
Teraz moja posada zywi nas oboje;
Przeto miej rozum, kochanje tpaje;
(Wstaje).
Poczciwego Tobijasza
Wez za meza, w imie Boze;
Wez Kukuteczke, niechaj ei kuka;
Wez zaduszg z ciatem, jak stoi.
A col pierniczku, serdyszko ci puka?
Dobra, kwiateczku, dobra jest nasza.

H Oz 1 A

Nic nie pomoze, nic nie pomoze.
Niech sie wam reki odechce mojej.

(Z cicha, ogladajac sie.)
Mojego Jonia jeszcze tu ni ma.

Kv Ke £ KA.

Czemu, robaczku, tak strzelasz oczyma?
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KOZIA.

Co wam o tego™
kukutka.

To, to, nioja duszko,
Ze cie strzedz musze, jak oka w glowie.

a6 z i a.

Ze to wiernie petnicie, nieprzyjaciel
powie:
Bo, czy sie z boku usmichne,
Czy oko zmruze, czy kichne;
Zaraz mi w kwasnym jesteScie sosie,
Jakby wam mucha usiadta na nosie.
A czy to We dnie, czy sie kiade w lozko,
Kigdy mnie wasze nie spuszczacie %oka.
We dnie pokoju ni mam,
W nocy u drzwi leSycie, strzeggc mnie i miasta
Jestem najnieszczesliwsza na Swiecie niewiasta
| diluzej z wami pewno nie wytrzymam.

(Udaje -placz, zastaniajac oczy chustka)
KUKULKA.

A czy znasz, pupko, historjg smoka?
Co to pilnowat w jaskini ztota?

H O Z 1| 4.

Dajcie mi pokoj, z historjg wasza.
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KUKUELKA,

Wszak styszatas, ze smokiem dzieci male
straszg®

Ale nie na tem koniec; wzieta mnie ochota,

Powiedzi¢ o tym smoku, oloz tak to byio:

(JV cigga opowiadania obraca gtowe nd
wszystkie strony).

-Byt to kawaler.... kochat sie w pannie, ii.
Chodzit do niej nieustannie....

I dreczyt jg i meczyt....

Az ich diabet zareczyt.....

I dat im W posag ziota beczke catg....
Kawalerowi raz sie zachciato...

Zachciato... duszko.... opuscit* kochanke»..
Ztotko porwa<$ na hulanke ....

Ale diabet frant wielki... poznat pismo nosem;
Z ostatnim ziapat go trzosem....

Zamienit w smoka.... porwat panienke..,.

I takg mu zadat meke....

Ze i we dnie, i w nocy, jak dobrze wiem o tem,
Pilnuje beczki ze zlotem:

Otéz tys, pupko, ziotem; a ja... smokiem......
| dla tego cie zawsze musze mie¢ pod bokiem.

(Chce jg usciska¢, Rozia usuwa sie od niego )
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Procz tego jeste$ i moja krewniaczka;
Przeto cie ttrzeba pilnowac, sobaczko;
Bo twoja cnotka bardzo mi droga.

(Poglada na niebo)i

A, juz sie zmierzcha¢ zaczyna,
Musi by¢ p6zna godzina:
A tu sie wilki zabtgka¢ moga,
Co majg chrapke na takie jagnigtksj
Idz, idZ do kotowrotka : dobra z ¢iebie przadka
Juics mi dawno ni¢ nic¢ robita.

(Wprowadza ja do domii)i
Dalej, do domu, dalej, moja mita*

e OLii,

Ide, juz, ide! (do siebie) ta najlepsza rada:
Aby nie miat podejrzen, stucha¢ go wypadaj

Ale podstep niedtugo Wszystko przysposobi,
Tam, gdzie poczatek miioS¢ sama zrobi.

( Odchodzi do dofha Kukutki)i
ODDZIAL I
Kukutka (sarn).

Pilnowa¢ tadne dziewczeta,
Jeszcze pietnastki, to przytrudna sztuka;
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Aj, to powinnos¢ przekleta;

Ale zje diabla, kto mnie oszukal

Oho! mam rozum, i poeauje z dala,

Te miode patki, Z mitosnym zapatem:

Niechaj, sig, jak chce, ktory, z dowcipem prze-
chwala,

Nie bito i mnie w biernie, znam czarne na
biatem,

('Odchodzi do domu)>.

ODDZIAL 11l.

UuysmotkA (sam).

niezno$ny smok mojej beli,
Co za nig Chodzi, jak Cien za ciaierth
Jakiz mnie bozek dzisiaj osmielit
Moze kreslita mitosne wyznanie;
Ale jak do mnie bilet sie destanie?
Mowig, ze kochaé, to rzecz jest mata;
A mnie sie ona koscig w gardle stata*
Tylem nanosit plik za patronem;
Tylem sie nagryzmolit pozwow, i wyrokow;
A przecie jestem w mito$ci gawronem,
Nie wiem, jak uzy¢ stanowczych krokow.
Kodex pryncypatowi cytuje z pamigci;
Znam praw dzienniki, i inne ksiegi,
AZ mi sie nieraz i We tbie zakreci;
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Ale w mitosci, tom widze nie tegi;

Oj, co pie to nie, zak ze mnie prawdziwy:
Student mnie zakasuje, jakem dependentem;
A przecie i ja bylem studentem;

Chociaz to wcale nie dziwy;

Mozna wysiedzi® madrosci stotek,

A przed kobietg stang¢ jak kotek.

Teraz mi trzeba W pomoc Wiatrowicza,

Jemu koncepta roja sie jak z bicza:

Ale go dawno nie ma w tej cichej ustroni, |
On po Swiecie wiatry goni:

Poczciwy to kolega, rozumu nie kupi,

On mnie serdecznie kochat, jak swojego brata;
Mawiat: kochany Gryzmoiciii, ty$ gtupi,

Ty sie nie zdates do Swiata.

Zgadt, zgadt, dalib6g, poznaniem bystrem:
To chiopiec z boskiem objeciem;

Ja musiatem sie rodzi¢ chyba pod cieleciem;
Jam wart by¢ gapiem, a on ministrem.

(Tu Wialrowicz, za widownig, Smieje siggtosno),
A to ki diabet Zaczat ten akompanjament?
( Z gniewem).
Czekaj! czekaj! po $miechu bedziesz miat i
lament.
(Wiatrowi¢z $mieje sie jeszcze mocniej, Gryz-
motka znajduje Kij, i zgniewem idzie ku niemu).
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Tera* ci moze Smia¢ sie orlechce,
Jak cie tym kijem po bokach zalechcg;

(Wpada, na Wiatrowic¢za, i obala sie na
ziemie: wtym zaraz Wiatrowicz zatyka
mu usta).

ODDZIAL V.

WIAR TOWICa. GRYZ MOLKA.

Ciszej, djable wenecki!

GRTZMOLKA. (wstaje).

Wszelki duch!... a to co!
Skad sie ty wzigtes! czy z nieba spadies!

wiatrowicz ($miejac sie).
Dalibog zgadte$, przecudownie zgadies.
(Spokojniej).
Ktéz wie, jak czyje losy sie obrocg?
Po dtugiej nie bytnosci od mego wyjazdu, i

(Pokazuje na nogi, i na kij wreku)

Znowu mnie fatum wraca ojczystemn gniazdu.

Przez lat siedem los miotat zycia mego nawg;
9
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Bytem na tawie, bylem i pod tawg;
Zwiyczajnie, jak sie trafito,
I w nieszczesciu, i swobodach;
Ale, ze cztowiek byt statym w przygodach;
Wspomnié¢ o nich zawsze mito.
Tylko sie z tern przed nikiem,
Oprocz przed toba, bracie, nie pochwale;
Ze jakem wyszedt, comrne il faut, wietrzy-

kiem,
Tak i po dilugim czasu przedziale,
Ani o jote mniejszy do was powroécitem.
Tu sie podobno dituzej juz zagrzejg
Omnia mea.... leciuchne manatki;
Wszystko stare; i tylko gréb nowy mej Matki!
Coz to'! tzy na mem obliczu?
Oj! oj, wstydZz sie, Wiatrowiczu!
Puszka Pandory zostata z nadzieja:
Tak i w mem sercu zostato,
Lube przesztosci wspomnienie.
Przy swobodnem serca biciu,
Po lekkiem, wesotem zyciu,
Lekko sie podrozowalo.
Nigdym sie nie gryzt, w gore nie pogladat;
Nigdym niczego nad moznos¢ nie zadat.
Wszedy mi btogie byly stoneczne promienie;
Tak, cho¢ niekiedy zorze szczeScia gasna,
Znbéw sie wszystko wyjasnia, (Pokazuje na

serce), jezli tu jest jasno;

f
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A kto w swobodzie serca zadnej nie zna zmiany,
Ten jest towarzysz szczeScia pozadany.

gbyzmotka $ciska fYéatrowicza.

Niech cie usciskam, braciszku kochany.
(Sciskajg sie nawzajem).

wiatkowicz.

- fJtr v
Ale ty$s mi, kolezko, smutny i ponury'?
Patrzysz na mnie, jak z pod chmury.

\ *
QRWEIA

Kocham sig, i na zabgj!
wiatrowicz (émieje Sie).

Ty, ty, Filistynie,
Ty sie kochasz?— ty kochasz?— a w ktorej
dziewczynie?

RY2MEKA
Wszak znate$ organiste, znate$ Dusimiccha?

, ¢+ ATRONCZ
Kazdej szynkowni jedyna pociecha;
Co to i flaszki porzadnie wytrzgsat;

I na moje psie figle nieraz sie byt dasat.
* 9*
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OttifZMOLKA."

On tedy umart, a nad cérkg jego,
Opuszczong sierotg, Ojciec sie zlitowat:
Bedac zmartego kumem, i kolega,

Wziat ja do siebie, i ze mug wychowat:
Najprzod sie zblizyliSmy sercami powoli;
Dalej wyrazne byto oswiadczenie;

Lecz o tem inng razag.— Teraz, moj kochany,
Powiedz mi, jakie wyrokow skinienie,
Sprowadza ciebie w ojczyste Sciany;
Powiedz mi, jakiej doswiadczyte$ doli,
Bedac tak diugo od nas niewidziany?

(Zaczyna sie sciemnad).
WIATROWIOZ.

Przypomnij sobie, dobry przyjacielu;

Zem tu wiodt zycie prawie bez celu;

Ze majac serce dla mnie zawsze czutle,

Porzadnie mi wytarte$ nieraz kapitute;

Ale coz to pomogto? rzucaj groch na Sciane:

Tak wiasnie byly odemnie stuchane,

Twoje dzielne reprymendy;

Codzien figle, jak ulat, codziern nowe biedy,

Codzieii szust, jak zamowit, codzienn psoty
nowe,

k<eby$ ich nie opisat i na skorze wolej

Nie dla mnie byly prace naukowe;
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Co tydzienn odwiedzalem kochane wiezienie.

W takiej swobodzie minely trzy lata;

A wtym nasz dziekan zszedt z tego Swiata;

Wowczas to przyszta na mnie najsmutniej-
sza kolej;

Chciato moje przeznaczenie,

Zebym ni6st biret: rzu¢ na ogien olej!

Czarni jak kruki, szliSmy sobie W tyle,

Za powazng osoba, ktora szta na przodzie.

Jakos mi nudno uptywaty chwile,

Z moim humorem nie bytem w zgodzie.

Aha! pomyslatem sobie,

Trzeba tu siebie, i wszystkich rozSémieszyc,

Po tak bolesnej stracie pocieszyc.

Licho mnie kusi; przy samym grobie,

Urzngtem rektorowi harbajtel z wiosami,

Wszczagt sie Smiech gtosSny pomiedzy nami;

Kto zrobit? naturalnie, Ze ja, nie kto inny;

A ze juz na mnie zgbki oddawna ostrzono;

Wiec szanownych sedziéw grono,

Mocg strasznego wyroku,

Przeznaczyto mi koze, i to na pot roku.

Potym, jak niepoprawny, a bez konca winny,

Relegowany zostatem na zawsze.

CRYZMOLKA.

Relegowany?.biedny przyjacielu!
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WIATROWIC*.

Oj! co nie, to nie, losy taskawsze

Zajasniaty mi wrescie; po kilopotach wielu,

Po dniach pustelniczej grozy,

Jednym sie skokiem wydobytem z kozy.

Nie byto co pakowal; a wiec i wtym wzgle-
dzie,

Nie miatem wcale kilopotow;

Wzigwszy Kkij w reke, w podroz bylem
gotow,

Lekki jak piorko, i bezpieczny wszedzie.

Krotko moéwiac, wesoto puscitem sie w droge;

Ale i tego zatai¢ nie moge,

Ze mialem czesto djabelne mozoty,

Jak zwyczajnie kazdy goty.

Az narescie,

W pewnem miescie

Kapitalisty poznato sie corke,

. | taka cztowiek sptatat awanturke; S

Ze Kasia wkrotce i narzeczona,

I najszcze$liwsza mojg byta zong,

Do ustug twoich Wiatrowiezowa.

GRYZMOfcKA*

Pustaku, przestan drwi¢ gtowa:
Jak mniemam, teraz juz przecie,
Nie bedziesz gonit wiatréow' po c¢wiecic.
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WIATROWICS.

Jak zechcg bogii— Ale ty z kolei,
Musisz mi takze opowiedzi¢ wiernie,
Jakies w zyciu napotkat swobody i ciernie.

GRYZMOEKA.

Nigdy ja nie wzdychatem do wielkich nadziei;
A przeto moj dziejopis,

Krotki i bardzo krotki utozytby opis,
Nieromansowy, nieptodny wrprzypadki;
Bom sie puscit najdalej mile za rogatki.
Kocham Rozie, i ona kocha mnie nawzajem:
Rozkochanych zwyczajem,

Co to juz mysla, ze wdziesigtem niebie,
Petne— ach!— przebog! niestety!
PisywaliSmy do siebie,

Najczulsze listy, Swistki, i bilety.

Wtym chorggiewka mego przeznaczenia,
Po S$mierci Ojca nagle sie zmienia:

Poki zyt dobry Ojciec, Rozia u nas bhyia,
Potym ja przyjat do siebie krewny,

Stary Kukutka; a tak moja mita,

Z ktérg sie zeni¢ bylem tak pewny,

Jak, ze w tej chwili noc czarna, jak smolg;
Dostata sie do domu czujnego sokota;
Lecz i to mato, nieznoSnego smoka,

Co jej nie spusci na godzine z oka.
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Ta najpiekniejsza cérka Ewina,

Dowcipnaj mila, rozsadna dziewczyna,

Rloze sama wybieraé¢, ma lata skonczonej

Ale stary opiekun chce jg mie¢ za zone.

Juz mnie to samo wtrgca do grobu:

Nie ma innego sposobu;

Wykras¢ ja musze, czy we dnie, czy w nocy;
A twdéj mi ptodny jenjusz dostarczy pomocy.

WIATrowicz. (§miejac sieg).

Stary opiekun, szalona gtowa,

Jemu sie zenié? to mi sie podoba!

On pierwsza, Rozia druga, ty trzecia osoba,

Patrzaj, komedja gotowa;

Al zapomnialem, ze jest i czwarta,

Ja twdj przyjaciel, ja notabene.

Wkrétce zabawng rozpoczniemy scane.

Jakby$ wypuscit na zajgca charta:

W to mi graj, moj braciszku, ha! ha! w to
jedynie.

I wlos ci z glowy nie zginie:

Takiego ducha damy jegomosci,

Ze sie na wieki odrzeknie mitosci;

Bedzie o sto mil od buzi miodej

Zmykat, jak diabet od Swieconej wody.

CRYZMOLKA.

Nie tra¢my czasu, bo drogi.
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inATRowiez
. '"m 9 b o1 :
Nim do dzieta wezwiemy opiekuncze bogi,

Powiedz mi, wie tez Kozia o twoim zamysle?
% , > »
GRYZMOLKA,

Cho¢ jej pilnuje tak Scisle,

Dzisiaj okoto Switania,

'Wrzucitem do jej mieszkania

List napetlniony niemi westchnieniami:

(Ptaczliwym tonem)
A ona— ona— zalata sie tzami.
wiatrowicz (émIEJQC Sie),

Ktére '?wej afekt gorgcy osuszyt:

Pewnie$ do tego listu poruszyt,

Jedno, drugie i trzecie, ach! przebdg! niestety-
Chociaz to prawie zero dla kobiety.

Ale nim stary wezmie na poty;

Odpowiedz Kozi wiedzie nam wypada.

GRYZMOLKA.

Wyborna rada! wyborna rada!
Oj! z ciebie glow'a nie do pozioty!
Ale to sek nielada,

Jak jg otrzymac?
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wiAxholticz*

] . *

Stawajmy na czaty,

W takim rzemios$le biegly jestem wcale,
Bieglejszy jak przed laty;

Dziewczeta za$ nocnej pory

Widzg arcy doskonale;
A zwilaszcza takie, jak my upiory.
Zobaczysz, jak nam sama wszystko przy-

sposobi.
*(Zbliiaja sie do okna, w ktorem teraz wiasnie
pokazuje sie Swiatto).
GRYZMOLKA-

Patrzaj! to Rozia ponczoszke robi.
WIATROWICZ.

Masz, jak widze, oczy kocie. (Patrzy w okno

Kukutki).
Aj! na moje sumienie,
To miluchne stworzenie!

GRYZMOLKA.

A jaki rozum przy cnocie!l (Patrzy w okno

Kukutki).
Kukutka teraz obraca sie tylem.
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WIATROWICZ.

A co, braciszku, pzy nie méwitem?
ISic nie miarkuje, niech mnie piorun trzasnie!

Takiego gapia potrzeba nam wiasnie.
e ' t

|
GKYZMOLKA.

Kozia poglada,— zlekta sie nieco.
WIATROTIICZ.

Oto masz calg przebiegtos¢ kobiecg!
Bogu chwata,

Juz nas poznata.
|

GRYZMOLgA.
Nalezy sobie zapewni¢ ukrycie.

WIATROWICZ.
A to po co? wszak rzeczy idg wySmienicie?

GRYZMOLKA,

Nie mam kurazu, trace dzi$§ gtowe.

WIATROWICZ.

Znowu historje nowe;
Ja ci pomoge, tylko sza! cicho!
Niechaj $pi licho. (Patrzy wokno Kukuitki).
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Cudne dziewcze, jak znaki dowcipnie mi daje;
Co przez nie mam rozumie, wybornie poznaje.

GRYZMOLKA.
Coz tedy?
WIATKO WICZ*

Patrz, moj drogi, jak starego piesci!
O przenikliwy rodzie niewiesci!
W caiym Swiecie glupszego nie widziatem draba;
Przylepita mu list do harcaba.

GRYZMOLKA.

List? a to Smiesznie.

WIATKOWIC21.

Kobiety! kobiety!
Wyscie w tym wzgledzie nad wszelkie zalety!

gkyzmo+tka (patrzy Wokno).

Znowu znak!

WIATROWICZ.
(Smieje sie, patrzac w okno).

Przednio! z $Smiechu kolkaby mnie
wzieta.

(Pukajac do drzwi Kukutki).
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Kukutko! Kukuteczko! Kuku— Kukuteczko!
Prosze do siebie na jedno sioweczko!

GRYZMOLKA.

Coz ci przyszto do gtowy?
Jaki znowu koncept nowy.

WIATROWICZ.

Badz mi spokojny, plan juz gotowy,
Padta kos¢ losu! dalej do dzieta!

ODDZIAL Y.

-dawn i i k uku+ka,

(z listem na harcabie wychodzi z domu).
WIATROWICZ,
(z cicha, pokazujac na list przy harcabie).

Dalej, Gryzmotciu, uwazaj bacznie,
Otworz zastone, komedja sie zacznie.

KUKULKA.
Czemze mam stuzy¢, moi panowie?

* WIATROWICZ,

(odbierajac list od Gryzmotki, ktéry ten zdjat
zharcaba Kukutki).
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Wiasnie stodki bilecik dostaliSmy oba,
Ktéry przystata miluchna osoba:

A takie rzeczy ceni sie, jak zioto,

| przeglada z ochota.

Znamy oddawna pana Tobijasza,
Jako poczciwe, i wierne stworzenie.

(Tobijasz ktania sie bardzo nisko,
i wycigga reke, widzac,
te Wiatrowicz siega do Kieszeni.)

Wiec sie spuscimy na jego milczenie;
A za$ nagroda, to powinnos¢ nasza,

(Daje Kukuice pienigdze).
kuku#+ka (z niskim uktonem).
Umiem, jak baran, milczy¢, to mojem rzemio

sieni;
0! w takim razie nie jestem ja ostem:

ISawet, gdzie wolno méwi¢, tam Kukutka
niemy.

WIATROWICZ.
‘(klepie go mocno w ramie).

Stusznie, Kukuiciu, nie jesz marnie chleba;
Ale nam Swiatta potrzeba.
Zawin sie, przynie$; reszte ci powiemy.
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Kuku+ka  (wchodzac do domu),

Zaraz, zaraz.
wiatrowicz. Cb GI’yZI’nOI'ki

Co myslisz! koncept wysSmienity!
Wiatrowicz w ciernie nie bity:
Pierwsze poszto wybornie, list mamy.

GRYZMOLKAI

Kolego!
Jeszcze nic nie ma pewnego;
Badz ostrozny, inaczej wszystko pdjdzie krzywo.

WIATROWICZ.

Niecierpliwo$¢ mnie bierze, do stokro¢ tysiecy!
Czy na poczatek mozna zada¢ wiecej!
Z mego planu obfite przewiduje zniwo.
Mam go, mam, jak mysz, w tapce; sto przeciw
jednemu,
Ze sie mi nie wysliznie.
KUKULKA

(wychodzi z domu, z latarnig zapalona).
I ST

Tu! moi panowie,
wiatrowicz dO Kuku‘l'ki

A wiec czytajmy! Swieéze nam blisko.
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GRTZMOLKA (z cicha do Wiatromcza).

Sliczng wiadomo$é objawisz jemul!

wiatréwicz.

1 A
Co w twojej gtowie! co wrtwojej gtowie!
Pan Tobijasz Kukutka walne cztowieczysko,
Bywat mym powiernikiem, i teraz nim bedzie.

KUKULKA.

Niech pan obawy nie ma w zadnym wzgledzie.
Nie prawda, panie,
"Wszak nie dzi$§ nasze poznanie?

WIATROKICZ.

Zobaczmy, co nam pisze ten tadny buziaczek?
Oho! dowcipny to szpaczek.
Panie Kukutko, przyblizno latarnie.

GRXImo#ka (z cicha).
Czy cie bies kusi? wszystko wiec marnie....
wiatrowicz (z cicha).
Ale dajze nam pokoj! wiecej ani stowa.
(iCzyta gtos$no)

»,Drogi, poczciwy Karolu!
~Na los wszelaki juz jestem gotowat
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OKYZMdEKA,

Cudna dziewczyna!
wcatrowicz (dalej czytajac).

. Stary, i niezno$ny krewny, e
i,Jest prawie mej reki pewny;
» Ale nic z tego!

KUKULKA,
Juz dudek wpolm

mVIATRONICZ.

Dobra uwaga; o! znam ja Kukutke,
(Dalej czytajac)
~Jemu sie zenic2
kukutka.

Jaki mi ciura!
On mysli, ze to jedno, Co zje$¢ z mastem bulke,

wiatrowicz dO KUkUI’ki-.

Najstuszniejsza w Swiecie bura.
(Dalej czytajac).
».Jezeli niebo nie zrzadzi inaczej,
~Wole sie zycia pozbawié w rozpaczy,
Coz wy, Tobijaszu, na to?
10
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KUKULKA.

Co ja na to? ja niby?

Marsz z nim na grzyby!

On chciatby widze by¢ bcstjg rogata.

Nie masz .wiekszej radosci, wiem to z do-
Swiadczenia,

Jak staremu gtupcowi, co sie w miodej kocha,

1 dla ktorego mitos¢ macocha,

Nos na dwa tokcie przyprawic, ot taki.

Chociaz go nie znam z imienia;

Ale, ze sie tak obchodzi z krewng,

Musi z niego by¢é pewno,

Jakie straszydio na ptaki.

WIATEOWICZ.

O! naturalnie, zc gtupi, jak ciele;
On wie to wszystko, i nic nie miarkuje.

KUK Ut K A (8miejac sic).
Nic nie miarkuje?
WATKOwica.
A tak, ani joty!
kukutka.

To juz, o zaktad, gltowa do pozioty.
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WATROWCt

KUK UL KA.
Osiek
TTIAtROWICZ.
Ciemiega.
Kukut kKA
Wszystkim stawe psuje;
WIATKOWICZ,
On jak pomiotio, ona kwiatek rézy
KUKULKA
Nie, nie, juz tego nie mozna znie$¢ diuzej.
WIArftoYMCZ.
Takie jest i nasze zdanie.
Kukut¥ka

Nie traémy czasu, kochany panie.

A jezeli Kukutka w czem przyda sie z glowa,
To z serca wszelkich staran dotozy w ustudze;
O! ja lubie prowadzi¢ interesa cudze.

WIATKO V/ICZ,

Przyjmujemy z ochotg, ale stowo?
TO*
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Kukut#ka (daje reke).
Stowo!

wiatrowigi do Gryzmolki.

Donies jej, Sesiny wszelkg uprzatli zawade;
Ze sobie damy niezawodnie rade;

Ze wkrotce skutek moze zobaczye.

Trzeba jej nawet czas pewny oznaczyC.

Oto masz papier, Kukutka poswieci,

Twoje westchnienie pewno ja doleci.

Nie spowiadaj sie ditugo, porzuc ceregiele;
Trzy wiersze, to Swiat, cztery, jui zawiele.

(Do Kukuiki).
O plecy do pisania prosimy w aszeci.

(Gryzmolka pisze na plecach Kukuki, a po-
tym przyczepia mu bilet do harcaba).

Teraz jeszcze, Kukutko, jedno polecenie:
Tam naprzeciwko mieszka przesliczne stwo-
rzenie.

(Pokazuje na dom Burmistrza).

Anielskie dziewcze, widzialem jg wczora,
Jak na mnie %okna patrzyta:

Wysmukla, czarujgca, a jak nimfa mita.
Jutro jej urodziny; taka wiasnie pora,

Do moich planéw arcystosowna.

Coz mej radosci na Swiecie wyrownat
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Jezli jej piekne kwiaty postawie dzi$ w nocy;
A ona w oknie zobaczy je z rana'
Wszakze mi, Kukuteczko, udzielisz pomocy!

kukutka.

Z najwiekszg checig zrobie to dla pana;
I w okamgnieniu drabine zatoze.

WIATROMNICZ.

A ja tymczasem przygotuje kwiaty:
Czyliz mysl dowcipniejsza nad moje byc¢ mozeh

KUKULKA*

0 wysmienita! i bystra zakaty!

»
WIATROWICZ.

Choébym kark ztamat, tam sie dostane.
Jakiez to dla mnie szczesScie niestychane!
Juz sie Sciemnito; wiec diuzej nie bawie,,
1 za chwile tu sie stawTe.

(Zcicha do Gryzmolki).
Powiedz mi, czy list gotowy!
GRYZMO+ka ' (z cicha).

Oto mu wisi przy wiosach.
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WIATBOWIC*.

Wybornie! Do widzenia z panem Tobi-
jaszem,;
Prosze pamieta¢ o boéstwie naszemu

KUKULKA.

Oho! nie mam ja od parady gtowy;
BadZ pan spokojny, mysl o swoich losach,

(Odchodzi do domu).

ODDZIAEL VI

V iatrowics. gry:mot KA,

WIATKOKICZ.

Jakby z ptatka wywinat, rzecz idjue dokla-
dnie;

Dziewcze twojem dzi$s wieczor, lis w tap-
ke nam wpadnie.

Musimy Kukuteczke napedzi¢ do kojca;

Ale sie sam zapraszam na uczte weselng;

I przy pierwszym potomku za chrzestnego Ojca,

GBYZMOLKA.

Winiencm ci, braciszku, wdziecznos$¢ nieSmier-
telng;
O tern i we $nie marzy¢ nic Smiatem.
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Ach! Zadnych granic nie zna szczescie moje;
tos dwojga ludzi jest twoim udziatem.

sWIATROWiez,.

Tak piekny skutek wart zabiegu mego.

Teraz, kochany kolego,

Na piwko nas do siebie prosi tabedz biaty;
Gdzie krotko, weztowato, powiem ci plan caly.
Ktory na zawsze zlaczy was oboje.

tos moj, zareczam, nie bedzie uparty;

Amor tasuje nam Kkarty;

A serce ilozi jest w nich kozera.

ODDZIAL VII.

KUKULKA

(f>sukni siroza nocnego, wychodzi z domu,

i drzwi zamyka za sobag).

Gratke nie iada schwytalem dopiero;

Za to niech Kozia pozna moje taske;
Kupie jej bulke, i smaczng kietbaske.
Mam juz drabine; o! pod tym wzgledem
Zawsze pomaga¢ nhalezy

Rozkochanej miodziezy;

Byle sie to zgadzato z sercem i urzedem.

(Bije dziesigta godzina).
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Bije godzinal— Teraz trabi¢ zaczne.

Dzi$ tylko przejde ulice znaczne;

A za to, jakg piosneczke tkliwa,

"Wtrgbe moje S$licznie dmuchne,

Musze z niej tony wydoby¢ miluchne*

Tego mi Rozia nie wezmie krzywo.

Ach! jak to bedzie mito mej Rozi:

Stowa bede stosowal do jej tadnej buzi.

Na ostatku przesliczne tryle jej zapieje;

O! tego sie juz wcale nie spodzieje.

A gdy kochanke odwidze nad ranem;

Ona obejmie szyje Kukuteczki!

tzy, nam, obojgu trysna, jak z beczki!

AjJ aj! to bedzie dla mnie szczeSciem niesty-
ehanem!

(T r ab ).

Bacznos¢! bacznos¢! gospodarze!
Juz dziesigta na zegarze!

Swiatto i ogien pogasi¢ w domu,
Aby stad szkody nie byto komu.

(T rahb i).

Moja sroczko! moja duszko!
Gagatku serca mojego!

Pod pierzyne schowaj uszko,
I uzywaj snu smacznego.
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Niecli ci noc przejdzie spokojna;
Niech cie omija mor, gtdd, i wojna;
W grzechach nie schodZ z tego Swiata!
Dobim noc! tra ta, tra, ta, ta, ta, ta

(Odchodzi trgbigc, i powtarzajgc wiersz osta-

tni: skychac go jeszcze chwilg, ale coraz dalej.)

ODDZIAL VIII.

wiatrowilk | gryzmotka (z kwiatam i).

WIATRO *1CZ.

Przyjacielu! czy styszysz Kukuteczki $Spiewy?
To znaczy lato szcze$cia, bedziesz miat feliksa;
"Wszystko sie uda, tylko strzez sie krewy,

Nie zréb mi jakiego kiksa.

GRYZMOLKA.

Nie troszcz sie, cos mi wprawdzie poddaje
do ucha;
Ze droga moja kreta, tédka losii krucha...,

WIATROWICZ,

Terefere, nic wiecej: kochanku zbyt czuly,
Przy twojej beli znikng te skryputy.
Ktéz sie namysSia w tak nagtej potrzebie?
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GHTZMOLKA.

Pewnobym kroku nawet nie zrobit bez ciebie.
VIATRMZ

Stato sie! przechodzimy Rubikon, i basta.
Wiasnie powraca nasz opiekun z miasta.
Ha! bal interes idzie doskonale,
Teraz mu ligia, az mito, wypale.
Zdobycz moja bardzo bliska;
Jezeli dzi$ od $Smiechu nie pekne, moj bracie,
lo mnie juz kaduk nigdy nie spiska.

(Stucha).

ODDZIAL IX.

BAWSI I k‘'u KULKA,

kukutka,
(wychodzac na scene, raz jeszcze zatrgbit).

Djablcm sie zmeczyt w ostatniej kantacie:
Ach! cum tez przekiosowat ulic i uliczek!

A tak S$licznie $piewatem, jak jeden stowiczek!
I Kozim huknat, na serojade,

Z westchnien serdecznych tega kanonade.

A! jak sie majg, kochani panowie? (Ktania sig).

WIATKO wica.

Czeka¢ na siebie nie damy,
Patrz, oto juz kwiaty mamy:
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Ajeszcze z ogrodu ksiecia! (Pokazuje kwiaty).

Nie prawda, ze do zajecia™
i fci,
kukutka.

Ach! ezarmanty! — do zazdrosci!
Jak jc zobaczy, to kichnie z radosci!

(Nasladuje kichame).

WIATEOWICZ.

Jak mniemasz?

KUKU&LKA. i

Dla grzecznego, jak pan, kawalera,
Serce kazdej panienki zaraz sig¢ otwiera.

wiatko»ica

Ale co tez opiekun rzeknie w owej chwili,
Kiedy ujrzy ogrodek przed oknem pupili?

kukutka.

A! dobrze mu tak, udaje miokosa;
Dostanie za to ogromnego nosa.

wiatkowicz.
Bedzie to nos porzadny, nos me lada jaki.
\
KUKULKA

Im dtuzszy, tym Smieszniejszy, lepszy do tabaki.
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WI1ATROWIC*.

Cobys tez moéwit, moj dobry niedZzwiadku,
Gdyby$ takim byt ostem, i w takim przypadku?

KUKULKA
Naturalnie, zebym sie bardzo skonfundowat;

(UsSmiecha sig)

Ale takiemu panu wkrotcebym darowat.
WIATKO WIC 8.

Zn tak zupeine, walne rozgrzeszenie,

WdzieczniSmy wasci, i to nieskornczenie.

Teraz do rzeczy!— ale badZmy cicho;

Bo Swiatto w oknie btysneto;

A takie duchy nocne przyjetoby licho.

Gdyby zas$ jeszcze zle sie spikneto;

t opiekun w pokoju dotgd sie znajdowalt;

Toby nas jak niepysznych na odwach wpa-
kowat,

KUKULKA.

Niech cie to wcale nie obchodzi, panie;
To tylko Swiatta nocnego miganie.

WIATKO WI1CZ,

Dla ostroznosci lepiej, ze sie zwine.
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Zatym niezwitocznie przynie$ nam drabineg;

Po niej wejdziesz, kochanku, na daszek tej
studni,

Przepatrzy¢, czetn sie teraz nasza pieknos¢
trudni.

k uk u+ k a.

Na to mnie, jak na Jato; od czego ta glowat
A do nocnej wedrowki drabina gotowa.

WIATROWica do Gryzmotki.

Teraz najlepiej zrobisz, gdy staniesz przy
Scianie;

A kwiaty miej na kazde moje zawotanie.

Whpodejrzenie sie przez to nie podasz nikomu.

Ukryj sie wiec tymczasem w Tobijasza domu;

A jezli sie udadza nasze Sliczne plany;

To zaraz do mnie wychodZ, na znak tobie dany.

|
KUKULEKA,

Do mego domu}l O! z wielkim honorem;
Drzwi moje nigdy nie stojg otworem.

Bez mojej wiedzy tam wej$¢ sie nie godzi;
To nie cud Swiata, Ze sie wkradnie ztodziej.

VUATROWICL.

Tu wiec sta¢ mamy! a ja sie zaloze,
Tak nas kto tatwo przydybaé¢ moze.



158

Niebrak ci klepki, miej wyrozumienie;
Ze nam trzeba usuna¢ wszelkie podejrzenie.

(Daje mu pienigdze).
Wszak nie odmowisz taski w tym wzgledzie*
kukutka (do siebie).

Dwa talarki, jak ulat. (Gtosno) Niechze i tak
bedzie.

(Do Gryzmolki).

Kochany panie, juz zgoda znami;
Prosze ustang¢ za mojemi drzwiami.

(Gryzmotka i Kukutka odchodzg do domu)*

ODDZIAL X.

WUTRomcz; potym kukuska (z drabing

WJIATKOWICZ.

Tysigc mam pociech z tym oryginatem;
Juz sie do p/tu z niego nas'miatem;

Bo tez to gawron, gawron, cO sie zowie)
I w postepkach i w mowie.

kukutka.

Oto drabina.
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wiATRoOWC*.

Marsz na dach w tej ciszy;
Na catym rynku nie stycha¢ i myszy.
Teraz pan Amor niech nam reke poda.
A wasci, jezli wola, nie minie nagroda:
Czy tylko masz odwage?

kukutka.

Oho! jestem zuchem;
Mnie nie ustraszy, jak dzieci, kozuchem;
Tegom w niejednej dowiddt tarapacie.

WIATROWICZ.

Pokaz, ze™ Smiatek, dalej, moj bracie!
Ruszaj do gory, ja trzymam drabine.

(Kukutka idzie po drabinie; i wlazi nh
dach studni).
KUKULKA.

Jestem.... Ale podobrto, ze mam gtupia, ming;
I moze jeszcze karku stad nakrece?

{Wiatrowicz uderza wrece).

Kuku#ka (z hojasniaj.

Coz to jest?
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WIATROWICZ.
Oto przeziebly mi rece.
KUKULELKA.

To wstyd, kiedy kochanek na zimno sie zali*
Sza! cicho!

WIATROWICZ,

Tobijaszu drogi, luby, ztoty!
Posylaj oczy, gdzie moje pieszczoty.
Coz tami

ODDZIAL XI.
DAWNI. GRYZMOLKA 1 KOZIA (wychodzag Z domu) . 1
GftYZMOLKA (z cicha).

P6jdz, Roziu!
kKozia (z cicha).
Niebo niechaj nas ocali!
GRYZMOLftA (z Cicha).
Wierzaj mi, doskonale p6jdg nam dzi§' rzeczy*
kukutka
(zagladajac w okno Burmistrza).

Zda mi sig, ze opiekun piesh wieczorng beczy!
Wida¢ m uz twarzy, jakie z niego ciele*
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> HATROTICY, 1

Prawda! (Zcicha) Zegnam was! szczescie
niech wam sprzyja samo.

(Glosno) On ma we dnie i w nocy oleju nie
wiele.

(Zcicha) Koniki was czekajg za pétnocng
brama.

Ja nie zadtugo potacze sie z wami.
GHYZMOLKA (zcicha).
Niech ci Bog p’rgci!

ROzia (z¢icha).

Radosci mej tzami
Nie pogardzaj, wybawco!

SfiATRowics {xcicha)>

Tylko dalej! dalej!
Trudno jest podobnego upatrzy¢ zdarzenia,
Adje!

o Zi a i cimaiOLKA (zcicha);
Adje!
W iAxnovncz (zcicha).

Do zobaczenia!

(Bozia 1 Gryzmolka odchodzg).
11
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WIATROWIC* {gtodno do Kukudki).

CoZz tam nowego wasze upatruje!
(Zci¢ha) Dzidki Niebu!juzeSmy dzieta dokonali.

KUKUL KA.

(Patrzy w okno Burmistrza).

panna Siedzi przy stole i— makolizuje;
Zdaje mi sie, ze teraz o panu myslata;
Bo jak miech w kuzni poteznie wzdychata.

WATROWMCZ,

A to Slicznie!
kukutka.

Czekajmy! nim kwadrans uptynie,
Duzy nos opickunski juz bedzie w pierzynie.

WIATROWICZ.

Zje kata, jezli z matni teraz sie wycofa.

kukutka
(pokazuje na nosie).

Jemu o jedno pietro nadrosnie Kilofa.
(Wiatréwiez odejmuje drabina).

Coz to u krocset? ja musze zejs¢ na dot.
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WIANOWrCa,

Za pozwoleniem! nasz ziemski padot,
Tymczasem, rozumie sie, moze az do rana,
Wcale a wecale nie dla acana.

Niech tu Kukuitka kuka, z powietrza korzysta,
Mniejsza, cho¢ koto nosa wiatr nieco poswista,

KUKULKA.

=Czy$ pan oszalat? czy myslisz dopiero?
wiatkowica.

'To, co zrobitem, jest zero,
Naprzeciw tego, co zaraz ogtosze:
Bozia z kochankiem uciekta na piekne;
Jakem poczciwy, uciekta:

Juz sg daleko, jak wnosze.

SDKUIK A.

A do goracego piekia!
Ja tu ze ztoSci pekne.

WUTROWIC2.

Po co sie gniewac? gniew zdrowiu szkodzi.

KUKULt KA.

SOddaj drabine, Sciga¢ ich musze'
I ze dogonig, przysiegam na dusze.

11>
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WIATKO TTtCI.'

Raczy tam zosta¢ szanowny dobrodziej.
Niebadz tak predki i zwawy.
Adje! zycze mu szczesliwej zabawy.

(Spiesznie odchodzi).

ODDZIAL XII*

Kukutka,

(sam na dachu studni, p6zniej sasiedzi jegty
w oknach swoich domow).

Ja nieszczesny stroi nocny, z dradzony, zgu-
biony,

Ja najpierwszy urzednik nocnego porzadku.

Przepadiem! Kktoi mi teraz udzieli obrony!

Co$ mi ciezko na sercu, i w biednym zotadku.

Powiesze sie z rozpaczy! dalibdg, powiesze!

I coi zrobie dobrego! jeszcze ich uciesze.

Nie, nie, z gory skoczy¢ wole;

To powiedza: oj! gtupiec, osiet, on, z mitosé™

Pogruchotat sobie kosci;

Najmniejsza trawka nie rosnie na dole!

A chocbym skoczyt,jeszczeby rano

Ze mnie sie haniebnie $miano;

Ze sie do skokow nigdy nie sposobit,

A stulto michale zrobit.
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Go aa przeklete nieszczescie!

Jutro chiopaki rozkrzyczg po miescie.

Zem na tym dachu siedziat za pokute;

A moja Rozia za calg fatyge,

Mnie, mnie, opiekunowi pokazata fige.

Jedenasta wybije za lada minute;

A jezli nie zatrgbie, to juz po urzedzie!

Czy tam nie ma nikogo™ nikt nie da pomocy*

Czy tu do dnia sadnego Kukutka sta¢ bedzie?

Wszyscy porzadnie chrapig, zwyczajnie jak
W nocy.

Chocbym sie rozpekt, nieboze,

JSic to nie pomoze!

Qtoz zatrgbie, tak, zatrgbi¢ musze,

Az cale miasto ogtusze;

Niech sie zlecg wszystkie gminy;

Niech spadng z dachéw kominy.

(Zaczyna mocno trgbic).

Pan Rura, -pierwszy sasiad. |

A coi ukrocset czartow! ten trutenn przeklety.
Trabi i trabi, jakby najety.

Pan Tuz, karciarz, drugi sgsiad.

A bodajzes$ ochrzypiat! bodaj ztamat szyje;
Bytbym zrobit Sliczne plije-
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Jak mi zabeczal, ocalit bankiera.

Bodaje$ nigdy nie znat, co kozera!

Co nasz $lachetny lancknecht! Wotoszyn! faraon?
Boston! kupki! fortunka! kostki! ¢wik! ruletal-
Co ruznuar! ekarte! nie znat, co pikieta!
Komers i lielbich!l— i.... i.... et ceteral

Fan Birbancki, elegant, trzeci sasiad.

Morbleul— niechaj cie jasny piorun spali!

Wiasnie miatem sen stodki, sen nad podziw
mity:

Cztery, szarmantki do mnie sie zblizyly;

Jedna mi $lubng podata obraczke;

Juz juz ujatem jej raczke;

Juz sie w kochanka rzucata objecie;

Bytoby przyszto— ach! tak! i tam dalej!

A wtym, jstk baran, zabeczat przeklecie:.

Sen mity zniknat! oh cieli tyranie,

Niechaj ci nigdy nie stanie,

Na rd3rsli zadna pamigtka serdeczna!

Niech imie twoje zatai noc wieczna!

T*an Zgryzota, cztowiek ostabionych
nerwow, czwarty sasiad.

Zmituj sie! nie dmij w trgbe, nie dmij tak
bez przerwy!
Niegodziwcze! zabite§ wszystkie moje nerwy.
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Poczekaj! zaraz jutro pozwy ci dopieka;
Bedziesz musiat optaca¢ doktora z apteka.

Pan Bajtata, piaty sasiad.
Czego sie ten na dachu potepieniec wierci!
Panna Bielidetko, elegantka, szésta sasiadka.

Ach! gotujcie na niego dyby i kanczugi;
Pobudzit biedne moje pieski i papugi;
Bezsenno$¢ je nabawi kataru i S$mierci.

Pan tapowicz, Burmistrz, siodmy sasiad.

Czy go licho nadato! z przeproszeniem pandw,
Wiasniem obliczat rejestra kubanow,

To jest nie moich, bo sie brzydze niemi,

Ale tych, ktdére tawnicy pobrali:

A ten, jak beknat, niech go piekto spali!
Dalibdg! ja myslatem, ze trzesienie ziemi.
Ja Burmistrz, ja rozkaze, powaga urzedu,
Wpakowac cie do kozy, bez zadnego wzgledu!

Pan Deras, kapitalista, Lichwiarzx
6smy sasiad.
Miasto musi zubozy¢, musi z tym cymbatem!
Wiasnie o szczesciu jego.mieszkancow myslatem;

Jakby kapitaliki rozda¢ miedzy biednych,
Bra¢ po sto od sta procentu od jednych;



A od drugich po dwiescie: gtupiec! swemi ryki;

Niemitosiernie pomacit mi szyki!
KUKULELKA.

Ej! ¢o tam, moi panowie!

"Wam interesa na glowie;

Mnie cho¢ dokucza najgorsza bieda;.

Kazdy wytaje, nikt wsparcia nie da.

Kozia moja uciekta

Z gachami, co rodem z piekia!

Zginatem! ze mna jnz po Europie!

~najblizszym stawie zaraz sie utopie.,

(.Znowu mocno trabi).
Czosnek Zydek, dziewigty sgsiada

Aj waj! ten ganef robi¢ niepokojow!
To grozi¢c Smierciow! to wielkich rozbojowi:

Pierwszy sasiad.

Moj ty nocny gagatku!
Przestanze trgbi¢ w ostatku.

Piagty sasiad.

Niegodziwe stworzenie!
Zakoncz twoje trgbienie*
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Bar mistrz.
Niechze ci trgba raz sie ustatkuje;.
Bo cie w najgtebsze wtrgce wiezienie.
Czwarty sagsiad.
Ach* mon dieal serce mi strasznie palpitujel
Drugi sasiad:.

Styszysz, huttajut porzu¢ te zarty!
Bo ci na teb rzuce karty;
A mam ich stos nie maly.

Trzeci sagsiad,;

Siedzze cicho, pokis caty;
Bo odzatuje flaszek od pachngcych waédek,
I teb ci niemi rozwale.

Ele ganili a

Kiedyz przestanie beczy¢ ten dudek!
Ja ng niego wyrzuce papiloty moje,
A nawet wszystkie zurnale.

Bart Fant, skagpiec, dziesigty sasiad.

Poczekajcie! ja kurte najlepiej mu skroje;
Rzuce na niego pare mych pantofli,
X oskrobiny z kartoflu
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A jezli jeszcze tein go nie dobije;
To nm czart chyba nakreci szyje.

kukutka.

Rozie miokosy porwali jak swoje:

I ja sie na dach, Bog wie, jak wyniostem!
Zawsze chwalitem moézgownice moje;

A przeeiem zostat kapitalnym ostem.

(Zastona upada.)



ROZPRAWA

O POEZYI NIEMIECKIEJ.

Jllozum i wyobraZznia cztowieka daly zycie
Swiatu umystowemu, rozum i wyobraznia uzy-
ty go na pocieche serca. Bo kiedy zmystow nie
bawia, i nie zachwycajg widoki natury; w ten-
czas najpiekniejsze skarby rozwija przed na-
mi sSwiat umystowy, Swiat zachwycajacych u-
rokow, Swiat bez granic, to niewyczerpane
zrodlo utworow pieknosci w sztukach nado-
bnych, i dzietach wynalazku wszelkiego rodzaju.
Z niego powstaty, i do niego nalezg ptody jeniu-
szu ludzkiego: a kto je poznac i uzy¢ zdol-
ny, tego praca przyniesie ludzkosci pozytek; bo
trafi do serca i zachwyci rozum, jako czerpa-
na ze skarbu godnie zebranego, i zachowanego
przez rozum, przy wyobraZzni pomocy. Mdwigc
wytacznie opoezyi, jako najpierwszej miesz-
kance miodego Swiata, zapytujemy sie najprzod,
jakie sa drogi, jakie sposoby, ktoremi tworcy

Niniejsza rozprawa, co do samych epok, jest wyciggiem
z Dzieta niemieckiego w5 tomach: Teut oderTheore.
tisch praktisches Lehrhuch der gesammten Deutschen
Sprach. wissenschajt— von Dr. Theodor lleinsius—
Berlin 1835: a mianowicie z Tomu 4.



thfiiet jeniuszu najpewniej trafiajg do powyzsze-
go celul Moze jest niemi dzwiek stylu, i wy-
stowienia'! moze wyrazy dobrane, i naile wpa-
dajgce w ucliol Bynajmniej; a na to mamy ob-
jasnienie i przykiad w literaturze francuskiej,,
z ezasow gladkiej dworszczyzny; gdzie zdania
ogolne, wzorem nadetego Seneki, ubrane w oz-.,
debng sukienke slow brzmigcych; gdzie obra-
zy szumne zastepujg miejsce naturalnej pro-
stoty, i prawdziwej pieknosci. Mato tam zy-t
wioiu dla serca: a pojecie nasze meczy sie Sci-,
ganieni gornych sentencyj, ktére jak Cyklopy,
w tej kuzni wymuszonych, ale ozdobnych opi-
sow i spoaobow mdwienia, bez ustanku dzwonig
nam w uszy. Jednak ta osclitoSc pisarzy dawniej-
szydsjuz i od Francuzéw oceniong zostata. Onitn,
swoje dawng poczye nazwali poezyg dworu: mo
znaby ja w ogolnosci nazwaé poezya salonowa.
Nowsi ich poeci, na ktérych czele stoi z try-
jumfem dumajacy, i gleboki Lamartyn (La Mar-
tine), bystryi Smiaty Hiago, (Hugo), dowcipny i
wesoty Beranze (Beranger), poszli za lubg naturg
i sercem, biorgc przyktad z Anglikow i Niem-
coéw, ktorych poezyg, pomimo zmian roznych,,
utrzymata sie na szczycie doskonatosci swojej,
jakg jej zapewnito znamie rzetelnego pozytku
ludzkosci, pietno czystej, naturalnej, i ujmuja-
cej prostoty. Niemajge zamiaru w tym czasie.



porownywacé plédow poezyi obu tych naro-
dow, mowié¢ tylko bedziemy o pisarzach nie-
mieckich: bo i ten powod skilania nas do te
go, zesmy sgsiadami Niemcdéw; ze utwoiyich
jeniuszu sg wiernym obrazem natury.

Poezya niemiecka obejmuje caty zakres Fanta-
zyi, wciska sie do najskrytszych tajnikéw duszy:
zgtebia, ocenia, wyjawia, podnosi, uzaemajej
uczucia: a jako nadobna przyjaciotka filozofig
moc jej rozgtasza, i upowszechnia wyzsze po-
jecia, czynigc je dostepnemi ludowi: cnote
w najpowabniejszej, w ubéstwionej postaci ma-
luje: poznaje nature, i tak opisuje, jak ja poj-
mujemy Sercem dla niej bijagcem; nie zna za-
dnych scicsnien i granic; jest roskosza ludu
mys$lacego, i czujacego Z niewinng prostoty: jest
wyrocznig jhsng i dostepng kazdemu; w ktore-
go sercu jeszcze mocne czucie zyje dla natu-
jy; jest opiekunkag najdrozszych pamiagtek, jest
mitg pacieszycielka serca; bo swiat obecny malu-
jac, wyrywa je ze szkodliwego czasem upoje-
nia zmystéw, z otchtani goryczy, z okropnosci
zgrozy: i zwolna, przyjazng reka, wiedzie na
droge posypanag kwiatami, Za ktérg jej prze-
powiada kraine niesmiertelnej radosci, spet-
nienie wyzszych upragtiien, prawdziwe niebo
cnotliwej nadziei. Bo przyznajmy to sami, cze-
0o nawet Niemcy, pomimo wiasnej mitosci dla
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ojczystej mowy zaprzeczy¢ nie mogg; ze tyl-
ko wyniosty jeniusz moégt tego cudu dokazac,
aby jezyk tak twardy, jakim byt poczatkowo
niemiecki, zamieni¢ na mowe serca, na mo-
we prawdziwie poetycka, nieustepiijacg wltym
wzgledzie jezykowi greckiemu, a moze wyz-
sza nad rzymski: zamieni¢ na mowe przyje-
mng dla ucha iduszy, nie mocg mitego dzwieku;
bo na tern i dzisiaj zbywa jeszcze jezykowi
Niemcow; ale czarownoscia wewnetrznych po-
waboéw, pieknoscig ptodow nig objetych, w ten
sposob, ze stuchacz, albo czytelnik zapomina
zupetnie o niemitym rozdzwieku ; a zachwyco-
nemu rzeczg, zdaje sie, ze styszy jakis jezyk
Armidy, chwytajacy za serce, i przenikajacy
do serca; ktéry moznaby w tym wzgledzie przy-
rownac do skromnego, i Swiattego meza: on nieraz
na pozor nie wydaje sie bynajmniej, czem jest
w istocie; ale gdy usta otworzy,i swojego rozumu
bogactwa rozwinie, wtedy wszystkich zachwyeci,
a nawet, chociazby powierzchownosc¢ jego [byla
z poczatku niemita, pociggnie wszystkich ku sobie.

Ale przejdzmyjuz do uwag, blizszych celu na-
szego, do badan, jakie przyczyny tak wznio-
sty poezjg niemieckg'? W tern miejscu wypada
wspomni¢ w krétkosci o jej losie, w roznych epo-
kach: bo moze uwagi wzgledem nich poczynio'-
ne te nam powody najlepiej wyjasnig. Litera



ture niemiecka dzielg na siedem okreséw, za.
czynajac od najdawniejszych czaséw.

Pierwszy okres nhzwany poganski, i chrze-
Sciansko-gotycki, nie nastrecza nam waznych
postrzelen wzgledem poezyi. Zycie meznych
Giermanow, tych najgrozniejszych nieprzyja-
ciét Rzymian, bylo w poczgtkach "wolne od u-
niesien, sprzyjajacych duchowi poety. Lubili
wprawdzie wesoto$¢ i uczty; ale to, rownie jak
boje, mogto by~jedynie powodem utozenia krét-
kich pie$ni, na wzo6r skoliow i peanéw grec-
kich, ktore za Swiadectwem Tacyta Spiewali,
a ktérych moze, podobnie jak u sasiednich Gal-
I6w, tworcami byli Bardowie.

W drugim okresie, noszacym nazwe fran-
konskiego, od frankorskiej niemczyzny, juz ma-
my dzieto poetyckie Otfryda, Harmonie ewan-
gieliczne, wazne dla badan 6wczesnego jezyka,;
ale mato znaczgce we wzgledzie poezyi, kto-
rego dzi$, bez pomocy wiasciwego stownika,
i objasnien, rodowity Niemiec zrozumic¢ nie
moze. Lecz Karol wielki dat pierwszy poped,
zaprowadzeniem $piewu koscielnego, duchowi
poetyckiemu Niemcow, ktéry sie pdézniej tak
Smiato, i w tak znaczacym sposobie dat poznad.

Trzecim, i najwazniejszym okresem jest o-
kres tak nazwany Spiewakéw mitosci. Wojny
krzyzowe za panowania szwahskich Cesarzow
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ozywity ducha rycerstwa, ktéry pomiedzy ht-
dem giermanskim nowe rozetlit zycie. Rozne
przecbody, i liczne wedrowki na Wschodla szcze-
golniej do Konstantynopola* wptywaty dziwnie
na ulepszenie bytu kraju w o6golnosci* i ogtade
surowych obyczajéw. Tam S$piewacy Niemcow
poznali swiat nowy, $Swiat rozkoszy, Swiat za-
dziwiajgcych zjawisk i uczu¢, o ktérych dotad
nie mieli zadnego pojecia: tam ich serca zapa-
lit duch poboznosci, i mitosci, ktéry Stanowi
istote romantycznej poezyi. Przemiana takze
ostrego jezyka Frankow, na tagodniejsza daleko
mowe dllemanska, najdzielniej przytozyta sie
do tego; ze poezya Niemcow gornym i pewnym
polotem zapuscita Sie odtad w swiat prawdzi-
wego natchnienia, i rzetelnej pieknosci.
Sasiedztwo Trubaduréw, czyli Spiewakow
Prowancyi, ktorych jezyk byt milszy dla ucha;
i gdzie na dworach panow* i ksigzat kwitneta
poezya, i miata swoje znaczenie, przy uroczy,
stosciach, i ucztach,'niezawodnie byto silng zache
ta dla Niemcdw, ktdra ich czucie wr kraine wyz-
szg uniosta; i tam niewyczerpane ptody wyobra-
Zzni ich rozognionej duszy rozwineta. W/ tym
okresie styneli szwabscy poeci albo $piewacy
mitosci Minnesaenger, tak nazwani od wyrazu
dawnego Minnc mito$¢; poniewaz osnowa i
przedmiotem gtéwnym ich piesni byto to uczucie.
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Ognista wyobraznia Wschodu, natchneta
Rycerzy Srednich wiekéw najwyzszym, i najsla-
chetniejszym zapatem, w obieganiu sie o wzgle“
dy pitci pieknej. Celem lego zapatu byto naj-
czesciej urojone jesteswo, idealna pieknosé, ja-
ka wyobraznia zywa, aibo rycerskie powiesci,
w obrazie mitej rzeczywistosci podaty. Stad
Uwielbienie bez granic, wynajdowanie nad-
zwyczajnych przygdd, i niebezpieczenstw, i na-
razanie wilasnego zycia, aby ogladac jakie badz
podobienstwo do ideatu marzenia. Dowcipny
Serwarités, w stawnym Donkiszocig, wysmiat
niedorzeczne powiesci o btednych ryCserzach;
jednak poezya miata w nich najobfitsze Zrodto;
a sam Arjosto, w Orlandzie szalonym, tylko je
podniést do sfery wyzszej, tylko uslachetnit,
Smiatg wyobraznig, i zywem uczuciem. | to6
Z pewnoscia mozemy powiedzie; ze gdy zni-
kneta zadza do rycerskich wycieczek, i przy-
géd, za wprowadzeniem lepszego porzadki!
spotecznosci, i ulepszeniem wojska, i sposobu
Wojowania, wyschto tez razem to niewyczer-
pane zrodio oryginalnej, i bujnej poezyi, kto6-
ra jedno uczucie serca ludzkiego, w tak odmien-
nych postaciach, z takg rozmaitoscig wystawiac
.umiata; ze liczne i pigkne utwory $piewakow mi-
tosci, zawsze beda zadziwia¢, swiezoscia pomy-

stéw, i oryginalnoscia tylu dowcipnych v»-relow-.
12



178

Jakoz, w istocie, nie moze nie dziwie taié
znaczna ich liczba; a mnostwo zapewne nie-
pamie¢ zakryta, kiedy uczony Bodrner i Braj-
tinger, w zbiorze ich pie$ni, (ktéry nosi nazwi-
sko Zbioru Mariessa), wynalezionym w krolew-
skiej ksiaznicy w Paryzu, umiescili ptody stu
czterdziestu poetow.

Smiato to wyzna¢ mozna, ze Niemcy ma-
ja w tym wzgledzie najpiekniejsze skarby, nie-
tylfco co do poezyi, alei co do dziejow, 6w-
czesnego charakteru, i ducha swego narodu. A na-
wet Zbiér Manessa juz zastgpity pozniej da-
leko lepsze wydania piesni $piewakdéw mito-
8ci, z objasnieniami Hagiena, Mullera i innych.
Uczeni wydawcy, majac na uwadze, nietyl-
ko poezya, ale i mowe ojczystg, nieoceniong
przystuge zrobili swojej literaturze.

Dziwiac sie za$ nadzwyczajnej obfitosci o-
wych ptodow, tym jeszcze uwielbienie nasze
powiekszymy dodatkiem, tachlubg dla niemiec-
kiego narodu; ze w liczbie poetow znajdujemy
zaszczytne imioea Cesarzow, Krolow, i Ksia-
zat, jak na przyktad Fryderyka I. Henryka IV.
Fryderyka Il. Konrada IY. Wactawa, Krdla
Czeskiego, i innych.

Z cata wiec stusznoscig nazywaja Niemcy
owe czasy wiekiem kwitnienia poezyi niemiec-
kiej-, bo uwazajac mitg naturalnos¢, i przeni-
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kiiwy odgtos uczucia, ktoére jest pierwszym
zarodem S$wiata zmystowego; i Smialg swobo-
de mysli, ktéra w tych pieSniach zachwyca; i
mowe z miiem zaniedbaniem, bez wymuszenia,
jak czysty ponik, tagodnie ptynaca; i te nie-
winna, ujmujaca prostote, w obrazach i w oby-
czajach; i te serdeczno$¢ i czysto$¢ ich uczug;
przyzna¢ musimy; ze dawna literatura niemiec-
ka, ma najpiekniejszy pomnik w dzietach $pie-
wakdéw mitosci; a duch prawygiermanski, duch
oryginalnosci, jeniusz poezyi, najdzielniej wy-
zywa i zacheca potomkuw, ztej Smiatej bu-
dowli, ztego zaczarowanego zamku; co ledwo
jeszcze w obtokach marzenia, W Swiecie wyo-
brazni, pozniejsi poeci, jak Szyllcr, Byrgier, Gie-
ke, i inni, wystawi¢, odzywic, i zachowac zdotali-

JV czwartym okresie, zatozenie pierwszych
uniwersitetow poprzedzito reformacyg; a na-
daniem bystrego popedu myslenia przygotowa-
to do niej umysty. Ale zaprzeczyé nie mo-
zna prawdy, nadzwyczajnemu lube Kkonie-
cznemu zjawisku; ze ograniczyto Swiat poe-
tycki, i zapat wieszczéw zamkngwszy w umo-
wionych granicach, zdotato go podciggnaé¢ pod
pewng rachube. Mamy tu wiasnie mowic
o tak nazwanych $piewakach cechowych, Mei-
stcrsaenger, ktorzy wcatym przeciggu tego

okresu gtosnymi byli.
12*
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Odkad wyprawy do Ziemi Swietej, nic oba-
dzaty juz w niemieckim narodzie ducha rycer-
stwa; a w miejsce lepszego towarzyskiego po-
rzadku, nastato prawo mocniejszego, ktére po
wielkiej czesci, z powrotem rozbujatych, albo
krzywdg dotknietych krzyzowcéw ma zwig-
zek: Szwabia szczegdlniej cierpiata od rozbdj-
niczych napadéw owych rycerzy, ktérych ma-
jatek przez diugie wyprawy, albo rozrzutno-
8cig zostat zniszczony. Ze spokojnem zyciem
znikneta poezya, i byt pomysiny ludu, prze-
mystem wspierany; bo kazdy, zniewolony my-
Sli¢ o wiasnej obronie, malo miat czasu od-
dawac¢ sie stodyczy niewinnego marzenia; bo
wyuzdana dziko$¢, i krwawa zemsta, zajety
miejsce tagodnych i mitych uczué, ktére sag po-
czatkiem i zrédiem pieknej poezyi.

Tu nawet, w pozogach zniszczenia, i miedzy
gruzami, okropnie znowu btysneta ta prawda;
ze Muzy milczg wsréd szczeku oreza. Duch
poetycki nastepnie zaczat sie tai¢ w ustroniu,
a scieSniony w obcowaniu spotecznem, tracit
moc swoje, wyrodzit sie, jakby w rzemiosto,
i-skrepowany zostat przepisami, ustanowionemu
przez osoby; ktore sie na to potgczyty wije-
dno zgromadzenie, aby z obowigzku, i wedtug
pewnych prawidet wiersze ukfadaé: skad
poszto nazwanie $piewakéw cechowych. Ci
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Spiewacy mieli pewne ustawy, nawet na kon-
cowki. Z poezya taczyli melodye muzyczna,
szczeg6lniej w tak zwanych szkotach opiewa-
nia, gdzie nawet byly wyznaczane nagrody.
Z tego powodu zgromadzali sie czesto w koscio”
tach, na podobne zebrania muzyczne, ogtaszane
po miescie przez Iludzi, umys$lnie na to wy-
znaczonych. Do osadzenia wartosci $piewu,
ustanawiano cztery osoby; z ktorych pierwsza
poréwnywata osnowe piesni z biblig, druga
uwazata na prawidta Spiewu, trzecia roztrzg-
sata rymy, czwarta dawata baczno$¢ na melo-
dye muzyczng. Dwie rozdawano zwykle na-
grody: jedng byt srebrny tancuch, z medalem,
na ktorym znajdowato sie wyobrazenie Krola
Dawida, grajacego na arfie; drugg wieniec,
zjedwabnych kwiatéw zrobiony. CzeSciej je-
dnak zgromadzali sie podobni S$piewacy w go-
spodach. Lecz nie trzeba ich bra¢ za jedno
z poetami na predce, zwanemi u Niemcow
Spruchspraecher: byli oni pewnym rodzajem
improwizatorow, ktérzy na weselach, albo przy
innych zabawach, skiladali wiersze za nagrode
pieniezng. Ale jak z jednej strony wymuszo-
ne $piewakéw cechowych prawidta ich sztuki,
naprowadzajg nas na te mys$l, ze swobodng
fantazye zmienili na mechaniczne rzemiosto,
tak z drugiej musimy im przyznaé wido-
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czng zastuge, we wgledzie ojczystego jezy-
ka, i poprawy poezyi zewnetrznej. A nawet
przepisy, tak zwang od nich tabulaturag objete,
uwazaé¢ MOzZNa za pewny stopien krytyki, daza,
cej do ulepszenia miary S$piewu, i poezyi.

Najwazniejszym poematem z tego okresu,
jest powies¢ allcgoryczna, pod nazwag Rein,;.ke
der Fuchs, czyli, wedlug starej niemczyzny,
Reinkc de Hoss. Wtym jeszcze okresie za-
wigzata sie poezya dramatyczna, ktorej poczg-
tek dat cechowy poeta Harta Schnepper, prze-
zwany Rosenplllt. Ale to byly malo znacza-
ce pierwiastki, na wzo6r usitfowan greckiego
Tespisa.

W pigtym okresie zablysta pochodnia re-
formacyi, nie tylko we wzgledzie religijnym, ale
i we wzgledzie jezyka. Jednak poezya szczu-
pte w nim znalazta zasitki, z powodu uczo-
nych rozpraw teologicznych, ktoremi umysty
Niemcow do powaznych badan skierowane zo-
staly. Mozna ten okres przezwaé¢ najwilasci-
wiej okresem'prozy niemieckiej; bo w nim do-
konany zostat przekiad biblii, przez naczelni-
ka reformacyi.

Jednak i za czas6w reformacyi styneli ce-
chowi $piewacy, a nawet i p6zniej, przez Kil-
ka wiekéw. W tym czasie szczeg6lniej godny
jest wspomnienia Hans Sachs, ktorego dzieta



poetyckie, joli sam o sobie powiada, liczby sze-
ficiu tysiecy czterdziesta o$miu dochodzg. Lecz
tylko knich czwarta cze$¢ znajduje sie w dru-
ku. Zyl lat 82, aw 74. roku zycia, wydal je-
szcze lepsze swoje poezye, w trzech tomach
in folio. Pézniej wybite zostaty znacznie po-
mnozone, w 5. tomach in folio; ale najdokia-
dniejsze jest wydanie z r. 1612. przez Kryszto-
fa Krauzego-, a tatwiejsze do nabycia wyda-
nie Bertucha, z r. 1778. w o$Smiu tomach. Dtu-
go ten poeta byt wyszydzany, i pogardzony od
Niemcéw, dopiero Wiland i Giete obronili go,
i dali pozna¢ catg jego wartosc.

JV széstym okresie, ktéry sie konczy na
wydaniu Mesyady lilopsztoka, a dochodzi az
do potowy 18. wieku, lepsza poczya znowu
kwitngé zaczeta: a do tego szczegoélniej przy-
tozyty sic dwie szkolty S$laskich poetow,
W ktorych sie wstawito bardzo wielu jenial-
nyh pisarzy. Badania takze filozoficzne nada-
ty/ nowy kiernnek ich mys$lom, zupeinie rozny
od mysli greckich i rzymskich wieszczéw, ana-
wet powabniejszy daleko, jak to szczegoélniej
w 7- okresie widzimy. Gleboka znajomos$é poe-
zyi greckiej, i rzymskiej, przy pieknem Swie-
tle filozofii, uchronita ich od niewolniczego na-
$ladowania, i znamie oryginalnosci ptodom ich
nadata. Jakkolwiek zas byli i tacy, ktdrzy, na-



184

Sladujac Francuzdéw, obce poezyi ojczystej przy-
swajali znamiona: jednak majac dzielnych prze-
ciwnikow, obstajgcych za narodowoscia, i cha-
rakterem wiasciwym, a w czasach dawnych
podstawe i zywiot majgcym, przemijajaca tyl-
ko zrzadzili jej szkode.

Siodma i najsSwietniejsza, epoka dla poezyi:
niemieckiej, jest okres tak zwany literatury
klasycznej. Wszystko, co tylko stanowié moze
prawdziwe bogactwo, oryginalos¢, jeniusz, y
ducha poetyckiego jakiego narodu; wszystko,
co wyda¢ potrafita najbujniejsza wyobraznig
wiekow po6zniejszych, i dawnych, w caltym Swie-
cie umystowym; wszystko to, jednem stowem,
jest w najwyzszym stopniu prawdziwym skar-
bem, i ozdobg, niemieckiej poezyi lego okresu.
Bo czy zwrécimy uwage na epopeje, czyli na
dzieta sceniczne, czy na poezye liryczna,
czyli nakoniec na poezye dydaktyczng, w kaz-
dym wydziale, olbrzymie, ledwo pojete, za-
dziwiajgce postepy, urocze wdzieki znajdziem\;
i zwielka prawdg utrzymywac¢ to mozna; ze
kto z potrzebng mowy znajomos$cia, i nieuprza-
dzonym umysien; przystapi do czytania poetow
niemieckich, ten niezawodnie, ujety ich moca,
bystroscia, i obfitoscig dowcipu, milg i naturalng
prostota, i, ze tak powiem, ich serdecznoscig be#
granic, z jakg nauczy¢, i zaja¢ pragna, bez popi-



agywania sic préznego; zostanie na zawsze wiel-
bicielem poezyi tego narodu, i nie bedzie zato-
wat, jezii do czasu jakiego na bok odtozy
dzieia poetyckie (irekéw i Rzymian.

Ten okres zaczyna sie na $mierci Iflopsz-
toka, a konczy sie na Smierci Gietego, ktora
przypadia w roku 1832.— Dzielg go Niemcy
na dwie czesci; to jest naczas, w ktorym pisa-
li Jtlopszlok, Lessing i Wiland\ i na czas,
\v jakim zyli Giete, Herder, i Szyller. Zby-
teczng bytaby pochwata tych wielkich jeniu-
szow, ktdérych stusznie nazywajg bobatyrami
swojej literatury; bo czyli moze by¢ co wznio-
Slejszego nad nieSmiertelne ich ptody1l Kto
chce poznac serce ludzkie, niech odczyta z uwa-
ga Mesyadp Klopsztoka, napisang brzmiennym
hexasnetrem , wydoskonalonym od niego; niech
sie szczegOlniej zaglebi w dzietach poetyckich
Szyllera: tam on w kazdym wzgledzie blogg
pocieche, stodka nauke, i niewystowiong znaj-
dzie przyjemnosé. Ten godny uczen, wiel-
biciel, nasladowca Szekspira, mocg swojego jc-
niuszu tak go zaja¢ potrafi, czyli to swoja Ma-
ryn Sztaart, czyli Norzeczonci Mesynska, czy
Don Karlosem, czyli w swoich odach, i pie-
Sniach; ze tysigc razy bedzie powracal do nie-
go, i zawsze nowe powaby, nowe mysli, i no-
\vg zachete w nim znajdzie. Pomimo fearize
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pewnej zawitosci w niektérych dzietach Gie-
tego. jakn. p. w jego Fauscie, w ktorym, zdaje

Kant i Fichtc,- czytanie jego poezyi szczegol-
niej sielskich wprowadza w nowy Swiat mi-
tej wyobrazni, czarujacej wszelkiemi wdzigka-
mi fantazji, Na jaka jeniusz poety mogt sie
dotad zdobyc.i wysilié.

Lecz nietylko wyniosty Klopsztak, Szyller,
i Gicte, mogg stodko zajmowac¢ umyst i ser-
ce nasze; wicieby ten przyjemnosci stracit, kto-
by nie poznat nauczajgcego Lcssynga, doweci-
pnie zartobliwego Wilanda, $miatego Herde-
ra, Ranitem, Vossa, Glajma, Pfefla, stodkiego
Giesricra, Lichtwera, Kiernera, Byrgiera,
Grylparcera, Mulnera, i tylu innych znako-
mitych poetow niemieckich, o ktérych stusznie
powiedzie mozna; ze wyczerpali, zwiedzili, po-
znali, w ostatnich zakatkach,piekng kraine swia-
ta umystowego, ten raj ppezyi, ten nowy oltmp
tegoczesnych poetow, daleko milszy dla serca,
i "powabniejszy dla umystu; ze jego ozdoba nie
est przemijajaca mitologia; ale wielkie, zachwy-
cajgce. obrazy, potegi, wszechmocy, i dobroci
prawdziwego Boga, dostepne badania mitych
tajemnic serca, i zajmujgce przygody ludzko-
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sci. Dodajmy jeszcze i te okolicznosé, bar-
dzo wazng dla rodu ludzkiego; ze w niemiec-
kiej poczyi moralne uczucia podniesione sg do
najwyzszej godnosci, sposobem powabnym, tkh-
wyni, rozrzewniajacym, i trafiajgcym do kaz-
dego duszy; do tej godnosci, ktéra mocno wzru-
sza, ulepsza i poprawia serca zepsute, i obo-
jetne dla innych wrazen, takich nawet, jakie
pochodza od okazatosci zewnetrznej, przedmio-
téw szanownych, powaga Swietosci wzniesio-
nych. A ta mysl tchnaca ludzkoscig, i praw-
dziwa filozofig; ze i ztoczynca jest jeszcze po-
litowania godny; ze chociaz go zimny rozum
potepia, optakuje go serce nicobumarle dla czu-
cia, ktore sie nad nim‘'w zadnym wzgledzie
pastwi¢ nie kaze; (jak to robit, i jeszcze robi
lud prosty, na miejscu tracenia zbrodniarzy),
gdziez najpierwej powstata, wedtug zasad, i
mysli, Boskiego Zatozyciela wiary chrzescijan-
skiej; gdzie mocniej wydana; gdzie piekniej
jasnieje, jesli nie w poezyi niemieckiej? gdzie,
jesli nie u Niemcow stata sie chlubnym powo-
dem, do tylu zbawiennych zaktadéw ludzkosci?
z ta whadnie mys$la ma pewny zwigzek, naste-
pujaca powies¢ allegoryczna Herdera, pod ty-
tutem, DZIECIE LITOSCI. (Has liind der
Barmherzigkeit), wrych stowach:

JSim jeszcze Wszechmocny stworzyt czio-
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wieka, wezwatl Anioldw dla naradzenia sie
Z nimi.
-Nie daj mu zycia] odezwat sie Aniot prawo-
»$8Ci, on bedzie niesprawiedliwym, wzgledem,
~Swoich braci, i nieubtaganym dla stabszych.
» Nie daj mu zycial! odezwat sie Aniot pokoju.
» On ziemie zbroczy krwia ludzka; a pierwszy
»W rodzie swoim, zabije wiasnego brata.
» On twoje Swietos¢ klamstwami .ponizy! tak
~-moéwit dalej Aniot prawdy; cho¢ przyozdo-
. bisz oblicze jego wlasnem podobienstwem"”.

Podobnie méwili inni postancy, inni Anie-
li wszystkich wilasnosci Jehowy. Wtym zbli-
zyta sie do jego tronu Lito$¢, najmtodsze i naj-
milsze Dziecie Ojca Wiekow,] irzekta z luboscia:
» Daj mu zycie! duj Ojcze; stwdrz go na swoje
» podobienstwo; niech bedzie wzorem, niech be-
».dzie obrazem twojego mitosierdzia, i twojej
~dobroci. liicdy go inni opuszczg, ja sie zbli-
»,2€ do niego, ja mu dopomoge-, a nawet jego
-btedy ku dobremu nakionie. Witasnie dia te.
»00, ze tatwy do upadku, ze staby, napetnie
»J€go serce uczuciem politowania, i mitosier-
» dzia dla stabszych. A kiedy zboczy z drogi
~-pokoju i prawdy; kiedy obrazi sprawiedliwosc;
-1 stusznos$¢; naowczas btedu skutki, tagodnie
-naprowadzg go do niej".

Ojciec Swiata, i ludzi, wystuchat najmtod-
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sae Dziecie' dat istnienie cztowiekowi, stworze-
niu stabemu, ktdre i w bledach nawet jest wy-
chowankiem Litosci, synem Mitosci, nieopzi-
szczajacej g0 nigdy, pragngcej jego poprawy.
Cztowieku! pamietaj zawsze, jaki twoj po-
czatek, ile razy dla innych jeste$ nieuzytym,
I niesprawiedliwym. Lito$¢ wybrata ciebie, Mi-
tos¢ i Litosé data ci opieke, wykarmita cie Mat-
ki piersiami," okaz to jawnie, ze§ godnym tego
wyboru, ze$ godnym tak lubej opieki.
Nakoniec zadna literatura nie miata tak sprzy-
jajacych okolicznosci, jak niemiecka. Podziat
na mniejsze panstwa, szczeg6lniej pomagat, i
pomaga jej wzrostowi, przez ubieganie sie na-
rodéw i panujacych. Okazmy to przynajmniej
w jednym szczegdle. W sielankach naprzykiad,
pomimo calej prostoty i naturalnosci, Grecy za-
jeci sa jedynie pasterzami', i swojg mitologia;
Niemcy za$ nie wahajg $ie pisa¢ w nich o wszy-
stkiem, co ludzi moze obchodzi¢. Luba mitosé
-dziecinna, tkliwa mito$¢ Rodzicoéw, pozycie do-
mowe, i tysigce innych okolicznosci, cZyiiz nie
uwieczniajg stawy ich poczyi, w tym nawet
wzgledzie* Cziowiek zawsze jest cztowiekiem;
a podobne stosunki nigdy sie tak me zmienig,
jak mitologia, i nigdy nie przestang zajmowac.
Zyczyé tviec potrzeba kazdemu narodowi, a
szczegOlniej nam,jako sasiadom Niemcow, abySmy



J90

sic oswajali blizej zjezykiem , i dzietami tego
narodu, ktory nietylko wpoezyi, ale i w pro-
zie, o wszystkich rodzajach wiadomosci ludz-
kich myslat i pisat; nie w tym celu, aby na
ich wzorach ksztatci¢ swdj jezyk ; bo to byto-
by usitowaniem daremnem, a nawet nagannem,
z powodu niezmiernej roznicy obu jezykdéw: ale
dla tego, aby poznac' zrédto pieknosci natury,
zrodto wiadomosci najpozyteczniejszych, Zrodié
niewyczerpanej przyjemnosci dla umystu i serca'.
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